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Dleda svetlost ma horizontu pre-
tvoraa ge u svebrnast, a zadlm a-
teciocenrnast sjai, da bi konadno
iza zupdazith vrhova planine Vip
Lok dzronwo okrugli Mesetev disk
i oo osindio crne siluete boro-
va kojt su ez dizali pored retko
kovicecnsg puwd, NegoveSiag slabog
poveiarea iz tame kanjona ureza-
nog izrmadu neravnih litica zagu-
meo je u féu retkih breslova,
howaedt oznojeno Gelo OGovexa koji
je unornim korakom hodao putelj-
kom voded za sepom komnja koii je

h.wmao. Taj Govek bio je visok,
milicav, Sirckih ali ne giomaznih
rosn.na, vithep struka i dugih no-

gu. Obecd §elira skrivas mu je li-
ce | tamnu knsu koia rmu je padala
do vrata, a amo povremono, ksda
je dizco glavu ¢a bolie csmstri put

pred sacom, cdsjxi meseline  za-
irrrsy biou njegovim deticnoplavim
of ma.

Fovetarae se Sumoreti Sunjan iz-
™oiu tansih grana drveca do tri
zickoune siluete skrivene iza bo-
roviin  siahata 1 dalje  kroz tihu
prehladny noé. Do uitiu mraénih
senki ljudskog cilika dopro je bat
koptia i Jumno dahtanje bansavog
konja, 1 ruke ljudi u zasedi Cvrife
su stoegle drike revcivera. Prigusan
stiskom Bake, u noéi je jedva du'-
no odjeknuo metalni zvuk zapinja-
nja okarad:, ali ga je spremno uho
okasnemg punika, izcitreno dugo-
godiiniim iehustvom 1 borkom  za
cpatzaak, ipak uhvatilo. Dok Holi-
dei se trgao i pruZio ruku ka re-
volveru, ali b'lo je kasmo.

— Stoj i ruke uvis, Jaljivéinol

Hol'deleva desna ruka zadrfala
se na nekoliko saivitnelara od nje-
govog ,kolta” sa drdkom od slono-
ve kosti, Odmah zatim na putu is-
pred njega naSao se krupan, goja~
zan ridobradi dZin, kome je 3irok
obod niske navudenog izgulvanog
Stetsen’ Sedira skrivao odi koje
su pri sve jadoj svetlosti mesedine
opasno sijale, kao o& gladnog wu-~
ka.

Dok Hol'dei je lagano digao ru-
ke i ridobradi je promumlao, -=—
Uzmi mu revolver, Flete,

Holide] je tada ugledao i ostalu
dvojicu, od kojth je jedan bio mr-
gav, usiljenih dignutih ramenia, mr-
Savog lica i upalih obraza, a drug,
onaj koji je prifao da mu uzme
revolver, vretenestog tela i bedara
oko koiih je nosio duple ukrStene
opasade sa revoiverima.

— O kej, junaéino — procedio
je ridobradi kroz zube odstupiv
korak nazad. - Napravisd li jedan
pogrestan pokret bifed hrana za le-
Sinare.

Hoiidlej je ¢utke stajao. Na nje-
govorn licu nije bilo ni iraga strge
ha, vet¢ samo dudenia i Izveshe na-
petogti. Uistinu, Holidej je blo ige
nenaden tim noénhim prepadom, ja-
ko slufajevi pljatke na putevima u
tim krajevima nisu bili nikekve
retkost,

— Pa lepo, hofete li myi najpre
reti u femu je stvar? — zafuo de
mir'm, skoro ravnoduSan Holidejev
glas. :

— Ni
pitanja.

Umoren od pedadenja Hoildej je

red, Ja owde postavljam
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ofajnitki poku%avao da dokuli 5ta
se u stvari dogadalo. Presao je pila-
ninu Vip Lok 1 u3ao u oblast Cok
To s nadom da ¢e pred sumrak sti-
¢ do Krater Krika, Ali, sudbina
nije hiela da tako bude, Kada su
iza njega ostale veé mnoge milje,
konj mu je odjednom poleo hra-
mati i sa svakom predenom miljom
hramao je sve viSe i vige. Naprsla
potkovica povredila je kopito i ako
nije hteo da konja sasvim upropa-
sti, morao je nastaviti peSice. Pe-
Sice po kamenitoj pustari, sa sun-
cem koje je przitbo kao u loncu?
No, izlaza nije bilo, Hodao je mi-
Ijama zamisljajuéi hladovinu, po-
vetarac i Sum ¢istog planinskog
potoka kojeg nigde nije bilo., Zala-
zak Sunca za vrhove borova i po-
vetarac koji je ubrzo doneo veéer-
nju hladovinu, dosli su mu kao
dar s neba. Umoran do kostiju, na-
stavio je da hoda sve u nadi da je
cili negde blizu 1 kada je nai%ao
na puleljak, Zivauo je verujuéi da
ée ga put odvesti u Krater Krik,
koji vide nije mogao biti daleko.
Na njegovu nesretéu, put ga je do-
veo u ruke trojice drumskih raz-
boinika,

— Idi dovedi konje, Grekse —
naredic je ridobradi glasom nalik
na mumlanje,

— Cdman, Enai — wvrzljasti ¢o-
vek mrSavog lica udaljio se u
mrak. Onaj drugi, debeljko po ime-
nu Flet, podzio je prema Holideju
drze¢i u ruci namotaj kohopa., Iz-
gledao je ruZan sa - spljoStenim
svinviskim licem, izvijenim usnama
povijenim na nize i plavim vod-
njikavim oéima dubcko usadenim u
sitne ofne duplje ispod gustih &u-
pavih obrva. '

— Sta to smerate da udinite s
tim konopcem, debeljko? — zapitao
j¢ Dok Holidej mirno.

o Miruj! — prasnuo je Greks sa

samouverenoftu Goveka koji u ru-
kama drzi sve adute.

Holide} je koraknuo korak na-
zad i digao ruku, a pri tome su mu
ol ljutito zas!jale,

— Niko mene nete vezatj - re-
kao je i pogledom presekac rido-
bradog. — Bolje bi bilo da mi ka-
zete 3Sta imeate na umu, mister. .,
bilo kako da se veé zovete.

— Brenon -- predstavio se dZin
dok je Flet neodluéno =zastao, —
Preipostavijam da ti-to dosta ob-
jaSniava, nevailjalée? U redu, sveii
ga, Flete,

— Samo trenutak — rekao je
Holidei citro. — A zafto bi meni
vage ime nesto znadéilo, Nikada ni-
sam ¢uo za vas, Brenone.., niti
Za vase gadne prijatelje.

Endi Brenon se osmehnuo. — Bo-
jim se da to netemo moéi da pro-
gutamo, nevaljalte. Hajde svriavaj
s tm, Flete, nemamo celu noé¢ na
raspolaganiju,

Sa konopcemm u rukama Flet je
opet podao napred. Holidej je sada
stajao rezignirano klonuwlih rawmena,
Prljave ruke su ga zgrabile i do
njegovih nozdrva dopre je zadah

‘kvarnih zuba, duvana i viskija, a

onda kada je konopac omotan oko
njega, Dok je spustio desno rame
i svom snagom udario Dika Fleta
pesnicom u pleksus, tako da je ovo-
me JSefir sa glave poskoio uvis.
Flet se presam'tio u pojasu i
Brenon je besno zaurlao. Holidej
je levom 8Sakom kao sekirom zase-
kao Fleta ispod potiljka, a istovre-
meno pruZioc desnu ruku da mu iz-
vude revolver iz futrole, ali re-
volver se &vrsto zzkalio za sigur-
nosni kai$, Izustivdi kletvu, Holi-
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dej je pustio revolver i Flet se
sTuiio na zemlju, a Dok se okre-
nuo ; zadao Zestok levi krose Bre-
nonu u lice. Potres od udarca pre-
neoc mu se od pesnice kroz ruku
sve do ramena i leda, a kapljice
krvi prsnuie su iz Brenovog nosa i
usana. Brenon se zaneo unazad i
zakoiuiao ofima.

Holidej se oameah okrenuo da do-
teka Flela, koji je zaduduiute brzo
ustao sa zemlje. Strahovit direkt
zadat iz ramena pogodio je debelj-
ka u lice i on je kriknuvsi pole-
duitke pao na travu. Holdej se po-
novo oxrenuwo Brenonu ... aii deiié
sekunde kasno. Samo za trenulak
sagledao je okrvavijeno lice rido-
bradcg pre nego 3to mu se cev re-
volvera spustila na slepooénicu.
Pred ofima mu je blesnula munja,
kolena su mu klecnula, kroz mut-
nu izmaglicu svesti mahinalno je
digao desnu ruku g jadnom po-
kusaju da se zaSiiti, a onda ga je
jo§ jedan onesvestujuéi udarac po-
slap u carsivo tame.

Osvestio se i oilvoris o€, ugledao
sjaj Sunca { oselio oméu oka vra-
ta., Zaimurio je da bi amortizovao
talas bola koijl ga je prostreiio kroz
glavu 1 pofeo se prisecati Sta se
desilo. Sedeo je u sediu na ledima
svog konja, ruku évrsto vezanih
na ledima. Na levoj strani lica ose-
éao je skramu sasuSene krvi.

Neéija gruba ruka udariia ga je
po drugom obrazu.

— Ajde., nema vie* glupiranja,
revolverasu — zatuo je neéiji po-
znat glas, — Moras da budes sve-
stan i da vidi§ $ta ée ti se desiti.

Ispravivii se u sedlu, Holidej je
otvorin od¢i. Pred njim se ukazalo
crveno, ridom bradom obraslo lice
Endija Brenona, Zalim mu se po-
gled izbistrio i on se Zustro osvrnuo
oko sebe.

Nalazili su se na jednom uzviSe-
nom mestu, na putu koji do tada

nikada nije video. Iznad njega vi-
delo se wveliko pamukovo drvo sa
jednom jakom granom koja se pre-
te¢i nadvijala nad njega nekoliko
stopa iznad njegove giave. Flet je
stajoo nekoliko koraka dalje i dr-
zao kraj konopea ¢lia je oméa bila
namaknuia oko Holidejevog vrata.
Fietovo lice bilo je podnadulo i
mestimitno modro, a desna ruka
biia mu je ocbmotana primitivnim
zavojem, Sasvim blizu, pored jed-
nog debejog polutrulug panja sta-
jao je Leo Greks pored svog konja,
sa upola dopuienom cigaretom ko-
ja mu je zalepljena visiia sa donje

-usne, Izlazeée Sunce kupalo je ru-

mentlom Grekzovo ruznoe lice i nje-
govo dronjavoe 1 iscepano odelo i
Sesir. )

Holidej je sve  jasaije zapaZao
svet oko sebe, koii kao da je po-
¢eo da se budi. Kapiliice jutarnije
rose blistale su u travi pored puta,
a u dolji su jo§ lebdeli jastuci ma-
gie. Negde iz granja poletela je se-
va maduéei Sumno kril'ma, Sojka je
svadijivoe prigovarala . iz Zbunija,
zlatna vuga je osiuSkivala, a crven-
perka je uzvracala &oikinom cvr-
kutu. Zvuci i predmeti izgledzli su
dvostruko jasni i razgovetni, mo-
Zda i zbog toga 3to ga je oméa oko
vrala podsefaia da su to, iz razlo-
ga koje ¢ak nije mogac ni da na-
slut!, poslednji trenueci njegovog Zi-
vota ..,

Pogled mu se vratio do Brenona,
Dzin e izgledao kao da ga je maz-
ga udarila kopitom u lice.

— Zasto? — zapitao je Holidej.

— Jo§ uvek se pravii lud, je li,
revoiverasu? — Brencn je zavrieo
veiikom glavom. — Ostavi se toga,
Saljivéino, Obesiéemo te ovde gde
¢e pszlmopojel koji su te najmili
moai da te nadu 1 da iz toga izvu-
ku krupnu pouku... Prema tome,
mogzo bi mirmmo da prestane$ sa
glupom igrom.
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— Revolvera3? — ponovio je Ho-
lidej. — Ja misam revolveras i ni-
ko me nije najmio.

—- Vest iazijivae, zar ne, momci?
— nasmnejao se Brenon. — Pred-
slavilya se kao nevinasce.

— Zavriimo ve¢ jednom s tim,
Endi — rekao je liet i pogied nje-
govih sitnh zicbnih o¢iju zarip se
u Holideja. — Ja tom iupezu du-
gujem dosta na iume liénog obra-
cuna. \

— Cekajie — rekao je Holidej.
— Recite mi bar zasto, Covek ima
prave da zna zbog ¢ega treba aa
umre.

— U redu, lupeiu — rekao je
Brenon — utoliko se siafem s to-
bom — naslonio .se rukom o kuk i
nastavio, — Desilio se da smo sa-
znali da su psalmopeojei iz Testa-
menta najmili nekog rewvolverasa i
stavili mu u zadatak da dode za
mnom 1 za mojim prijateliima u
Krater Krik i da od nas otme ne-
gu glupu statuu, za koju oni veru-
ju da smo je ukrali. Zbog toga smo
mi podli u susret btom Sadjivéini...
i naisli na miega. I sad namerava-
meo da tog Saljiveéinu obesimo kao
upozorenje tim nevalialcima iz Te-
stamenta da ljudi iz Krater Krika
nisu mafiji kasali i da ih ne treba
dirati, $ta misl'§ o tome, revolve-
rasu? Da li 4 to poznato zvudi, da
li te podsefa na nedto?

— Naisli ste na pogresnog tove-
ka .- rekao je Holidej., — Nikada
nisam bic u nekom mestu koje se
zove Teslament. Nikada nis:em iz-
najmljivao revoiveraske usluge. Sta-
vide, ja... .

— Tebi je na &elu ispisano da si
revolverag — presekac ga je Bre-
non. — Uostalom, kako se zowveS?

Holidej je u magnoveniju shvatio
da ne sme reéi svoje pravo ime,
koje bi owim ljudima moglo bili
dokaz da su u pravu i rekao je pr-
w» ime koje mu je palo na pamet.

— Ja se zovem DZim Batler., Dclao
sam ovamo da se u Krater Kriku
nadem sa Jeunim  prijuwieijem, Do
vraga, da sam ja reveiverad koil je
posag sa ciljem da nekogas uwovi,
bio bih mnogo oprezmyi i ne bih
dosvo:.0 «a me lako laxe shienia-
te. Kazem vam, ljuai, da nikada u
zivotu nDisam ¢uo za was.

lzraz neaourtice po pivi put je
prele.2o preo Boooonoveg lica, —
Koga si to hteo da sreune§ u nar-
ter Iriku? — zep:idao ga e

Holidej se zam.ono, Pozao  koji
je trevalo da obavi u Krater Kriiu
bio je tajna, aii trebalo mu je sa-
mo nekcouko sekundi rasm.soauja
da shvati kako u ovem momeniu
lajnoviicst seii ne moze dopustiti.

— Sem Gualer — roxao e,

— Nikada nisam €¢uo za njega
— rekan je Brenon — a poznajem
svakog majtineg sina u gradu.

— Cekaj maw0, Enci — rekao je
Leo Griks i prifac nabirajuéi obr-
ve. — Sem Gater? Cini mi se da
sam to ime ¢wo. Sta tay ¢ovek radi,
revolveradu?

— Tuca kamen — rekao je Dk,
— U svakom sluc¢aju, t'm poslom
se bavio poslednjih pet gedina,

— Sta je on? Zatvorska plisica?
— zapitao je Bremon iznenadeno.

— Da, izdrzavao je kaznu u Ram
Riveru,

Trojka je izmenjala poglede, On-
da je Bremon rekan. — Ne znezdi
da ti verujem, revelverasu, ali reci
nam kakvog ti posla ima$ sa tim
robijadem?

— To ne mogu da vam keZem.

Brenon se ispravio. — Sia je,
madi li to da ti je ponestzio lazi?

— Naravno da mu je ponesialo
laZzi -— umesao se Flet, — Haijde,
Endi, vreme odmibe,

— Da, izgleda da je tako — pro-
mrmljas je Brenon i Holidei je za-
pazio da je senka nedoumice ne-
stala iz njegovih crvenih vudijih
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ofiju. — U redu, hajde da zavr3i~
mo s tim.

Hojide] je stisnuo usne kada je
Flet bacio kraj konopca preko kri-
ve grane pamukovog drveta, Po-
stojalo je hiljadu stvari koje je
maogeo reél, ali znao je, poznajuéi
krvozedne tipove kao S$to su ova
trojica, da bi sve bilo beskorisno.
Oni su dosli u podnoiZje planine
Vip Lok da obese nekog revolve-
rasa za koga su verovali da ih
ugrozava i bili su odluéni da tu
svoju 2Zedju sprovedu u delo, Slu-
céajnost da su u rukama imali po-
gresnog C¢oveka nikako nije bisa
poved koiji ¢e ih lisiti tog zado-
voljstva.

Holidej je pogledao preko njih
poslednji put upjajuéi Sirom otvo-
renim odlima svet oko sebe: sunce
koje se dizalo sve vide iza horizon-
ta, zupdcaste planinske prevoje,
plavitaste litice i zelemom travom
obrasle padine, tamnu pozadinu bo-
rovih Suma kodje su se spustale do
podnozja, konjanika koji je dola-
zio putem...

Holidei se trgao i u istom mo-
meniu oftro Brenonovo oko takode
je ugledalo konjamika.

— Sto mu muka! — procedio je
dZin kroz stisnute zube upozorava-
juéi ostale, — Ko je sad, do davo-
la, ono?

Imaii su vremena da bace samo
letimi¢an pogled pre nego o su
konj i konjanik nestali sa vidika u
nekoj vododerini, ali i taj kratak
pogled bio je dovolian da sva &e-
tvor.ca zapaze kako je taj konja-
nik neka vitka devojka. — Sta da
radimo, Endi? — zabrinuo se Flet,

— Pazite na owvoga Scljiveiinu —
naredio je dZin i poterao konja niz
padinu prema putu.

Nekoliko trenutaka kasnije devoj-
ka je izronila iz dolje na domasaj
porleda i Holidej je video kako je
pobledela u licu kada je Brenon sa

,nkoltom" u ruci iskolio iz zakloma
iza jedne siene 1 prepreéio joj put.
Bacivé pugled, deviojka je zapazila
sumoran prizor ispod pamukovog dr-
veta i poxuSala da ckrene konja u
bekstvo, ali Brencn je bio previse
brz. Zgrabivii vodice njcnog komia,
narediop joj je da sjade, a onda je s
naperenim revolvenom poterao uz
padinu ka mestu dogadaia.

— Zna$ i ovu suknju, Grekse? —
zapitao je Flet nervozno pokazujuél
pkibcljem devojku,

Leo Greks je nabrao &zlo. — Ne,
ali sude¢i po njenom izgiedu, mora
biti da je jednc od onih psalmopeva-
ca iz Testamenta,

Pokazaio se da je¢ Greksowva pret-
postavka tadna, Kada je sa devoj-
kom stigao do pamuiovog drveta,
Brenon sje obavestio svoje saufes-
nike da je njenc ‘me Kes Voker i
da ije iz Testamenta u dolini Pajn
Nod. Kad ga ie pogiedala i prime-
iiv8i oméu oko njepovog wvrata, 3i-
rom razrogalila odi, IHoiidei je za-
kliufio da je vrlo vilko i skladneo
gradena 1 da ima oko dvadeset dve
godine. Na prvi pogied nije se mo-
glo Teéi da jo lepa, ali je posedovaia
neku zdravu jedrinu, Cist sveZ izgled,
dugu peavu kosu i jasne plave o
koje su je Cinile priviainom.

— S%a da radimo s njom, Endi?
— izustio je Flet skrivajuéi nespo-
kiojstvo,

— Sta drugo nego da je pustimo
da posmatra — odgovoro je Brenon
bez kolebamja., — Na taj nadin biée~
mo sigurni da ée nzs Anudi e Njee
nog mesta ozbiljno shvatiti — pru-
%io je ruku i ubhvatio devojku ispod
brade. — Jesi li ilvad videla kad ne-
kog nevaljalca veSaiu, sestrice?

Trgnuvy se od dodira Brenonovih
prstiju, Kes Voker je zapitala. —
Ko je taj éovek? Zadto hodete da ga
obesite?

— Hajde, heide, nemoj se igratf
Zmurke sa nama, sestro — rekao je
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Brenun. — Ti dobro zna3 ko je ovaj gorodice, $to znafl da ofigledno

saljivéina 1 vraski dobro znas zbog
¢ega ¢e cmastiti konopac.

Devojka je pogledala dzina sa is-

krenim cudenjem, — Nemam poima
¢ {emu io govorite. Nikzda do sada
nisam wv.dela tog Coveka,
— Misiip sam da vi slatkoregivi
psalmopevei iz Testamenia ne ume-
te da lazete — izustic je Brenon
resko, Debelim kockastim prstom
pokazzo je na Holideja, — Znamo
da je ovaj ¢ovek revo.veras koga je
vz grad poslao u Krater Krikk da se
dotéepa one davolje statuz koju mi-
slite da smo> mi ukrali. E pa lepo,
ma.a moja, mis psalmopevko, svidalo
vam se io ili ne, sad ¢ete videti
kako se mi obratunawvamo sa tak-
vom vrstom...,

— Ne! . zavapila je devojka, —
Ne, za ime bega, to nije taj ¢ovek.

Brenon je u nedcumici trepnuo
jer je devojCino odricanje sadrizalo
veliki stepen ubadljivosti, — Ne
pricaj mi kojekakve gluposti, se-
strice. Ovo mora biti taj revolveras.

— To nije taj Covek.

— A ko ‘¢ wnada?

Devoijka ic pogledala Holideja i
niemu se utinilo da se u njoi vodi
neka unutroinja  berba, Onda se
ona okrenula dzinu i1 rekla.

- Covek koga traZitz je maj
brat,

— Vraga, ita to kaZes!

Kes Voker je skicpila o0& i
klimnula glavom. — Molim vas,
skinite mu om¢ usa vrata i dopu-
stite da vam objzsnim.

— Najpre nam objasni.., a on-
da ¢emo skinuli oméu — rekao je
Brenon i odmah dodao —— to jest,

ako poverujemo u tvoju pricu.
Devojka je zalreptala o¢ima, a
zatim progovorila tihim 1 smirenim
glasom trudeéi se da izdrzi Breno-
MOV uporan pogled.
o Pomenuli ste statuu nase bo-

znate da je ukradena iz naSe kape-
le u Testamentu., Vama je takode,

bez sumnje, pcznato da su .opovi
videni kada su odjaheli 1 da su
identifikovani kao ijudi iz Krater

Krika, Daklie, posio u ovoj pokraji-
ni nema predsiavnika zakona, sma-
traii smo da nismo u stanju mnogo
da uéinimo obzirom da smo mi mi-
roijupivi ljudi, a da ste vi iz Kra-
ter Krika ve$ti na cruzu i...

-— lzostaw. nepotrebno priéanje —
rekzo je Brenon — 1 predi na
stvar. Culi smo da ste vi milostivi
samezri¢ant iz Testamenta  poslail
proi.y nasg nekog revolveraSa., Gde
se on uklapa u tvoju pricu?

Kes Voker je dubciko uzdahnula.
-~ Moj brat Mort doiao je da me
pcseti posle krade statue, Mort ni-
je jedan od nszs, on ne pripada na-
jem bratsivu; on je temneramen-
tan, malo usilema glava i Zalim Sto
morzm raf’, zna da koristi revol-
vere 1 peenice, Sve do poslednje
noét, kKada sam otkrila da je Mort
nestzo, nisam znala nista o tome,
a onda mi je refino da su neki
ljudi iz naseg bratsiva, bez gnanija
naseg stare§ine Dizeksona, platili
Maorlu da ode u Krajer Krik, da
vrati otuda ukradenu statuu i akeo
bude mogucée, kazni lopove. Cm
sam za to sagnala, shvatila sam da
je Zivot mog brata u velikoj c¢pas-
nosti, pa sam onda pojahala u Ze-
Iji da ga nadem i da ga odgovo-
rim od preuzele obaveze i odlaska
u Krater Krik... — tu je devcidin
glas malo uzdrhtao. — Trazila sam
tragove niegovog konja u trenutku
kad ste vi,., kad ste vi.., — glas
joj je zamro u griu.

Snazni Endi Brenon dugo vre-
mena je u potpunoj tifini netre-
mice zurio u dewvojku, obrva skup-
lienih na sredini &ela, duboko za-~
misljen. Onda se prostatki podeZao
po trbuhu, promumlao nesto sebi
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u bradu i okrenuo se svojim sau-
¢esnicima,

— Sta vas dvoijica mislite o ovo-
me? Mislite li da dewvojka govon
istinu?

Dk Flet nije bio siguran $ta da
misli, ali je Ileo Greks kiimnuo
glavom i rekao. — Men: se €ini da
govori istinu, Endi. Ne poznajem
te psalmopojce bolje od tebhe, ali

u svakom slufaju znam da nisu
laZljivei,

Brenon je neodluéno pogledao
nemog Holideja pre nego 5to se po-
novo obratio devojei. — Taji tvos

brat, kako refe da se zove. Mort?
KaZe$ da je dobar na revolveru?
-~ On msli da jeste. Ali u stva-
ri, on je tek odrastao deéak. Uve-
rena sam da Mort veruie da ée ti-

me Sto nam pomaZe udiniti nesto
plemenilo, ali on u stvari.
— I u ovom momentu taji tvoj

svoieglavi brat je na putu za Krater
Krik, dok se mi ovde zamlaéuiemo,
je i tako?

— Da, ali ako mi dopustite da po-
dem za njim, uverena sam da éu ga
riagovoritl da se sa mnom vrati u
Testament.

— Mi éemp ga naéi umesto tehe
— rekao je Brenon kratko. Preki-
nuvsi devojtin odgovor nestroliivim
pekretom ruke, dZin se onda obra-
tio Holideju. ~— Ovo na celu :tvar
baca sasvim drukéije svetlo. ¥aljive-
no. Izgleda da je moguce da si sve
vreme govorio istinu.

Nada ie odjednom razgrejala Ho-
lidejeve grudi. ali on je to svoie ose-
éanje prikrio, i progoverio mirnim
glasom. — Kako bi bilo onda da mij
presedete ove konopce?

- Sta, sto mu gromova? — us-
protivio se Flet. — Sta ako on niie
tip koga trafimo, Endi? On e i no-
red toga zasluZis da se ohialunamo
5 hiim. to je vife nepo sigurno.

— Ne moZete sad obesiti tog Zo-
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veka — rekla ie Kes Voker. — On
je nevin.

- Da, ali tvej mali brati¢ nije

-— odvratio je Brenon. — U redu,
Batlere. smatraj da si  najsrecniii
¢ova na teritoriii drzave Utah. Leo,
preseci mu veze. Flete, dovedi ova-
mo nale konje, treba da  predemo
prilican put.

Mrmljajuéi nezadovolino sebi u
bradu. Flet ie pogac da dovede ko-
nie, a Greks je jedinim zarmahom
sétrog §rokog bovi noza presekao
Holideiu veze na rukama. [Holidei je
poteo masirati utinule zglavke ne
skidaju¢i poeled sa Kes Voker. koia
je prisla Brenonu i uhvatila ga za
ruku. .

— Dopustite mi da- nadem svog
brata — rekla je meleéivim glasom.
— Kunem vam se da ¢éu ga odvesti
nazad kuéi. kunem vam se.

Brenon moida niie ¢uo niene re-
i, a i ako jic ¢uo. one su ostale bez
cfekta. Otklonivsil nienu ruku sa
midice. obratio se Holideiu. — Da,
gospodine moi. ti s1 sigurno najsreé-
niii tova u ovoi pokraiini. §alitv&ino,
Ali. ne kusai suvise sretu. Ako bi
hteo da prihvatis iedan dobar savet,
onda t1 ka’em da se drzis §to dalie
od Krater Krika. Takvi kao §to si ti
nisu nam potrebnm. Jesi li me razu-
meo?

— Cun sam — rekao ie Dok, N
ie mu ni na krai pameti biloc da
rosluia Brenninov savet. ali posto ie
samo ¢cudom izbegao smrt. aiie mu
takode na krai pameti bilo da pre-
vige kuia tek doletelu srecu.

Flet se vratio sa koniima i .az-
bojnici su noiahali praéeni bniaZlii~
vim pogledima Kes Voker. Jo§ ied-
nom ije devoika upufila Brenonu re-
& molbe. na koije ova® kao i raniie
nije obratin paZniu 1 poite ie vos-
lednii put mrke pogiedac Holideia,
dzin ie voterao svog komna i poveo
svoje saufesnike prema zapadu.
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Kada su se nasilnici udaljili, Dok
Holidej je odahnuo... — Iivala vam
mis Voker -—— rekao je. — Za ovo
¢u biti vas duinik.

— Ali, moj brat - zajecala je
devojka., — Sta ce biti sa mojim
bratom?

— U ovom momentua he moZemo
nista udiniti za wvaSeg brata. rao
prvo, ja sam ostao bez oruZja, a
drugo, konj mi hramlje — stavio 10j
Je nezno ruku na rame. — Hajdemo,
vratimo se va3oj kuci.

— Ali, Mort... ‘

— Mort ¢e morati sam da se pob-
rine za sebe, kao i svaki arugi &ovek
koji iznaimliuje revolver. Hajdemo.

— Zar nema ba$ nista $to mogu
udiniti?

-- MoZete se nioliti — rekao je
Dok tiho, ali nije mogao da ne po-
misli kako fe mladom NMortu Voke-
ru, ukoliko dopusili da ga trojica
siledZija iz Krater Krika uhvate, za
spas Zivota biti potrebno mnogo vi-
Ze od obiéne molitve uputene nebu.

Uostalom, to je bio problem Mor-
t2 Vokera a ne njegov. U ovom mo-
mentu Dok Holidej je sa puno stra-
sti uzivao u osecanju da je Ziv pos-
le veoma bliskog. mozda najblizeg u
Zivotu, sastanka sa smrcu.

I

Dok Holidej nikada nije video ne-
#to tako divno i spokojno kao 3to je
bio Testament u dolini Fajn No&.

Dolina je li¢ila na malu ali neve-
rovatno zelenu kotlinu, okruZzenu
jarko crvenim liticama. Devojka sa
kojom je sve vreme puta razgova-
rao da bi joj misli drZao zaokupije-
ne. rekls mu je da se dolina Pajn
Noé¢ nalazi pet hiljada stopa iznad

uiar_ene kamenite pustare na zapa-
du. U njoj ie vazduh bio prohladan

1 redak, ali lak za disanje i ispunjen

mirisom bujnog rastinja.

Samo naselje sa velikim zdanjem
koje je sluzilo kao crkva i dosta
drugih manjih, po izgledu sliénih
kuéica koje su bile kao kontrast
velikom zdanju u sredini, nalazilo se
u sredini kotline. Dizalo se na obali
male redice koja je vijugala kroz
dolinu da bi na kraju nestala u dve
stotine stopa visokom vodopadu, iza
koga je ponirala u crvenu liticu.

Odman iza grada pruzale su se
baste sa povréem i votem, a jo¥ da-
lje polja kukuruza, je¢ma i Zita. Jo§
dalje od toga, u dosta §irokom pros-
toru ogradenom bodlitkavom Zicom,
na valovitim uzviSenjima i doljama
mirno su pasia krda ugojenih gove-
da. Tu i tamo travne povriine bile
3u proSarane Sumarcima pamukovog
drvela, breza i topola, a pored redi-
¢e nizom vroa umorno opuitenih
arana. Sasvim daleko na obronecima
kotline dizale su se tamine borove
Sume po kojima je kotlina i dobila
ime.

Plavokosa Kes mu je objasnila da
je njihov staregina i osnivaé ,.Bratst-
va bliZnjih” FElder DZekson, kada je
pre mnogo godina prvi put ufao u
ovu skrivenu dolinu, u njoj odmah
prepoznaoc mesto iz svog sna, istog
onog sna koji ga je naveo da skupi
svoje sledbenike : sa njima prede
hiljadu milja na zapad, do utodidta
u kome ,,voljena braéa” mopgu Zive-
ti u miru t slozi i negovata ljubav
prema svojim bliZnjima i svevilnjem
bogu. Holidej je u tu pri¢u lako po-
verovad jer je kotlina zaista bila
mesto o kojem bi svaki &ovek mo-~
gao samo da sanja.

Kes je odvela Holideja do jedne
kuée nedto veée od nekoliko okol-
rih. U njoj je ona Zivela sa jo$ ne-
koliko neudatih devojaka, ..sestara”,

kako su Zene u ,Bratstvu bliZnjih”
nazivane. Sve te devojke nisu imale
roditelie, ili tatnije refeno oteve, za
kaje se u bratstvu nije postavljalo
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veliko pitanje ako bi neka sestra
izabrala da se ne udaje i da zivi
slobodne. Deca koja bi se.iz takvog
statusa radala pripadala su celom
bratstvu i svi su o njima vodili bri-
#u kao i o starima 1 nemoénima
koji nisu imali porodice. Doku se ¢i-
nilo da je upao u neki svet koii je
postojac ko zna gde i kada. i u jed-
nom momentu zapilao se da ki je i
Kes bilo jedna od tih koja je potpu-
nu slobodu pretpostavila Zivotu u
porodici. No, nije imao vremena da
¢ tome dugo razmislja jer za je od-
mah po dolasku u svoje ruke uzeo
jedan ¢lan bratstva koii mu je sa
neskrivenim ponosom rekac da je le-
kar i da je pre dolaska ¢ ovo mesto
ljubavi i spokoja trideset godina bto
nctorni alkohoii¢ar, a da posle sus-
reta sa Elderom Dieksonom nije
okusio ni kan alkohola.

Sa Elderom Dieksonom Holidej se
upoznao jedan ¢as kasnije u njego-
voj kué¢i odmah iza crkve. Elder
Dickson je bio izrazito krupan &o-
vek, visck skoro sto devedeset santi
metara. Nosio je dugu kosu preko
udiju i vrata i bradu patrijarha, a
njegovo lice vilo je ¢udna medavina
snage i odluénosli, svojstvenih he-
roiskim generalima i drzavotvorci-
ma. Pa ipak. uprkos njegovoj nesva-
kidasnjoj korpulenciji i carskom
gospodarskom drZanju, Folidej je
zakljuéio da je retko kada sreo do-
veka tako pitomog i blagog kao 3to
je staredina ,Bratstva bliZnjih”, Glas
Eldera Dieksona bio je blag i topao
i’ samim svojim zvukom todio e
krotkost i bratsku ijubav. No i po-
red svoje isposnitke krotkosti, stare-
S1na bratstva bio je dovolino mudar
da razume ovekoavu potrebu za ugi-
vanjem da u zadovoljenju te pot-

rebe ne vidi nikakvo zlo. Smatrao je
da je liudska radost ostvarenje raja
na zemlji i da fovek, bududi da je ne
samo duhovno vet i telesno bice, ne

moZ%e postiéi harmoniju postoianja
ukoliko pored zadovolienog duha ne-
ma i zadovolieno telo. Opjasnio je
Holideju da zpog toga svoiim sled-
benicima dozvoljava punu culnu
slobodu, ukoiiko se, naravno, time
ne vreda nedéiii mir 1li integritet. No
buduéi da niepovi sledbeniei iskre-
no veruju u ljubav i mir medu liu=
dima, dodao je, njihove wvonaSanije
nikada nije dod§lo u sukob sa prin-
cipima bratstva.

Sto se tite iznajmliivanja mladog
Morta Vokera, to su uéinili neki od
agresivnijih njegovih sledbenika i
Elder Diekson niie odobrio tu nji=-
hovu akciju, u stvari, on joi se is-
kreno protivio. Mada je bio uveren
da su njihovu statuu ukrali rdavi
liudi iz Krater Krika, Elder DiZek-
son je znao da ie nasilie jedini na-
¢in da se taj dragoceni predmet vra-
t1 1 njihovu zajednicu. a tu cenu ni=-
ie bio spreman da plati.

Dok je Holidej utoljavao glad rué-
kom kojii se sastoiac od pecne ovée-
tine, povréa i1 jo5 toplog hleba koji
je ispekla Dieksonova Zena, starefi-
na bratstva mu je ispri¢tao poreklo
statue. Stauta ie poticala jo% iz prve
godine osnivanja sekte u Tenesiju. U
to vreme Diekson je bio vlasnik
prilidno izdadnog rudnika zlata. Mo-
tivisan istom wvizijom kao i onom
koja ga je sa bratstvom uputila na
zapad, on je skupio jednogodiinju
rroizvodnju zlata iz svog rudnika i
predao ga jednom &lanu nijihove sek-
te, zlataru. koii je od tog zlata nap-
ravio slatuu device Marije visoku
nekih pedesetak santimetara. Kada
ie to uradio. Dfckson ie prodao md-
nik i postao vlasnik zemlie koiju je
kasniie prodao Diekson je smatrao
da je vrednost statue negde oko de-
setak hiljada dolara.

Konacno., kasno noslepodne ru&al
i razgovor bili su zavrieni. Zahvalju-
juéi veSto stavljenom zavoju starog
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lekara i ukusno spremlienom jelu
misis DzZekson, skoro da vise nije
osecao siabost i vrioglavicu koji su
bili posledica divljaékin udaraca re-
volverom vo glavi. No ipak, Dok se
jo§ nije oseéao dovoljno/sposobnim
da putuje u Krater Krik. pogotovo
&o su ga tamo c¢ekala krupna is-
kuSenja i napori. Kao da mu d&ita
misli, Elder Dickson mu je pred-
lozio da ostane kod njih dok se -ot-
puno ne oporavi.

— Ne znamo ko si, mladi éovede,
ali o ljudima valja suditi po ono-
me kako gledaju 1 $ta ¢ine. Iz tvo-
jth oé&iju vides sem da si dobar ¢o-
vek, a to su dokazali i tvoji pos-
tupci. Mi ti dugujemo =zahvalnost
&to si nam sestru Kes vratio zdra-
vu i ¢itavu. Da je nisti sreo, samo
nebo zna kakvo joj se zlo moglo
desiti. Gostoprimsiveo je najmanje
&to ti moZemo pruziti. Vidim da si
jo¥ slab Jedna noé¢ nisla ne znadi
na putu kojim ide§, a odmor i zdrav
san vratice ti snagu i krepkost. Os-
tani bar do sutlra.

Holidei se zamislio. Sastanak koji
je cekao pet godina mogao ie sade-
kati jod jedan dan. Klimnuo je gla-
vom. - Dobro.

— Mudro si ndludio — rekao je
Diekson spustivdi Doku ruku na ra-
me. — Videced da je ovo mesto u

kojem Zovel kao ti moZe naéi od-
mor, spokai i zadovoljstvo. Pokaza-
¢u ti gde ced provesii noé.

Holidei se osmehnuo i posao 2a
DZeksonom. Iza%avsi pred kudéu, os-
vrnuo se i pogiedao crkvu sa zvona~
rom koja se dizala ka veé potamne-
Iom nebu, iednostavno ocbuéene lju-
de 1 Zene koji su se vracéali sa pos-
l# u potju, i deeu koja su razdra-
gano ircdala izmedu kucéa. Da, Tes-
tament je zaista bio naselje iz raja.

— Ovde ée§ prenoéiti — rekao ije

der D?ekson kada su stigli do
jedne ¢isto obojene kucdice odmah u

blizini centralne zgrade. — To je
dem za nameruike koje put nanese
& nasSu dolinu. Smestaj je skroman,
ali udobnost nije najvaznija u Zivo-
tu. Pre nego §to podes, videtemo se.
Zatim se Elder Dzekson udaljio.
Holidej je zakoraéio na trem i ot-
vorivsi vrata, nasao da je kudica,
koja se sastojala samo od jedne oda-
ie, uredno odriavana, a postelia u
uglu Siroka i ¢ista. Sem postelje,
jedini namestai u sobi bio je umi-
vaonik 1 sto sa dve stolice, ali ta
jednostavnost uklapala se u duh Z-
vota u naselju. Nesto drugo nije se
u Testamentu moglo ni zamisliti,
Zadovoljan onim Sto je wvideo,
Dok je izafao da proSeta pre spava-
nia. Naselje je imalo samo  jednu
glavnu Ziroku ulicu i nekoliko kra-
¢ih uli¢ica, ali isto tako &irokih.
Testament se mogao uporediti 43
bilo kojim drugim gradom na Za-
nadu. Ali, ne$to 1e ipak bilo druk-
¢ije: duh grada, a pogotovo lica sta-
novnika Ta lica odraZavala su spo-
koi PMunutradnie zadovoljstvo kakve
Hbolidej nigde na drugom mestu nije
video. Iduéi izmedu kuéa i dalje po-
red basta i voénjaka, svuda ie video
isti pecat sklada i harmonije. Cini-
lo mu se da ¢ak i ptice na svom
vefernjem letu do gnezda masu kri-
lima u skladu sa tom sveopsitom har-
monijom ljudi i sveta oko niih. Kao
da se sve Zivo oko njega kretalo u
savrsenom harmoniénom skladu.

Malo po malo kretanje ie postalo
sporije, i priroda 1 ljudi nosli su na
pofinak nadajuéi se novom  danu.
Holidej se vratio u svoj stan i tamo
na stolu zatekao posluZavaik sa je-
lom koje se joi puSilo, kao da ga je
doneo neko ko je motrio kada ée se
on vratiti. Kes? MoZda., Jedino je
ona imala nekog razloga da mu udi-
ni prijatnost.

Mada je bio sit od rutka, Holidej
je uzeo nekoliko zalogaja i popusivii
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poslednju cigaru, pripremio se za
poc¢inak. Pomislic je da bi mu Zasa
viskija jako prijala, ali se nadao da
¢e 1 bez toga ¢évrsto zaspati.

Nesto kasnije, leZeci sa rukama
pod glavom. Mok ie sazimao uspo-
mene od toga dana. Ma koliko zla u
podetku. sudbina mu je ipak Dbila
naklonjena Saljuéi svog emisara u
licnosti Kes Voker. Zahvaljujuéi
njoj, bio je ziv i lezao je u toi udob-
noj Sirokoj postelii. A gde je sada
bila njegov andes spasilel] Kes? Si-
gurno vrlo blizu, jer ith je delilo
jedva pedesetak metara i Dok je
odjednom pomislio da b1 mu prijalo
da ju je video veteras kada mu je
donela aranu. No. Kes je moZda sa-
da snevala u zagrljaju svoy izaora-
nika. !

Osluskivao je jo8 nekyv vreme ne-
poznate 3umove odaje u kojoj ie le-
Zzao 1 zaspao uljuljkan montonim éu-
kanjem ¢uka.

Posle neznano dugo vremena ose-
tio je hladnoc¢u planinske noéi keia
se negde pred zoru uvukla u sobu
kroz prozore zatvorene kapecima.
Prikupio je ¢ebe i zgrcio se, ali ie
posle kratkog polusna hladnoca pos-
iala jo$ neprijatnija. Poku$ao je da
se bolje namesti i pokrije, ali  bez
efekta. Kada je veé¢ upola budan
hteo da ustane i potrazi jos nesw
¢ime bi se pokrio, zaduo ie 3um na-
lik na klizanje bosih nogu po podu
i nadomak postelie. u polutami ori-
gulene mesedine, primetio siluetu
7ene plave kose rasute po ramenima.
Tra¢ak meseéine obasjao je deo pro-
vidne pauéinaste spavacdice i nagog
tela ispod nje, i sekund kasnije jed-
no &vrsto i tople telo Smugnule je
rod pokriva® do njega. Pre nego sto

se sasvim pribrao. Sapat tih kao uz-

dah pomilovan mu je uho. — Udvoie
je mnogo toplije. zar ne? -- oble
ruke neZno su ga obgrlile 1 na svo-
jim usnama Dok je osetio topao vla-
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zan dodir devojéinith usana. Sada
velé sasvim budan. Dok ju je bez

dvoumljenja &vrsio obgrlio i zagnju-
rio se u toplotu nienog tela.

Kada se probudio, bilo mu je top-
lo, ali je u postelji lezao sam. Kroz
odékrinuta vrata u sobu je prodirao
sjaj ranng ijutra. a spoliadni glasovi
nagove§tavali su da j1e Zivot u [es-
tamentu veé uveliko poteo. Iz «de-
ie na stolu dopirao ie prijatan mi-
ris tek oripremljenog jela i Holidej
je ustao, obukao se 1 na brzinu pre-
zalogajin komad toplog hleba i »e-
¢ene oveéetine. kole mu ic niegova
nevidljiva dobra- vila ostavila nez-
nano kada. Pred kufom ga ie e~
kao potkovan konj i pre nego ito
ga je pojanao. Dok je poSao da se
oprosti od DiZeksona. Stari otac
bratstva stajao je na verandi svoie
kuée, a iutarnji ncvetarac moigravao

~te nijegovom kosom i bradom.

— MoZida c¢emo se opet sresti,
Dieksone, ali akn se viSe ne vidimo.
hvala na gostoprimstvu.

-~ Kad god dodel, Hiée¥ dobro
doSao. mladi tovefe, Ako %elif da
se oprostid od sestre Kes, ona ie o8
kod svoie kuée — stari voda brat-
siva znacajno ie pogledzo Holideja.
— Ona je zaista zlatoc od devojke.

Dodirnuvsi prstima obod Sedira a
znak pozdrava. Holidej se udaliio
vodeéi konja za sobom. Kes Voker
je zatekao u pripremanju dorutka
za ostale devoike. koje su veé hile
u poliu. Pogledao ju ie sa osmehom
foveka Lkoji zna neéiju tajnu i zna
tu tajnu da fuva, i ona mu je od-
govorila kratkim osmehom i pogle-
dom vedrih radosnih ofiju. Zatim
se wozbiljila. — Jutros pre  vaieg
ndlaska molila sam se za zivot mog
brata, Nadam se da ¢e me nebo us-
liditi — rekla je.
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— Ja odlazim u Krater Krik -~

rekac je Dok. — Pokuiaéu da po-
mognem vasim molitvama.

-— Moli¢u se i za vas — dodala
je na to Kes,

— Hvala. Ja ne umem da se mo-
1lim, ali1 éu misliti na vas — odgovo-
rio je Dok i dodirnuv3i obod Sedira,
ckrenuo se i vinuo se na konja. Po-
mislio je da ée zalsta pohkudati sve
3to moZze da devoijci uzvrati dobrotu
koju je prema njemu pokazala. Bio
je ¢ak u iskuSenju da pokusa i ne-
ito vide, nesto u vezi s ukradenom
statuom, ali je izbegao da se pred sa-
mim sobom na to obave?e. Ufinite
§t0 moze, ali ne po svaku cenu. Ako ga
je¢ Kes ohavezala svojom ljubavliju,
obaveza prema bratsivu bila je da-
leko manja.

Ophrvan tim osecanjima Holidej
je izjahao iz iihog grada. Na jednoj
visokoj talci puta, skoro milju dale-
ko, okrenuo se u sedlu i bacivii no-
gled nazad, ugledoo vitku siluetu
Kes Voker, koja je jo§ uvek staja-
la pred svoiom kuéom. Osetio je bol
ostar kao ubod. Preleteo je pogle-
dom po zelenoj valovitoj dolini i iz~
govorio titho, tako da je jedva sam
sebe ¢uo. -—— Tako je to, Holideie,
kada u gorkom Zivotu ne bi  bilo
povremeno neko irnce sreée, ne bi
imala nikakvog smisla Ziveti.

Klimnuo je glavom, pipnuo usne,
i dodirom peta opomenuo konja da
krene. Desetak minuta kasnije sti-
gao je do brdskog prevoja i dolina
Pain No? sa svojim zelenim poliiina
i Sumama, jednostavnim stanovnici-
ma i devoikom milog lica i slatkih
zagrljaja, koja je ostala iza njega.

Holidej je zategao vodice i Zdre-
bac je, zvoneci uzdama, zatresao
glavom Zeljan da krene dalje. Alj,
Holidej je zadrzao vodice zategnu-

te i pogledao uz padinu do velikog
pamukoyvog drvela kKoie se jasno ocr-
tavalo ra popodnevnom suncu.

Dodirnuvéi mahinalno vrat kao da
ga jo§ uvek steZe zamiSljena omda,
Holidej je osetio plimu [jutnje u
sebi. Da nekim slutajem Kes nije
naifla, on bi sada visio na tom dr-
vetu i Ijuliao bi se na velru.

Finim negovanim prstima dodir-
nuo je praznu futrolu revolvera. Pri
pomisli na Endija Brenona, Dika
Fieta, Lea Greksa i ¢coveka za koga
je Elder Dekson rekao da njih tro-
jica rade, a koji se zvan Hank
Kordrej, izraz njegovih odiju pos-
tao je hladniii i tvrdi. Kao 3$to je
trojict nevaljalaca rekaon, Holidej za-
ista nije bio revolverag, ali to nije
znatéilo da gZa surove godine iZivota
na Zapadu nisu naudile vestini po-
tezanja revolvera. Sada mu je 2d-
jednom na um dofla ideja da bi po
dolasku u Krater Krik tcebalo iz-
ravnati racune sa tim hjudima.

Neko vreme, dok je konj pod njim
nemirno trupkao zopitama, uzivao je
u %o pomisli. A onda je snagom
volje podsetio da osveta niie nedto
time se valia nasladivati i da kad-
god je to moguée, zlo treba predati
zaboravu Podsetio je sebe, takode,
da je cili njegovog puta u Krater
Krik zavrsavanje ijednog specijalnog
posla 1 da. kada taj posao bude za-
vrien, njemu predstoji odlazak iz
pokrajine Cok To. Brenona, Fleta i
Greksa, a 5a njima i Hanka Xordre-
12, prepustiée osveli nekog drugos
coveka.

.Kasno popodne zateklo ga je u
podnozju brezuliaka, blizu mesta
gde je noé¢ pre toga bio napadnut.
Nastavio je putem kroz Sumu da bi
stigzao do ravnice Cok To ba3 kada
ie mrak pao. '

Ulogorivéi se jednu milju daleko
cd brda, veferao je hladnu veteru
od suSenog mesa i komada hleba, a
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zalio sve to vodom iz &uturice i
gutliajem wviskija koji je &uvao za
vanredne potrebe Proveo je noé sa
jednim otvorenim okom, zavucen u
duboku suvu pecinu.

Sa izlaskom Sunca nastavio je put.
Njegov susret sa Semom Gaterom u
Krater Xriku nije vio vremenski ta-
¢no odreden, ali zeleo 1e da bude
tamo kada bivii osudenik stigne i
da sa njim §to pre obavi potreban
posan.

Jutro je bilo prohladno i1 konjska
kopita su odzvanijala o kamenito tio,
Na nebu su s2 zvezdice, zasile. a
bledi Mesec gubic svoj sjaj sve vise
ukoliko je novi dan na istoku pos-
tajao svetliii. Sa juga je duvao po-
vetarac, hemiran povetara: promen-
liivog smera, koii je nosio prame-
nove magle kroz vrhove borova koji
su ivi¢ili uzani put sa juga. Odjed-
nom je sunce izromlo iza horizonta
i jarkim -bojama osvetlilo vrhove
planine Vip Lok. lzgledalo je kag da
zupdéasti vrhovi plove po nebu., kao
fantastiéni plameni jezici.

U tom momentu konj je frknuo i
kratko njisnuo. Nekih stotinu stopa
ispred njih nalazilo se neito &to e
uplagilo Zivotinju. Sa sumorne gra-
ne jednog suvog bresta, Sest stopa
jznad zemlie, na konopcu vezanom
za granu visio je obe3en &ovek.

Holidej je zategao vodice i oitrim
okom obuhvatio ckolinu. Zatim ie
oprezno, utrobe stegnute gréem jeze,
pojahao kroz maglu i zastao u bli-
zini obeSenog.

Tzbuljene, slepe oé&i zurile su pre-
ma izlazefem suncu. Obefeni ie vio
mlad fovek, najvi§e dvadeset iednu
godinu star, sa gustom  svetlopla-
vom kosom. Prazna futrola za re-
volver bila mu ie prikopfana vezom
nisko uz buiinu u stilu revolverais.

— Svemoguéi boZe...

Holidej je iz svoith bisaga izvadio
oltar noZ i prifavé mestu gde ie ko-

nopac bio vezan oko drveta. jednim
zamahom presekao uze. Malo kasni-
1e, u dZepu obedenog nasac je pismo
Kes Voker uputeno dragom Mortu.

L]

Kao i prethodnog dana Holidej 1@
cdiazhao iz doline Pajn Not i ulos:o_-
rio se i provesc no¢ u isto; peéini.
Ali, to vi%e niie bio isti Holidei kao
i dan ranije, zackuplien samo pred=
stojeé¢im sastankom sa Semom Gate-
rom. Ovaj Holidei odneo je jednog
mrtvog toveka niegovoj sestri, video
nijen bol i prisustvovaoc ceremoniji
koju su gradani Testamentia priredi-
li nesrecnom mladom Mortu Voke-
ru.

On je sada bio fovek skoro bo-
lestan od onoga §to se desilo. mada
ni nasilje ni nasilna smrt nisu za
njega bili nista strano. On je zada
bio ulfesnik svega loega. sapatnik Kes
Voker u njenom bolu, i na neki na-
&#in povezan sa Elderom Dizeksonom
i niegovim sledbenicima. I odjed-
nom. bic je oburzet mriZniom nrema
hulii koja je bila dovoljno vodla da
iz svetilidta bratstva ukrade njima
dragu statuu i dovolino surova da
ubije jednog miladi¢a usiiane glave,

‘koji je Zeleo da ucini ne$to pleme-

nito. Udarac pistohlem po glavi bio
ie za takvu oriliku vise nego dovo-
ljan.

Holidej, naravno, nije sigurno
znao da li su Brenon, Greks i Flet
adgovorni za to ubistve. ali sve ie
ukazivaly na njihovu Xkrivicu. Ipak,
buduéi aa nijie bin siguran. niie nteo
da ih optuZi za taj zlo&in. ier bi to
sigurno dovelo do obratuna i mozda
do fatalne greike Niie video da su
obesili mladiéa i zato ie morao do-
tustiti makar malu sumniju u nii-
novu korist Al naimanie $to ‘e mo-
gao da udint. ili o je morao da
ueini, bio ie nokuSai da nade sta-
tuu. Ako bi to uspeo, i statuu vra-
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tio u Testament, to bi bila izvesna
naknada za ono sto se desilo.

Nije odekivav da ée tw Dbiti 1ako,
ali konac¢no, Doku Holideju, pusto-
lovu, kockaru, ¢oveku rizika, nikada
nista nije islo lake. No lako ili ne,
bio je odludan da tu svoju zamisao
sprovede do kraja, u stvari, nikada
nije bio odluéniii da nesto izvede ne-
o te hladne noéi u pokrajini Cok
To.

m

Krater Krik blistao je na svetlosti
Sunca. Jedini zvuci koji su se &uli
bilo je zvonko kucanie Zeki¢a na ée-
licnom nakovnju, koje je dopiralo iz
obliznje kovaénice 1 jogunasto nja-
kanje neke tvrdoglave mazge.

Visok konjanik gospodstvenog dr-
£anja izgledao je kao nefio nesvaki-
dajnje dok ie preletao pogledom si-
voplavili o¢iju po oronulim kucama
i po laziim fasadama trgovina i sa-
luna u glavnoj ulici. Ono malo lju-
di koji su prisustvovali njegovom
dolasku zakljuéili su, po njegovom
drzanju i na¢inu kako je gledao, da
je on tip Goveka koga bi trebalo
ostaviti na miru.

Dok Holidej nikada nije bio u ob-
lasti Cok T'o, niti u Krater Kriku. Tu
i tamo razbhacane kuée neurednog iz-
gleda, nekoliko trgovina, dva saluna,
prili¢éno velika gradska Stala, kovaé-
nica, pekara i jedna dosta velika im-
pozantiia kuca u zapadnom delu
grada, koja je izgledom odudarala
od ostalih zgrada. nisu ostavili na
njega naroc¢it utisak. Nigde nije vi-
deo natpis na kome bi pisalo’.,Serif",
niti je viden nesin nalik na erkvu.
Tako neito bilo je skoro nezamisli-
vo za grad kao ilo je Krater Krik.

Holidej je odjahao direkine u 3ta-
M, &iii je vlasnik bio éovek po ime-
m1 Mak Dal, da bi tamo  ostavio
svog konja. Blejni Mak Daf, stari

*%% DOK HOLIDEJ %%

nevaljalac opakos izgleda, sa wveli-
kim zZulim zubima pomeocu kojih je
mogao zagristi i jabuku kroz reset-
ke, pogledao ga ie sa neskrivenom
radoznaloSéu kada je siahao pred
Stalom.

— Dolazite 1i izdaleka, dosljace?

— Zovem se Batler — rekao je
Holidei smatraju¢i da je najbolie
da se drzi veé lansiranog imena, i
poteo da otkopava kolan na sedlu.
— Priliéno izdaleka.

— Zar ste izgubili revolver?

— Da. Treba da kupim ijedan,

-— To moZeie u trgovini Houka
Dzodija, odmah pored poStanske
stanice — Mak Daf je osmotrioc Ho-
'idejevog konja. — Imate dobro Zi-
vinde, Batlere. '

— Da. Koliko?

— Dolar dnevno.

— To je suviie. Pedeset centi.

— Dogovoreno.

Kada je Stalar odveo konja u 3ta-
lu, Holidej je priSao otvorenim vra-
tima Siale i pogledao napolje. Sunce
koje je postajalo sve toplije, poigra-
vale je na limenom krovu saluna tri
zgrade dalje od 3stale. Izvadiv3i ci-
garu iz svoje tabakere, Ilolidej je
pricekao da se Mak Daf vrati. Dok
je Mak Daf duvao kroz nos i ¢eskao
se po vratu. Holidej je uocio jednu
veéu kudéu na nekih dve stotine me-
tara daleko, koja se izdvajala od os-
talih kuéa u okolini,

— Ostajete 1i dugo. Batlere?

— Zavisi. Do3ao sam ovamo da se
nadem sa jednim fovekom po imenu
Sem Gater. Da nije moZda pitao za
menea? . )

Bleini Mak Daf e nabrao éelo i
odmahnuo glavom. — Ne znam niko-
2a ko se takeo rove, mada mi ime
Zvuél poznato. No, nedeljama nisam
v gradu video ni jednog  doljaka
sem vas.

Odgrizavii vrh cigare, Holidej je
kresnuo &ibicu o dovratak i pripa-
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lio. Gater, dakle, jo& nije stigao. Ta
lepo, od kaznenog zavoda u Ram
Liveru do Krater Krika put je bio
dugadak, a sem toga, kada je pisao
pismo, Gater nije bio siguran u ta-
¢an datum svog otpuitanja.

Odbijajuci” kolutove dima sa usa-
na, Holidej je pokrelom glave poka-
zao u pravcu velike kuée. — Cija je
ono kuda.

— Pripada mister Kordreju — ob-
jgsnio mu j2 brblijivi Staiar. Pliunuo
Jje na zemiju 1 zakafio palee 2za tre-
gere. —— Mister Kordrej je nesuranji-
vec najvazinija li¢nost u okalini.

Holigej ie klimnuo glavow. U Tes-
iamentu je saznao da Lreanon. Greks
1 Flet rade za nekog Kordreja, ¢o-
veka Koji u Krater Kriku ima svo-
je prsle i inlerese u razli¢itim pos-
lovima. Pitun se da 1i je ordrej
znao neslo o aktivnostima svojih na-
medtenika u tcku poslednjih nelo-
Lko dana.

— Gde se u.ovom gradu covek
moZe pristojno smestlili, Dak Dale?
— zapitoo je Dok posle kraceg ¢uta-
nja?

— S5ta? — rekao je Mok Daf kao
da se trgao iz raznullianja. — Iz-
vinite, nisam talino Cuo 3ia sle rek-
1i, mister Batlere. Razmisijao sam o
onom imenu: Gatar, kako rekoste. ..
sad mi se €ini kao da sam to ime
cuo.

— Gde mogu dnbit1 sobu?

— Sobu? Pa, moiete se smestiti
2 salunu ,,Poslednja Sansa’’, viasni-
f$tvo mister Kordreja, a mogli biste
pokusati i u hotelu ,,Hard Kejs".

Holidej je nebrao cbrve. — 1J ho-
telu? Pri dolasku u grad nisam vi-
deo nikakav notel.

Starac se zakikolao. — Pa to 1u
sustini i nije bas neki hotel, ali
Rand Kviler voli da ga tako naziva.
To je upravo njegova kuéa u kojoj
sa zadnje strane ima d¢etiri ili pet
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posebnih soha. Ako podete ulicom,
io je drupa kuéa iza Dzodijeve tr-
gavine.

— Pokusacu u tom holelu — pro-
mrmljav je Holide; za sebe 1 vel je
bio posas kadu je slari Stalar dovik-
nuo za njim.

— Hej, seiio sam se onog imena.
Gater, to je jedan mlad dcovek...
Sem Gater. Taku se zvao momak
koji je vpljatkao slarog Ceinija Ce-
loveja, kopaca zlata 1z Pajn Galéa
u brdima Reil Snejk. Bilo je to do-
sta davno, zar ne? Momak je za lo
dobio pet godina, ako se ne varam?

— Mozda — odgovorio je Holidej
i udaljio se. Zaslao je na t{rotoaru
razmisljajuéi o tome koko sudbina
¢esto vril foveka u vrio uzanomn
krugu. U toj pljacki pre pet godina
utestvovala su dva éoveka. Jedan je
u beksivu uwnijen, a drugi nikada
nije uhvacen. U sivari, ljudi su mis-
lili da je uhvaden i osuden, mislili
su da je pravda zadovoljena, ali io
ie bila zabluda. Sem Gater, osude-
nik, nije bio podinilac tog zlocina.

Diodijeva itrgovina bila je jedno
dugatko uzano zdanje, prasinom po-
krivenih prozora i prepuna razne
robe, podev od oruzja i alatki pa de
konzervi sa nranom. Westo od toza
trebalo je ilolideju. OruZje. Debeli
Houk DzZodi, dovek prljavog izgleda,
koji naizeled niiz imao ni 1oliko
energije da se polede kad ga zasvrbi,
odveo ga je do iedne vilvine u kojoj
ie na zelennj éoji leZao prilicno ve-
liki izbor reveivers.

— Imate li u vidu neki posebaa
tip ili marku. doéljate? — zapitao
je Diodi zevajuéi,

— Hotu model koji dobro pueca —
Holidej je pokazao na jedan tefak
Jkolt” sa drdkom od sedefa. — Ko-
liko kosta?

— To je najbolji revolver koji.
imam - rekao je trgovac i digavai
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slakleni poklopae, izvadio revolver.
Zagladio je krpom cev i osmeohuo
se. — Bojim se da ée vas ovo kol
tati dvadeset dolara, ali takvom
dzentlmenu ne pristaje ne$to losije.

Holidej je pruzio ruku u diep i
cok je vodio novac, zapazio je dri-
ke nekoliko revolvera, koije su izvi-
rivale iz jedne police iza trgovéevih
leda.

— A kakvi su oni tamo? — zapi-
tao je.

= To su polovni pistolji, ser. No,
samo budala kupuije polovan pistolj,
ser. Ako vam od necega zavisi Zi-
vot, vi nikada ne zuate da li... —
Dzodi je zasiao u pola refenice jer
je primetio liclidejev zainteresovan
pogled. — U cemu je stvar, mister?

— Onaj revolver sa drikom od
slonove kosti. Dajie mi cda ga pog-
ledam.

Slegnuvsi ramenima, Dzodi je uzeo

revolver. — N2 izileda 103 revolver,.

-Jj.’.‘.
gospodine, ali mislim da bi za vas
ovaj novi bio prikladniji.

Holidej ie klimauo glavom i vzeo
revolver u ruke. EBio je to niegov
wx0lt” sa drikom od slonovale. -—
Hajde da pogadam, trgovie. Necko
vam je jute prodac ovaj revolver?

— Neka me nosi vrag! Kako ste
to mogli da znato?

— Pa eto, naslulio sam — Holi-
dej je stavio ,kolt” u [utrelu. -
Uzeéu ga. Koliko koita?

—- Deset dolara.

Stavljajuéi novae na tezgu, Holi-
dej je nastavio. — Preilpastavliam
da nema smisla da vas pitam ko
vam ga je prodan?

Houk Diodi se sada vide nije sme-
jao. — Nema smixia.

— Tako sam i misiio — promrm-
liao je Holidej i izaZac. Bio je =2i-
guran da se medu polovnim revol-
verima nalazi i pislolj iorla Vo-
Wera.

Belidej je wzeo sobu u hotelu

JHard Kejs” 1 proveo oprufen na
tvrdoj postelii viSe od pulu Casa. Za-
{rm se obrijan, obukao cistu kosulju

oCetkao odelo, i laganim korukom
ietap mna glavhu ulicu,

Bilo je proslo podne i Sunge je
ueklo kao u peénici. Vrilozi prasine
dizani vetrom poisravali su tu i ta-
mo,-i ceo graa izgledao je kuo da
Je zapao u podanevnoe mrivilo. Ulicom
je projanao neki konjanik, neki su-
vonjav covek pacovsiog lica kojl ga
je u prolazu odmerio sitnim grozni-
Cavim ofima. Na drugoj sirani ulice
pored privezidia stajata su tri umor-
na konja terajuci repovima oblake
dosadnih mu3iica. J hladu ispred tr-
govine na prevrenuim  sanducima
sedela su dva coveka, na izgled Lo-
ko umorni da se nisu ni micali.
Talasi vrelog vazduha valjali su se
nad gradom, a vrhovi pianine Retl
Snejk poicravaliy su u daljini.

Trebalo je da neilo obavi u toj
planini i u lem moemenia siajno je
u nedoumici Jda li da tamo odjase
105 to peupodne. Keonafno je odlutio
da ne ice. Njoegov konj je tih dara
prefeo veld mnosa milia 1 sasvim bi
mua odgovaray mali cumor. I njemu
samom bio je polreban odmor... i
Cadica dobrog pica.

Prvi &ovek koga je za 3ankom u
salunu ,Poslednja Sansa”™ video sa

cafom visikijia u debeloj  masivnoj
ruci, bio je Badi Stenon. — Gle, gla,
vidite ko nam je dciao — rekao je

DEin sa zlconim evnchomnz ] ca. —
Nije I to na§ naisrelinii momak u
ublasti Cok To. Udi cvamo, Saljivii-
no, udi i daj da i platim jedno pite.

-«

Od Brenenovog bezobraznog nas-

Ctupa Holidein je uzavrela krv. Smi-

i se, ideiideje, rekao je Dok sebi
pustajuci da se leptir vrata zatvore
za njim. Ti si usamijeni pojedinac u
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tudem gradu i nisi dofac ovamo za-
to da izgudim Zivece i planed pri su-
sretu sa prvom prijavom huljom i
pasjim sirom.

Klimnuvsi  ravnodusno glavom
Brenonu, Holidej se uputio ka fan-
ku., Desciak ili vide ljudi koji su se
nalnzii u L Poslesnjo) Sansi” muva-
juci se izmedua stolova sa ¢alama u
el il igvajuer karte, pogledall sa
kralko ilelideja, a onda skrenul: po-
gled na arugu siranu. Jedint kejl
nije Lako ucinio bio je mriav, mria-
v lica, naslonjen na zid porec spo-
TELIOH UL"-'W U dumom ispunjenom
vazaind sauna on je u odnosuw na
Brewona puedsiavijao sudlu suprot-
nozt. oo Greks je izgiedao uztenii-
ren i napet zbug Ilolidejevog izne-
nadnog dolaswa,

Dosavst a0 fanka nckoliko stopa
daije oG nusnadpanog Lrenuna, lio-
o] je pucaity prolima prijavom
kritnurad sa walizunom kosom.

— Pho.
— Hei, zar nisi ¢uo, Saljiviino? —
rekuo je DBreacn. — Pozvao sam te

da popiyomo po casicu.

Holide} je spusi.o novae na 3ank.
— {losda drugor prilacom e— re-
kao je usilieno mirnim glasom.

Prilazedl Yloildeju, Brenon je nas-
tavio da se osmchuje. Izgicca da je
dzin siluseju srealrae zaboavnom., —
ILako tvoja glava, saljivéine? -— za-
pilao Je loboz zabrinuio.

Holidej se ispravio 1 oporo pogle-
dao Coveitn pored sebe, ati je ipak
¢ulke podimae svoiu ¢&adu. Trebalo
mu je ncito da smiri bes koji: se
skupljao U njemu.

Brenon se oslonio laktom na &ank
pored Iolideja. Pri slaboj svetlosti
koja so proiiiala kroz prainjave pro-
zore, njegova rida brada izgledala
je plamoenncervena. — Kake j2 u
starom, dobrom Teslamentu, Saljiv-
¢ino?

— Loée.

— Ma nemoj? Zasto?

— Zauzeti su sahranom mladiéa
xoga su ubili.

U prvom momentu Dok  Holidej
nije nameravao da to kaZe, ali refi
s5u se same silom probile iz njega.
Jo8 uvek mu je pred oCima lebdela
uzasna slika Morta Vokera koji se
obesen njihas na vetru i sada je po-
gled na njegovog hladnokrvnog ubi-
cu bio ipak previse za Dokov zgr-
Cen Zeludac i uzavrelu kvy

Endi Brenon je prestao da se o8-
niehuje. Uspravio s2 tako da se sko-
ro nadneo nad Holideja 1 dubcko
udahnuo vazduh u pluca.

— Govoris nerazborito. Batlere
— rekao je Brenon glasom jedva ja-
¢im od Sapala. -- SluSaj, ti ni do
sada nisi na mane osiavio utisak
razboritug Coveita, ali smairao sam
da ¢éed ipak biti dovolino pametan
da se tignes i da sivatis kako je za
lebe bolie da se drizi§ podaljer od
ovog mesta. Takvi kao 3to st ti ov-
de nam nisu potrebni. Ti si fovek
koji uncsi smutnju; ja sam to i on-
da ose.io, a oscéam to i sada.

— Cuite, Brenone — rekao je Ho-
lidej upinjuci se 'z sve spage da os-
tam, pribran i miram — ne Zelim su-

Iob sa vaura Rekao sam vam da u
}\.r.uer Kriku imam nekog posla i
doiao sarm. Sto se tile onog dopa-
daja u planini, nema, na Z#alost,
drugog izhora nego da sve 1o zabo-
ravim, tako je bolje za sve nas —
zadutao je za treaulsk. — Ali, to ne
zaaci kako moram da pijem sa vama
ili kako moram da trpimx vasa zavit-
lavanja.

— Gle, pa ti si postto neki zu-
bati vux — jzcerio se Brenon, a nie-
Fova giaszna opaska privukia je paZ-
nju prisutnih. — Hej, Leo! — doz-
vao je mriavka naslonjenoes na zid.
— Sefad 1i se ovog zubatog vuka?

— Setam se, Endi — rekao je
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Greks jo§ uvek nervozan. — Sta sad
ima na umu?

— Pa, sad mu je nefto palo na
pamet da je suvide olmen da bi is-
pio €aSicu sa mnom -— dzin je svoin
snagom lupio stisnutom pesnicom u
Saku i usjaktelim zverskim odéima
pogledao Holideja. — Mister, ti me
arazis. Da, gospodine, ti me strag-
no drazis. Pre dva dana savetovao
sam ti da se drzi§ dalje od Kraler
Krika, ali izgleda da msje upozo-
renje nisi shvatio dovelino ozbiljno.
MozZda je sada vreine da ti na pravi
nac¢in kaZzem da se ¢istis.

Zadnja vrata su se otvorila i kroz
njih je udac jedan omalen covek.
Nijegovi ¢cupavi Zuti brkovi Stréali
su u polukrupu iznad tankin usana,
medu kojima je drzao veliku crnu
cigaru. INa sebi je imao tamnopla-
ve pantalone, erven prsnik, svezanu
leptir masnu i poluciliuder malo
nzkrivijen na jednu stranu, Njegov
izgled nije ostavljao neki poseban
utisak, ali je nesto na njegovom li-
cu govorilo da je taj ¢ovek krupni-
ja li¢nost nego s$to izgleda. Cim je
udao, pogled nijegovih odiju, upola
skrivenih kapcima, odimah se zadr-
Zzao na dvojici ljudi za Sankom.

— Kakva ie nevolja, Endi? —
Zapitao je pridoslicu iznenadujuce

dubokim glasom.

— . Nikakes nevolja, gazda — re-
kao je Endi Brenon razgovetno. —
Samo se nedto objasnjavam sa ovim
doslijakom — zacutao je, a onda zna-
€ajno dodao. — On se zove Batler.

Mali pridoslica je nakrivio glavu
na jednu stranu 1 pazljive osmotrio
Holideja. a onda se njegov mali zuti
brk pomerio u osmeh i on se izm--
du stolcva uputio prema dvojici iju-
di za Sankom. Leo Greks je poSao
Za njim.

— Mister Batlere — rekao je sr-
dano. — Dvo je zadovoljstvo 2a
mene. Zovem se nwordrej. Hank

Raxdrej.

Kordrej je pruzio ruku, ali je ru-
ka ostala neprihvaéena.

— Miio mi je -— rekao je Holidej
kratko.

— To je neultivo, 3aijiviino —
zamumlao je Brenon. — Ako gazda
nekome pruzi ruku, ta) treba da je
prihvati. Izgleda mi da U imas dosta
125ih manira, koje ireca ispraviti
pre nego ito...

— Sve je u redu, Endi — rekao je
Kordrej. — Mislimm da razumem po-
nasanje mister Batlera. On, razum-
ljivo, gaji malu srdzbu prema na-
ma zbog nedavnog dogadaja. Nije li
tako, mister Ballere?

Za taveka odluinog da karte drii
sxrivene, Holidej je doziveo vrlo
ieske trenutke da se uzdrii i da ne
pokaze Sta misii. Kada bi u pitanju
bilo samo srecno izbegnuto ve3anje
kao razlog ljutnje, lako bi to zane-
mario. Ali, Holidaju je pilo teiko da
zaboravi Morta Vokera, a sada, pos-
to je upoznao Kordreja, bilo mu je
jasno da je Kordrej &ovek koji je
za tw odgovoran,

Nije mu bilo ni na kraj pameti da
ostane tu i da vodi uélive razgovore
sa Hankom Koidrejom. Zeleo je da
ga novom Sutne u pleksus,

Ruku prekrstenih na uzanim gru-
dima, odbijajuci guste dimove iz :i-
gare, isordrej je dosia dugo paZlii-
vo posmatrao Heolideja pre nego sto
je ponovs progovorio.

— Dakle, niister, ako ima neéto
&lo vas jede, recite to sad, fovede.
Videéete da sam tovek koji ume da
sluga i shvati. Ja smatram da nije
dobro ako Covek svoju gerdinu zak-
ljuta u sebi. Nema niéega na ovom
svetu slo se ne bi moglo izgladiti u
jednom dobronumernom razgovoru
inteligentnih ljudi.

Holidej je admahnuo slavormn, —
Ne mislim da imam bilo 3ta da ka-
Zem na to, Kordreje.

— Pre kratkog vremena imao je
mnogo sta da kaZe, gazda — rekao
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je Breunon siiSanim glasom. — Go-
vorio je o nekomy mladiiu koji je
ubijen. Taj mladi¢ se zove Voker.

I\OI‘dl’-‘l ie nabrao celo — Voker?
Ko je Laj?

Brenon je o$tro pogledao Holide-
ja. — Ubijle me ako znam. Ali, iz-
gleda da je ovaj svojeglavi doidljak
fdnekud uobrazio da smo ga mi ubi-
is

— Cuijte, Rallere, to je vrlo oz-
bn]na opluzba — primetio je Kor-
drej. — Pretpostavijam da vi ne bi-
ste smeh da tako leSku opiluzbu iz-
govoriie bez dokaza koji to pot-
krepljuju.

— Nemam nikakvih dokaza —
rekao je Dok uzdrZano, shvatajuéi da
je malolas pogresio.

Hank Kordrej se pobedonosno os-
mehnuo. — Sludajle, moj dragi pri-
jatelju, razumem vas 1 shvatam ka-
ko se osecale, Jo§ uvek ste gnevni
zbog onouga §to se desilo u planini iz-
medu vos i mojin Ijudi. Priznajem
da je io bio nemio, nesrefan doga-
daj, ali bili vol=o kad bisie mesgli u
potpunosti da shvatite ololnosti kn-
je su devele do tog incidenta. Kao
&t2 bez sumnje znaie, ovde u Kra-
icr Kriku nemamo predstavnika za-
kona i prinudeni smo da sami bra-
nimo sepe i svoju imovinu  Kada
smo Cuii kako nas optuzuju da smo
ove ili ono ukrali iz Tesiamenta i
kako je ovamo »oslal neki revolve-
ra$§ sa ciljem da nam pravi neprili-
ke, onda je, razumljive, nag interes
bio da u cilju samoodhranc preduz-
memo neke korake. Recite, ne iz-
gieda i vam to sasvim razumno?

— Moida.

— Izgleda da na njega razumni
postupci ne ostavliaju nikakav uti-
suk, gazda - rekao je Brenon mra-
éno. — Ako mene pitate, on je tvr-
doglav i glup.

— Lsk&e, lak$e, Endi — uti3ao ga
je Kordrej, a onda se ooratio Holi-

deju. — Ako vam je poirebno moie
izvinjenje za ouno $to vam se desi-
lo, imatle ga. Ali, sto se tice ove
druge stvari, ja o tome ne znam
nista. Ba$ nisia. A sada, podto smo
tako sve lepo obiasnili, dosvolite mi
da vas Castim wpicem, jer ne vidim
nmikakvoz razloga zaSio ne bismo bili
prijateiji, je L tako?

— Ja moram da idem — odgovo-
rio je Holidej.

Po prvi put Koirdrejevo ponalanje
ie poprimilo uneprijateljsku, preteéu
notu. — Batlere, ponudio sara da vas
castim pifem., Ne znam kakav je
obitaj lamn odakle dolazite, ali ov-
de u Rrater Kriku takvo odbijanjeV
se smaira kan krajnje nevoaspitanije.
Cak bi se moglo occniti 1 Kao uvre-
da.

— Izvinite, ali nisam raspclozen
za pite — procedho je Holidej hlad-
no i oxrenuo se da prode vared Kor-
areja, ali ga je Brenonova velika ga-
ka stisnula oko misice kao kle3ta.

— Ako mister Nordrej lkaZe da
treba da popijel c¢asu pica sa njim,
Saljivéino, onda éed piti.

— Dualje ruke od mene, Brenone,

— Hotes 1i da pijes sa gozdom?

—~ Ne - izustio je Dok Holidej
kipteci od besa.

Brenon je pugledao Kordreja, ko-
ji je sa Zaljenjem uzdai:nuo.

— Bojim se da misier Batleru
treba dati lekziiu iz lepog ponasa-
nja, Endi — njegove upola skiop-
liene ofi sijale su kao dva komada
leda. — Neka to bude 50 pre — a
onda, kada je Greks posan napred,
on ga je zadrzao. — Ne, Leo, Endi
1e sasvim dovoljan da uzme na sebe
resavanje tog problema,

I Endi jo takode lako mislic. Na
licu ridovwradony d#ina lebdeo je iz-
raz krajnje samouverenosti i pustiv-
5i Holig=jevu ruku, on je svom sna-
gom zauao jedan aperkat.

Al udarac nije pogodic cilj,
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je samo ofe3ao Holideja po wvilici,
jer je Dok blagovremeno uzmakao.
Pa ipak, pesnica je kao tezak ¢ekic
okrznula Dokovu bradu. On je od-
mah uzvratio desnim direkiom u
srce i udarae je Brenona zaljuljao na
negama.

Dva borea poceli su kruZiti jedan
oko drugop, Brenon sa Sirom raz-
maknutim rukama, kao da ne pomi-
£lja na odoranu, a Dok desnog lak-
ia spudtencg nize da bi zastitio plek-
sus. Brenon je odjednori napravio
pokret telom sa ciljem da zavara i
nasrnuvsii sa strane, pokusac da pro-
tivnika pritishe uz $ank.

Holide} nije dozvolio da bude ta-
ko uhvaéen, Skotivii u siranu brzi-
nom neverovatnom za njegovo mus-
kuiozno telo, on je izuegao Sank 1
odstupiu par koraka da bdi sebi stvo-
rio prostor za Xreianje. Ali, Brenon
je ponovo nasraue 1 oni su se nashi
na sredini adaje. Sudarili su se bes-
no i Dokt je zadao nekoliko brzinr i
taénih udaraca, 2 Brenon je odgovo-
rio snagom i vestinom,

Holide} je uspao da izbegne naj-
teze udarce, ali jedan je ipak pro-
bio njegov gard i 2vornovata peshica
pogodila ga je po usnama. Ustuknuo
je i misleéi da je udarac uzdrmao
protivnika, Brenon je nasrnuo jod
Zeite, jo¥ menje vodedi raluna o
sopsivenoj sigurnosti.

Za 1lu svoju nesmotrenost odmah
je platio, jer mu je Holidej zadao
Jes. direkt u pleksus. Brencn je imao
pleksus &vrst kao drvo, ali ¢ak i
darvo moZe popusiiti  pod jakim
udarcem. Pre nego 3$to se pribrao,
Holidej mu je zadao jedapn sekudi
karate ,svong” iznad ubha, a onda i
drugi u vrat. O3amuceni Brenon pao
ie na kolena.

Holidej je safekao da Brenon us-
tane, a kada je ovaj opet bio na
nogama. zadao mu je jod «dva udar-
& pesnicom u lice i jedan ,svong”

koji je EBErenon ipak oduio rukom.
Vee skeoro grogi, Brenon je ustuk-
nuo nekoliko koraka i uzmicudi pre-
vrnuo jednu stolizu, Vise malunaino
nego svesno, dograbio e stolicu i
isturio je ispred sebe da se zadtili
cd udaraca, a onda, kao da se pri-
setio, i zamahnuo njome na Holi-
deja.

U pokusaju da 1izbegne udarac,
Holid:j se oxliznuo na podu posu-
lfom strugotinorn. Zamahnuala sielica
zakadila ga je po rukama i ostar bol
prosirelio ga je kroz midice do rva-
mena. Videvii da je Brenon odba-
cio pravila igre, Dok je ustuknuo,
al: se Brenon bacio na njepa i oho-
jica su se naSh na podu susnut, u
medvedem zagrijaju, Holidej je us-
peo da se otrgne ek kad mu je za-
dao udarac ¢elom u nos. Brenon je
zaurlao i zagrljal njegovili medvedih
Sapa je popustiv,

Kona¢no su se opet nasli na noga-
ma jedan naspram drugcs  Brenon
je zamahnuo nogom da prolivnilku
zada udarac u donj: deo trouha. Ho-
lidej se izvio, primio udarac u kuk
i uhvativii obema rukama Brenona
za stopalo, naglo poiegoa. DiZin je
izgubio ravnotezu, zamlalurao bez-
glave rukama da ne bi pao i taj tre-
nutak Holidej je iskoristic da mu
zada strahovit uvdarac desnom pesni-
com u vrh brade,

Brenon je zakolutao zakrvavlje-
nim ofima i siropostao se na pod
kao vo udaren sekirom. Pclomljen
7ub probio mu se izmedu usana kao
opulak cigarctie.

DiSueci dubolo, krvareél iz povre-
denih usana i nosa, Holidej je sta-
jao u oéekivaniu da dJdiin ustane.
Ali, veliki Endi Brenon, koji u Xra-
ter Kriku nikada nije dobio baiine
u tudi, lezao je nokautiran.

Cuvsi neki pokretl iza sebe, Holi-
dej je potegas revolver i vkrenuo se
prema Leu Greksu. Greks je brzo
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ispustio revolver nazad u futroluy,
kao da se opekao o usijano gvozde.
Pogled Holidejevih tvrdih otiju pre-
leteo je do Hanka Kordreja. Do tada
veito ¢uvana poza éoveka u poluci-
lindru, odjednom je nestala kao
zbrisana vetrom. Kordrej je netremi-
ce zurio u Brerona koji je leiao, kao
da mu je bilo teSko da veruje onome
Sto vidi sopstveaim oéima.

— lzgieda da mi ipak niste mogli
dati pouku iz lepog ponadanja, Kor-

reje —- rekao je Holidej. -— Pre sa-
mo jednog minuta bili ste nadmeni
i puni krupnih saveia upulenih na
moju adresu, pa mi dopustife da sad
ja vama dam jedan savet. Pustimo
da se sivar zavrii na ovome. Vra-
tio sam Brenonu dug i sad smo
kvit,

Kordrej se zagledao u Holideja.
Zatim je mekanim glasom progovo-
rio. — QOvo ito se ovde desilo od ma-
log je znafaja, mister Batlere. Ali
da sam na vaSem mestu, ja se ne
bih duge zadrzavao u Krater Kriku.

~- Opet mi delile savele — od-
govorio je Holidej smesdkajuéi se

prezrivo. — Pa da vam odgcvorim i
na to. Ja ostajem tamo gde Zelim
i onoliko dugo koliko Zelim — sag-

nuo se da uzme svoj Sesir, a zatim
uzmiluéi poSao prema vratima. Ni-
je skinuo ruku sa drike revolvera
sve dok se nije naSao na ulici.

v

Stari Zuti pas zareZao je u znzk
opomene i kova? na uspuinoj pos-
1anskoj stanici digao je pogled sa
svog posla 1 na putu ugledao jednog
krupnog konjianika. Konjanik je no-
sio samo jedan revolver na desnom
kukuisvojim izgledom podsecao je
na osobu koja sa scbom donosi nep-
rilike.

— Sta mogu da ufiniin za
mister?

vas,

Sem Cater je neSto promumlao
umesto odgovora. Sjahao je i zuli
pas se LojaZljivo udaljio vd njega.
Toni Kramp je uprezno osmotric do-
#ljaka. Pred njim je stazac ¢ovek od
oko trideset godina, ne previSe bis-
tar, aii miSicave i snazne grade. O¢i
su mu gledale prodorne, a nos je iz-
gledao tako kao da’ je spljoiten
udarcem lopate. Crna kosa pro$ara-
na mestimi¢no sedim vlasima bila je
kratko podiisana, a od ugla desnog
cka pa do sredine vilice imao je du-
gatak neravan oziljak.

Taj ¢éovek nosio je na sebi pedéat
zaivora.

— Kolikn je daleko cdavde do
Krater Krika? —— zapitao je Sem
Gater glatkim glasom.

Toni Kramp je proczutao pljuvad-
ku i rekao. — Otprilike dan i po ja-
hanja, mister. Dolazile 1i izdaleka?

— Prilitno — Gaterove proderne
o¢i izazovno su se zadrZzale na ko-
vatevom licu. — U stvari, dolazim

direktnc iz KRam Rivera, ako vas
interesuje.

Koval je pokuSao da odglumi iz-
nenadenje. - Prilitno ima da se ja-
ge od Ram Rivera.

~- Da, narotits kad ¢ovek nije
naviknut na jahanje — Gaterovo dr-
fanje kao da je navodilo starog ke
vata da pita cnu 3lo je odigledno.

Toni Kramp je po prirodi bio vr-
lo radoznao, ali u izgledu tog fove-
ka, u njegovom rovasenom lica i
hrapavom  glasu pilo je nedega 3to
je ulivalo jezu i 3lo je gasilo radoz-
nalost.

— Mogu i nesto da ufinim za
vas, mister — relkao je oslonivii se
Sakom na sapi konja koga je potki-
vao. Nakrivio je malo glavu prema
rabatnoj kuéi iza sebe. — Moja sta-
ra vam moze .spremiti obed dok
trepnete okom.

— Imate 1li viskija?

—— Neito malo.
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— Onda idite i donesite mi brzo
jednu {lasu.

Mada mu se doSljakov o3tar ton
nije-dopadao, Kramp se nije usudi-
vao da nedto zameri i pocrvenevsi
ostavio je leski ¢fekié pored nakov-
nja i sporim korakem uputio se
prema staniénoj zgradi. Kada je iza-
sao otuda sa flaSom u ruci, Gater je
jos uvek stajao na suncu pored svog
konja. Videv3i starog, nestrpljivo je
pucnuo prstima.

— Hajde brze, nemam reo dan na
raspolaganju,

— Ova ¢ée vas koftati jedan do-
lar, mister — rekao je starac zadi-
hano i pruZio bocu dosljaku.

Gatereve usne su zaigrale na kra-
jevima. — A 3ta ako ned¢u da pla-
1im?

Kovat se nervozno premestio s
nege na nogu i neodluénim glasom
rekao. —— Pa znale, ne mogu sebi
dopustiti luksuz da neko dode. uz-
me ono 5to zeli i da mi za to ne
plati, mister. Ja nisam nezki dobro-
stojeéi covek, kao &to ste 1 sami re-
rovatno mogli da vidite 1...

— Ostavi se sad Zalopoijki i tuZ-
nih prita — presekao ga je Gater
i iz dZepa izvadio zguivanu novta-
nicu, — Ja platam ono §to uzmem,
pra éu platiti i tvoj viski. U Ram Ri-
veru Zovek se nauéi da bude pos-
ten, ako nisi znao.

— Bili ste u zalvoru u Ram Ri-
ver:?7 — Kramp nije mogao da se
uzdrzi a da ne pita.

~— Nemoj se praviti tako naivan,

start — do3ao je na Lo grub odgo-
vor. — Cim sam dojahao ovamo, ti

si u meni odmah prepoznao bivieg
rbijasa. Vidim da si zapazio moju
kosu i cvo odelo koje mi nije bad
sasvim po meri. Nanjusio si me kao
stari pas zeca u preriji.

— Casna re?, mister, nikada ni-
sam...

Krampov glas je

Zzamro u grlu

jer je Gateu bez red pojahao konja
1 umorao oborenih ramena, sa zra-
cima Sunca koji su se presijavali na
boci prislonjenaj uz njegove  usne,
cdjahao nazad prema glavnom pu-
tu.

Vrtetéi glavom, Toni Kramp  se
vratio nazad poslu. Taj konjanik je
zaista izgledao kao neki opasan éo-
vek, pomislio je uzimajuéi u ruke
cekié i vadeci eksere iz dZzepa svoje
kezne kecelje. 3 vremena na vreme
bivéi zaivorenici iz Ram Rivera pro-
iazili su ovuda. Veéina njih su 3ili
dobro raspoloZeni, zadovoljni 3to
opet difu vazduh u slobodi, ali ovaj
krupni konjanik sa oZilikom na licu
izgledao je kao da je sa sobom iz
zatvora poneo sve muke koje su ga
iamo mudile,

Kramp je zavrdio potkivanie ko-
rija i preSao na opravljanje slomlje-
nih kola kada ga ie po drugi put u
toku jednog tasa Zuti pas rezanjem
upozorio na jo§ jeddn dolazak.

Covek koji se priblizavao bio je
takode sam, a na njegovom koniju i
opremi videli su se tragovi napor-
nog putovanja. Konjanik je bio vi-
sok, mr3ave grade i odeven u po-
habano cdelo. Imao je uzano poste-
no lice i otvorene plave odi, koje
su se srele sa pogledom Krampovih
ofiju éim je sjahao iz sedla.

— Dobar dan, prijatelju — rekao
je zamenik [ederalnog Serifa Vejd
Porter,

— Tre¢ba li vam nedto, mister?

— Ne, jako se Zurim — visoki &o~
vek pogledao je prema istoku. -—
ch?liko ima do Krater Krika, kova-
vy

Kramp se osmehnuo. — Izgleda da
su se danas svi uputili za Krater
Krik. Grad je udaljen dan i po ja-
hanja prema istoku, mister.

— Hvala — Porter se zagledao u
tragove konjskih kopita u prafini is-
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pred kovaénice. — Izgleda da ste ne-
davno imali nekog posetioca?

— Da, imao sam.

- Je li to bio jedan krupan &n-
vek kratko pod3idane kose, sa ozilj-
kom na licu?

— Da, tako je izgledao — Kramp
se pailiivije zagledao u visokog ko-
nijanika. — Vi pralite tog foveka?

Portier se osmehnuo. — To ie je-
dan moj prijateli. Cili mi je da ga
stignem, pa hitam za niim. Zbogom,
kovadu.

— Zbogom - rekao je Kramp ne-
sipurno, a onda. kada ie konjanik
posao, dodao. ~— Nadam se da dete
stiéi tog vafeg priiatelja.

— Hotu, sigurnoe hoéu — rekao
je Porter Hubazno... da. pomislio
je, 1 uz malo srete mozda ¢e se do-
éepati pet hiljada dolara u zlat-
nom prahu.

Porter je napustio teritoriju Va-
jominga sa zadatkom sasyim razl:--
éitim od zadatska z:oje je do tada
obavljao, Odlezavii pet podina za-
tvora, &ime je isplatio svoi dug
drustvu, Sem Gater je otpusten iz
zatvora u Ram Riveru. ali je jod
uvek ostalo nerazjainjeno pitanje
zlata koje su on i njegov saudesnik
oplja¢kali od jednog starog kopata
zlata u brdima Retl Sneik. Bududi
da je saufesnik ubijen u bekstvu,
a zlato nije pronadeno jer za Ga-
ter pri hvatanju nije imao sa =o-
bom, a upornc je odbijao da kaZe
gde ga je sakrio. upravnik zatvora
u Ram Riveru i Porterovi pretoos-
tavljeni smatrali su da ga je Gater
pre hvatanja sakrio negde u brdi-
ma, Istina. on je tada i kasniie
uporno odbijao da ima bilc kakve
veze sa pliatkom, a poltoe je stari
kopa¢ zlata umro iste noéi posle
pljatke. -niko nije mogao sa sigur-
noséu  identifikovati  zloéinca. No.
nesummnijive da je Gater lagao. jer je
whvaten u blizini mesta gde je nje-

gov saufesnik ubijen, jehao je ko=
nia kakvog je imao begunac i nije
imao alibi, Tako je Gater osuden,
a zlato je ostalo nepronadeno. No,
princip je policije da ni jedan zlo-
¢in ne sme ostati nekaznjen i da
ni jedan zlo¢inac ne rme vZivati u
plodovima svog zlodina. pa ako je
Gater bio vest da vpre hvatanja
zlato sakrije ! ako ie sada iSan u

‘oblast Cok To da ga uzme. onda je

Poterova duZnost bila da mu ne
dopustl da to zlato potroi.

Noé¢ se u Krater Kriku brzo spu-
stila. a sa niom ie dofao i blag
noéni povetarac i doneo olak3anje
od nepodnosliive dnevne Zege. Lju-
di su u koduljama stajali ispred
svojih kuéa i uZivali u sveiem vaz-
duhu.

Kratko vreme posie zalaska sun-
ca Dnrk Holidei je i%ao ulicom iz
svog hotela. Odelo mu je bilo sve-
ze oCifteno | ispeslano, a duga
kosa uredno zaéedliana. tako da e
na njemu bilec malo spolinih zna-
kova pesni¢denia u salunv. Imao ie
samo jedva ovrimetnu modricu is-
pod levog oka. malu oteklinu gor-
nje usne i nekolikp ogrebotina na
griu. Medutim. dok ie u svoioi so-
bi menjao kofuliu naSzo ie vige
tamn‘h uboiz na telu kac dokaz &i-

njenire da Fndi Brenon nije bio
ma&iii kagaly
Kada ie prnas drugom stranom

ulice salun ..Poslednia 3ansa” ble-

jtao je u svetlosti. U trenvtku ka-
da je jedan piianac odgurnuo lep-
tir vrata i izaSac Dck ic za tre-
nutak ugledao Hanka Kordre;a,
koii ie bujio cigaru ¥ razsovarao
=a nekim &ovekom liea umornag i
prasnjavog kac da e wvorcfao dva-
deset m-lia rdavog ovuta
Prolazeéi na izgled nezaintereso-
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vamo pored grupe é&utljivih dokoli-
tara koji su siajali okupljeni na
tremu ispred saluna ,.Crveni pas”,
visoki pustolov i dosljak u Krater
Kriku gledao je i zapaZzao sve, mo-
trio na svakoga i bio, u stvari, na
velikom oprezu. Potukao je u pes-
ni¢enju Endija Brencma, ali je znao
da taj obradéun nije bio ni potetak
ni kraj njegovih newolja u Krater
Kriku. Brenon je bio ubica, a bez
sumnie da su to bili i Flet i Greks,
a Hank Kordrei ostavio je na nje-
ga utisak oStroumnog i opasnog
malog éovelulika, Moze biti da su
onj bili spremni da zaborave sve
Bbo se desilo kod ,Poslednje Sanse”,
ali ako nisu i ako su imali na umu
da izravnaju ratune, onda svog
protivnika sigurno neée zateéi na
spavanju.

Zastao je 1 zapalio cigaru na ’tro-
toaru ispred irgovine Houka DZo-
dija, koja je jod bila otvorena. Mi-
ris kafe, Zita, luka ; 3tavljene koZe
§irio se iz trgovine na ulicu i me-
Sa0 se sa mirisima konjskog znoja
I dnevne toplote damna koji ie pro-
Sa0,

Bacivdi pogled u pravcu odakle
je dosac, Holidej se uputio ka cen-
tru grada sg izgledom d&oveka koii
Zeli da utuca vreme, No, pet minu-
ta kasnije stajao je ispod jednog
granatog drveta i netremice po-
smiatrao kuwétu Hanmka Kordreja. Ta
kuéa, izgradema na blagoj padini u
stilu kuéa kakve su se na Zapadu
gradile, imala je blago okomit krov
i dugafak halkon duz cele fasade.
Jedan visok bor, koji je moZda sta-
jmo tu i pre stotinu gedina. sendio
je prozore sa zapadmne strane, a pu-
zavica koja se pela uz drvene pot-
porne stubove pokrivala je galeriju
i pruzala se skoro do borovih gra-
na. Elepantno za Krater Krik, po-
mislio je Dok, ali mo¥da ne i za
Hanka Kordreja. Jedan mali brb-

‘nu  siluetu,

ljivi vozat u hotelu ,Hard Kejs”
rekas mu je, bacajuéi &este ner-
vozhe poglede oko sebe, da Kordrej
ima prste u skoro svakom kolatu u

oblasti Cok To; u salunu, u trgo-

vini stokom, u rudniku zlata u ko=
me viSe zlata nema, deonice u Dzo-
dijevoj trgovini. Voza¢ je nagove-
stio da drugi Kordrejevi interesi
nisu bas &ista posla, ali je odbio da
bude wuvuden u otkrivanje daljih
poiedinosti.

Ta se Holideja nije ticalo. Posle
manje od dvanaestak &asova pro-
vedenih u Krater Kriku, izgnadio
ie o Kordreju sopstveno misljenje.
I u drugim gradovima sliénim Kra-
ter Kriku sretao je takve ljude.
Oni su tamo bili sve 1 sva, viadali
su se po Svojim zakonima i bili su
spremni na sve ako se samo vero-
valo da se tako mogu provuéi, Is-
kustvo u planini Vip Lok i ono 3to
se desilo Mortu Vokeru, a posle
toga i ono Sto se desilo u salunu
~Poslednja $ansa”’, sve je to pru-
Zalo dosta jasnu sliku o tome ka-
kav je éovek Hank Kordrei,

Holidei je bacio opulak cigare
na zemlju i pritisnuo ga petom ka-
da je na istodnoj strani bledtavo
osvetliene kuée ugledao neku tam-
Stigavii do ugla, taj
¢ovek se okrenuo, pogledao oko se-
be, a onda nastavio laganim kora-
kom pored verande kuée; bhio je to
jedan omalen punadak Sovek sa
dva ,kolta” i putkom u ruci. Flet,

Kada je debeljko zastav na uglu,
osvrnuo se opet okio sebe i onda
nestao u senci dZinovskog bora, la.
ko mnstenje nabralo je Holidejevio
&elo.

Holidej je stao da sadeka %ta &e
dalje biti. Minut-dva kasniiig__ Fled
Se ponovo pojavio na drugoj stra-

ni kuée, a onda po3ao laganim ko-
rakom pored kuée. Kada je prola~
zio ispod balkona, iz blestavo os-
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vetljenog hola izagao je Leo Greks.
Flet je zastao i nith dvojica pro-
veli su u razgovoru skoro munut
pre nego se Greks uputi. u grad i
presekavii preko wpadine, usac u
glavnu ulicu nekih pedesetak me-
tara daleko od Holideja,

Flet je, medutim. nastavio da
patrolira.

Kada se desetak minuta kasnije
Holidej uputio nazad istim putem
koiim je do$ao, bio je dukoko za-
misljen. Ono 3to je video ukazivalo
je odigledno na jedno: kué¢a Hanka
Kordreja bila je pod strazom.

Postavljao je sebi pitanja zadto
bi neko takeo budno é&uvac svoiu
kuéu. Ofigledno da je unutra bilo
neito 5to je trebalo zastititi, NeSto
vredno i skupoceno, kao na primer
zlatna statua bogarodice?

— Hej, gde ste se uputili, mis-
ter? Zamalo $to me niste odgurnu-
li sa trotoara.

Holidej je odsutno zatreptao pre
nego ito je prepoznac malog voza-
ra Marda Morena. Shvatio je sa za-
prepaséeniem da je isto tako mo-
gao naleteti na Brenona i da je
skupo mogao platiti svoju leZernost
i predavanje mislima,

Prinudic je sebe na osmeh. — Iz-
vinite, Marée, bip sam u mislima
miliama daleko,

Stajali su pred pekarom. &iji su
kapci bili zatvoreni. Moren mu uz-
vratio ljubaznim osmehom i nasta-
vio. — Sve je u redu. mister Bat-
lere, dujte, $ta kaZete na jedno pi.
ée?

— Mozda kasnije — Holidei je
bajagi slufajno pogledao u pravcu
Kordrejeve kuce. — Hank Kordrej
ima lepu kuéu tamo na brdu,

— Pa ako on ne mozZe sebi dopu-
stiti da ima podten krov nad gla-
vom, onda niko ne moie.

— Verovatno da je tako. Recite
mi, Marée, ima 1§ on uvek straZare
oko kuée?

Pripatjuju¢i cigaretu, Maré Mo-
ren je zaZmirio sitnim lukavim oéi-
ma. — E, to ne bih taéno znao da
vam kaZem.

— Da li je kuéa uvek éuvana? -
insistirao je Holidej.

— Rekao sam vam da ne znam
— rekao je Moren ustezué¢i se da
govori, — Kao 3to sam vam veé
danas kazao, ja ne wolim da imam
mnogo veze sa ljudima kao Sto je
Hank Kordrej i sa onim #to oni
rade — uvukao je i odbio gust dim

iz cigarete. — Ovde je tako mno-
go sigurnije, mister DBatlere
Holidej je nezainteresovano od=-

mahnuwo rukom. — Samo s5am rae
doznao.

— Ovde u Krater Kriku radoz-
nalost moZe- foveka uvaliti . grdne
neprilike... — Moren je zadutao,
osvrnuo se cko sebe da bi proverio
da li ima nekoga u blizini, a onda
tihim glasom dodao. — Ali ako
stvarno Zelite da =znate... koliko
sam mogao da vidim. samo posled-
nje nedelje, 1li tako nekako, Flet
1 Greks su stalno u blizini te kudée.
I to je sve §to éu vam reéi. A sad,
5ta kaZete na to da vopiiemo po
jedno pice? :

Holidej je stavio *uku na &ove-
éulikove rame 1 ponovo se osmeh-
nuo. Ovai put tai osmeh je bio
spontan, jer se ono 3to mu je Mo-

ren rekao sasvim uklapa!' u ono
Sto je on veé sumniao. :
— Naravno da ¢emo popiti po

pi¢e. Marée. I da znate, drzite da-
lie ruke od dZepova. Ja bplatam.

— U tom sluéaju $ta ioX fekamo?
— ucaklio je o¢ima Maré Moren i
odbivii %ustro nekolike dimova. po-
veo Holideja ka salunu .Crveni
nac”,

v

Posto je odgurnuo ispred sebe
prazan tanjir u kojem je pre toga
bio svinjski kotlet sa povréem.
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Hank Kordrej je iz kuhinje uSao u
swoju kancelariju, Seo je, zagladio
svoje Cupave zute brkove, a onda
uzeo cigaru. Endi Brenon, sa licem
nalik na komad bifteka, ustaoc je
sa svog mesta, kresnuo Sibicu i pri-
Sao svom posledaveu, Pripaljujuéi
cigaru, Kordrej je nesto promum-
lao.

— Dakle,

gazda? — rekao o

Brenon spudtajuci ugasenu Sibicu u’

veliku bakarnu pepeijaru na stolu.
— Jeste i za vreme jela nesto od-
lu&ili?

Hank Xordrej je salekao neko
vreme da odgovori. Nije voleo kad
ga neko poZuruje. U proslosti je
doneo vige ishitrenih odluka koje
su ga odvele u raziiéite zatvore, u
kojima je proveo ukupno nedto vi-
Se od deset godina, a sam je imao
telk &fetrdeset pet godina., Kada je
trebalo, znao je biti brz kao zmija
zvedsrka, ali u pozlednie vreme ni-
je bio sklon akeiji pre nego 5&bo
bude sasvim siguran u uspeh.

— Sedi, Endi — rekao je na kra-
Ju. — Sedi, smiri se i naspi sebi
jedno pice,

Brencn se svom teZinom spustio
u stolicu sa visckim naslomom, ali
se nije smirio i nije nasuo sebi pi-
¢ée. Endi Brenon je zarko Zudeo za
akcijom. Bio je spreman sve od
trenutka kada je dwolao sebi na po-
du saluna,

-— Neka me davo nosi ake znam
zbog Ctega se uste?es, Hank — re-
kao je Brenon <&eSljajuéi prstima
svoju plamenoridu bradu. — Taj
kuckin sin mora dobiti svoje, To
je jasno kao dan,

— Mozda — Kordrei se zavalio
na naslon stolice i zaokrugljenim
wsnama izbacio savrSen kolut di-
ma. — Ali, mozda i ne.

— Gazda, taj Batler zaudara ns
neprilike. On nije neka obiéna
skitnica ili lupe?. On je &vrst orah
i sigurno je u dosivhu sa onim

psalmopevecima iz Testamenta, a mi
ne znamo ko je on, 3ta je i 3ta tra-
31 u gradu. Sta ako je predstav-
nik zakona? Je li vam to palo na
pamet?

— Naravno — reckao je Kordrej
mirno. — Stavige, izgleda mi da je
tvrdi it energiéniji od wvetine poli-
cijskih pzsa koje sam upoznao.

— Ali gazda. morate ne§lo pre-
duzeti... i to hitno!

— Endi — rekao je Kordrej to-
nom uéitelia koji se cbraé¢a nekom
pr glupom daku — kao §to sam ti
veé ranije rekao, tvoja velika sla-
bost je nestrpljenje, Ne primi to
suvise liéno, jer ti si moj najvred-
niji dovek buduéi da uvek izvrsho
sprovodis sve moje naredbe, Sto
dokazuje i nalin kako si se reSio
Vokera. Ali ipak, moraoc bi s vre-
mena na vreme biti smireniji.

— Dobro, i 5ta sada? S‘. ako...

— Ne, pusti da zavriim. Pretpo-
stavimo da je taj Batler policajac,
mada ja ozbiljno sumnjam u to.
Ako se zaletimo i prosviramo mu
glavu kurSumom, Sta &ée biti rezul-
tat toga? Naravno, mi ¢emo ga se
otarasiti, ali to bi samo privuklo
druge poiicajce, koji bi dosli da is-
pitaju 3#ta mu se desilo. Nije 1l
to logiéno?

Trljajuét izubijan nos, Endi je
Zmirnuo na ono jedno zdravo oko.
Morao je da prizma da u tome ima
logike.

~ Tadno — rekao je Kordrej. —
A sad dopusti da podem malo da-
lie — Kordrej se nagnuo prema
stolu i svetiljka je jate obasjala
njegov polucilindar, koji je nosio
i dem i noé da bi prikrio celu, —
Sa tim Batlerom moramo malo
pricekati. Mozda fe on otiti. Ako
bude tako. neka mu je sreéan put.
Ali ako ne ode, nefe nam trebati
mnogo da saznamo ko je i #ta je. I
mogu da ti kaZem ovo, Endi...
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ako nas taj éova bude nedm ugro-
zio, on ¢e dobiti svoje.

Brenon se osmehnuo naduvenim
usnama. — Alko je tako, gazda, on-
da mi je malo lakse.

— Naravno, Endi. A sada, naspi
nam picte i omusti se,

Brenon je izdasno nasuo viski u
¢ase 1 nekih desetak minuta dvo-
jica ljudi su tiho razgovaral. Ima-
li su o mnogo éemu da gcvore, jer
su Kordrejeve aktivnosti obuhvata-
le mnoge poslovne oblasti i on je
posiednjih meseci bio vrlo aktiivan.

DoSavii pre dve godive u ovu
paklenu rupu skoro bez prebijene
pare, Kordrej je. uglavhom lopov-
lucima, kradom stoke i drugim ne-
¢asnim poduhvatima, dosao do ve-
like sume novca. Sada je mali
Hank bio spreman da ude u kru-
phe poslove. Ali pre nego §lo ha-
pusti Krater Krik. nameravao je
da iz njega izvule i poslednji do-
lar i zbog toga su Brenon. Greks i
Flet bili prezaposleni.

Kod trece ¢age viskija odjeknulo
je kueanje na vratima i na njima
se pojavic mriavi Leo “reks. Bre-
non je pozdravio svog paitasa i us-
tao da i njemu naspe Cadu viskija,

a Kordre} ijc progovorio. — Je i
sve u redu u kuci, Leo? |

— Naravno, gazda — odgowvorio
je Greks skidajucéi 3Jedir. — All
imam neke novosti za wvas.

— Da &ujem.

— Tiée se Batlera,

-— To me interesuie da &ujem
— rekao je Brenon pruZajuéi mu
pide. — &Sta taj pasji sin sada radi?

— Koliko znam, ne radi nista —
odgovorio je Greks otpivii gutljaj
viskija. — Al, nisam siguran kako
da shvatim ona §to sam tun — po
kazao je palcemn u praveu saluna.
— Malo#as sam razgovarac sa Bier-
nijem Mak Dafom. gazda. i on m‘
rece da je Batler. kada je ostavio
svog konja u Stali. rekao da je u

Krater Krik doSac da se nade sa
nekim ¢ovekom. ]

— Kojim? — zapitao je Kordrej
hrapavim glasom.

— To je ono §te je najcéudnije.
Mak Daf misli d& je Batler doszo
ovamo da se nade sa nekim tipom
koji se zove Sem Gater,

— Gater? — ponovio je Brenon
nabirajuéi obrve. — Ko je. do da-
vola, taj Gater?

— Biv& robija§ — odg::'orio je
Greks spremno. — Po Mal: Dafo-

vom pri¢anju. pre nesih pet godi-
na Gater i jo§ jedan uw opljatkali
su nekop starog kopada zlata koji
se zvan Ceini Gelove), Izgleda da
je taj Gelovej u_ brdims ‘etl Snej
imao skrivenu priliénu kolidinu
zlala. Gater i njegov paitas dighi
su to zlato i pocbegli a¥ su negde
naleteli na poteru. Onai drugi je
poginuo, a Gater je uspec da po-
begne iz klopke, ali je uhvacen de-
setak milia dalie. Potera je dovela
Gatera u grad i on je dobio nekih
pet godina zatvora.

Zainteresovan pridom Kordrei je
nestrpliive ustao i rekao. — Jesi 1i
siguran u to S§to govor:is. Leo? Ho-
éu da kaZem da Bleini Mak Daf
ima ponekad obitai da izmislja
stvari ili da oriéa nelto neprovere-
no.

— Sto posto sam sigure., gazda
— rekao je Greks bez predomisija-
nja., — Kada mi je Mak Daf to is-
priceo. ja sam otidao u ° .vel . Hard
Kejs" i proverio kod Rends Kvile-
ra. T Rend Kviler mi ie potvrdio
da se Batler raspitivao za Gatera.
Otuda. izpleda. nema sumnje da ie
Gater razlog Batlerovog dolaska u
¢rad. Uklapa se u radunicu. jer je
Gater odlezao svojih pe’ godina i
Batler i~ dodan da se s nijim nade.

Laganim pokretima Hank Kor-
drej je uzeo i drugu cisaru. pripa-
o je i Zmireéi zamiSlieno oéima
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poteo da se Feta gore-dole po ma-
loj koncelariji.

Konaéno je Brenon prekinuo ti-
Sinu. - Sta sad da radimo, gazda?

Kordrej je napravio jo§ jedan
krug po odaji pre nego 3to je za-
stao iza svog pisaéeg stoia. Spustio
je vrhove prstiju desne 3ake na iz-
grebanu povriinu stola i ostao ta-

ko mnekoliko sekund.. — Te mi_se
ne svida — pogledao je znadajno
svoje sautesnike. — Pod ovim okol-

nostima to mi se nimalo ne svida.

Nije morao da objagnjava §ta je
time mislio. U jednej sobi Kordre-
jeve luksuzne kucée nalazila se zlat-
na statua vredna &itavih deset hi-
ljada dolara. Bio je to najvredn.ii
pojedinaéni predmet koji je Xor-
drej ikada imao u svom posedu i
mada nije ni pomisljao da bi neko
mogao pokuSati da mu je ukrade
u Krater Kriku, Kordrej nije Zzeleo
nista da rizikuje i zato je sve wvre-
me njegova kuéa bila pcd strazom.
Oé&ckivani dolazak jednog zlodinca
kaiibra Sema Gatera, uz rrisustvo

jednog spretnog doveka kakay je’

bio Batler, otvarao je odmah neiz-
vesne i nepoZeljne moguénosti.

— Gazda — rekao je Brenon po-
sle duZeg éutanja. — Ne mislite,
valjda, da je taj Gater naduo nedto
o statui? .

— Nemogute — rekao je Kor-
drej odludno. — Amnsolutno nemo-
guce. Ne, mislim da on i Batler
imaju u vidu neku wvrstu posla,
drugog posla, ali vreme nihovog
sastanka je. najblaie redeno, vrlo
nesreéno odmereno.

— Mak Daf je nagovestio da taj
Gater nije bio neki loi %ovek, ga-

zda — umeSzo se Leo Greks.
Primivii i sam nec3to Greksove
nervoze, Brenon je dodao., — Moz-

da bi trebalo da tu statuu odnese-
mo iz grada, gazda, MoZda bi je
mogli sakriti negde u brdima i

odatle
jedra.

— Ni govora — presekao ga je
Kordrei., — Neéu nista da riziku-
jom sa tolikim =zlatom. Stiatua ¢e
ostati tu gde je i1 bite odneta onda
kad mi podemo.

— Ali, §ta¢emo sa Gaterom i Bat-
lerom?

je uzeti tek kada dignemo

Kordrej je dugo zamiSljeno éutao
pre nego #o je odgovorio, — Ce-
kacemo.

— Kako?

Kordrej se ispravio i stavio ru-
ke u dzepove svojih kariranih pan-
tzlona, -~ Poku3ajle da logiéno
razmigljate., Batler i Gater dogo-~
vorili su se da se nadu u Krater
Kriku. Sta ovde ima privlaéno za
njith? Ovaj grad, kako ga je jedan
duhoviti novinar opisao pre godinu
dana, je bogu iza leda. Ne. §to vile
razmi¥ljam. sve viSe sam uveren da
su Karter Krik izabrali samo kao
mesto sastanka, Kad se nadu, oni
ée otiéi.

— Zaista? — upitao je Brenon.
— A §ta ako ne odu?

~- Onda ¢emo odigrati karte ka-
kve budu potrebne,

Brenon je zavrteo svojom veli-
kom glavom. — Meni se to ne svi-
da, pazda, nedto u svemu tome za-
udara. Smatram da bi trebalo da
5¢ reSimo Batlera sada, dok jol ne-
ma nikakvu podrSsku, A onda, ako
budemo mnorali, mozemo srediti i
Gatera. Tako ne bismo morali da
brinemo i provodimo besane noéi.

Kordrej je odiednom postao le-
deno hladan. — Ko ovde nareduije,
Brenone, samo 16 mi reci?

DZin je pocrveneo. — Do davola,
gazda, hteo sam samo, ..

— Ko je smislio i isplanirac tn
plia¢ku? Ko je dosao na ideju da
se domognemec statue?

— Naravno vi, gazda.

— Ko je do sada sve planirae i
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ko se postarac da se sve uspesno
zavrsi?

— Do davola, gazda, nisam hteo
da kaiem...

— Suvige mnogo govoris -~ Kor-
drejev glas bio je nabijen autori-
tetom. — Radicemo cnako kako ja
kazem. Cuvacemo kuéu, budno ée-
mo molriti i ¢éekzéemo. Ako nam
sreta  bude naklonjena, Gater i
Batler ¢e mudro otiGi odavde. Ako
ne, onda ¢u odluiti $ta valja uéi-
nitl, Je li jasno?

- Naravno. gazda. naravno.

Otpustivéi ih  pokirctom  ruke,
Hank Xordrej je prisas ormariéu
za pife, nazsuo punu Cadu Zestokog
piéa 1 srudio ga sebi u grlo krat-
kim brzim pokretom zglavka ruke,
&o je bio siguran znak da je &o-
veduljak zabrinut.

No, sudbina je htela da, pre ne-
go Sto protekne nekoitko dana, bu-
de jo¥ zabrinutiji.

Nekoliko milia jufnno od Krater
Krika, iza S3irokog pojesa sivog
gramita na kome ¢ak ni potkovana
konjska kopita n'su ostavliala trag,
pekla se na prepodnevnom suncu
planina Retl Sneik. Tu u pndnodiu
okomitog brega, koili se na vrhu
zavriavao izlomljenim  grebenom.
potok nazvan Indijen Xrik dubio
je svoje korilo u brdskoj litici i te-

kao dalje Zustrim i brzim tokom.

Od mesta na obali potoka gde je
Holidej zaustavio svog konia. brd-
ske padine dizale su se u vidu ne-
pravilnih ispuecanih kamenih stepe-
nica, ali su obale notoka bile zele-
ne, obrasle travom i vrbama. Neilo
dalie na peskovitei cohali, voluraz-
valienz i naherena od udara vetro-
va i proleénih bujica. dizala se jed-
na stara koliha,

Nekada je ta koliba morala biti
¢vrsto zdanje sa debelim slojem

dasaka na krovu i stakiow. na pro-
zorima, Sada je to bila napustena
ruina sa jednim sru$enim zidom i
provaljenim  krovom iz koga su
resli bokori Zuile trave, ali i takva
kakva je, bila je Holideju drago-
cen putokaz ka cilju koji Za je tu
doveo, Njeno posiojanje svedodilo
je da prita DZonatana Kedija moZe
biti istinita.

Holidej je ostao duZze vremena
na mestu pokuSavajuéi da se pri-
setf pojedinosti koje mu je Kodi is=
pri¢ao greajuéi u samrtnom ropcu,
Sa mesta gde je stajao jedva je
razaznavao puteljak zarastao u tra-
vu, koji je vodio ka uzanom pro-
lazu izmedu hrapavih granitnih
stena. Verovatno da je taj prolaz
vodio do skrivenog trezora.

Da 1li je zlato jog uvek bilo ta-
mo?

Kada je Holidei ujahao u uzani
kanjon gde-gde obrastec krZljavim
drveéem i krovom. nad planinom
Retl Snejk viadao je mir. Sjahavéi
nedaleko od naselia prer.iskih ku-
ni¢a, koji su povremeno redoznalo
izvirivali iz svoijih rupa, privezao
je konia i uputio se kroz Zbunje
uzanim putelikom za vprolzz div-
lia¢i do pljosnate gromade Zute
stene nalik na izvrnuiu -piramidu,
koia se pre ko zna kolike wvekova
obrui'la sa vrha dg bhi se zarila u
podnoZje litice. Pored te velike ste-
ne. verovatne odlomlien pri padu
i sasvim"® priljublien uz nju. nalazio
se jedan nien manji deo do nolo-
vine zariven u zemlju Po Keodije-
vom pricsniu, isped foga x<omada
trebalo je da se nalazi zlato,

Holidei je pri%ao steni. ra:-makao
nekoliko strukova trave i dohvatio
odlomlieni komad. Morao je dobro
zapeti da bi iz le%ista podigao ka-
men tefak  nedesetak  kilograma,
Posle druger trzajia kamen je kliz-
nuo u stranu i otkric malu rubu u
kojoj je, zasuta suvom zemljom, le-
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Zala vredica od nepromotiveg plat-
na.

lzvadivsi vreCu, povukao je vrp-
cu vezanu u mainu. Otvor vrecice
se radirio 1 Zark! sunéevi zraci od-
biesnuwii su od zlatnog grumenija
koje je punih pet godina poéivalo
mirno u skrovisiu. DZonatan Kodi
je goverio istinu,

.

Holidej se u mislima vratio 3Sest
meseei U pro$iest. Prclazio je kroz
oblast Rebo Kaunt!, na krainjim
obroncima planinskog masiva Vip
Lok, pedeseick milja od Krater
Krika. Pre toga proveo je nekoliko
¢asova u Rebo Siliju, gradiéu zvué-
nog naziva, a u stvari naselju od
pedesetakk rabatnih i bedno odria-
vanih udZerica, u kojem je sve ja-
ko zaudarals na najernje nasilie i
zlo. Na prvi pogled sve je izgledalo
u redu; Serif impozantnor drianja
sa pogledcem ptice grabljivice, é&iji
je autorilet izgiedao mneprikosnoven,
usluga u maloj krémi neuglednog
izgleda, ¢&iji je vlasnik podsecao
na izgiadnelog vuka i opéti red u
gradu, koji se odvijap kao saini
mehanizam: ali ipak, nesto se nije
uklapalo., Po bojazljivom drzanju
nekolicine ljudi koje je sreo i na-
¢inu kako su izbegavali da ga po-
gledaju, Dok je naslutio da u tom
toboinjem gradu ispod skrame re-
da i mira vlada neka opaka sila
koie se svi plage. Tek tada se pri-
setio da se B5utkalo o nekom rudni-
ku u kojem su liudi radili pod rop-
skim uslovima. ali mu ni tada. kao
ni ranije, nije dopiralo do svesti
da je tsko nesto uopite moguce, a
jo§ manje da je to moguée u gra-
du sa Serifem tako britkog drza-
nja. U stvari, razmisljaniu o sve-
mu tome posvetio je malo vreme-
na, jer buduéi da se nije namera-
vao duZe zadrzati u gradu, nije ga

se mnogo ticalo 3ta se u njemu do-
gada. 1 wverovatno da bi njegova
poseta Rebo Sitiju bila brzo zabo-
ravljena da se na nekoliko milja
od grada nije desilo neito &io je
tok njegovog Zivola usmerilo u
praveu Krater Krika i ka li¢nosti-
ma sa kojima do tog trenuika nije
imao nikakve veze. Kada je, jasu-
& odmerenim kasom, izbio iza jed-
ne odtre okuke, niz strmu neravnu
padinu, obraslu suvim bokorima
trave i retkim trnjem, na put Is-
pred njega skoirljala se neka oso-
ba.

U prvom momentu Holideju se
uéinilo da je to neka Zivotinja, ali
je odmah, kada se to nedto s mu-
kom uspravilo na dve noge i ckre-
nulo prema njemu, po avetinjski
bledom licu 1 izbezumlijenim us-
jaktelim o¢ima zakljucio da pred
njim stoji dovek, iako se po dugoj
neobrijanoi bradi i kosi, dronjcima
koje je umesto odeée imao na se-
bi i jadnom izgledu teiko mogio
pomisliti da se radi o ljudskom bi-
éu. Covek koji je stajac pred njim
izgledao je zaista jadno, a kada se
na zaravni iznad obronka sa kojeg
je pao na put zafuo laveiz pasa i
topot kopita, on je iz grla poteo
pustati neartikulisane glasove, ko-
je je tek sa mnogo muke Dok ra-
zumeo ka opreklinjanje za pomoé.
Prisavii blize, oslovio je nesreéni-
ka.

— U éemu je stvar, covete? Iz-
gledate kao da dolazite iz pakla.

— Bas tako, gospodine — izustio
je iadnik jedva hvatajuéi wvazduh
$iroko otvorenim ustima, — Pakao
je mala red za mesto gde sam bio,
Uspeo sam da pobegnem. ali... —
za¢ulao je i pogledao prema ivici
obronka, odakle se laveZ sasvim ja-
sno &uo. — ali ponovo ¢e me
uhvatiti, Samo, radije éu razbiti
glavu o stenu nego da se vratim.
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Sve, pa i
tamo.

— Cekajte, ¢ovele. priberite se
— rekao je Dok ophvvan sazalje-
njem prema tom jadniku koii je
izgledao kao da je ustao iz groba.
— Sta je sa vama, ko ¢ée vas uhva-
titi?

-— Oni! Dzelati, mucéitelji! Ovoga
puta tuéi ¢ée me do smrtil

Holidej je oslao zaprepaSéen. Ni-
je bio nadisto da li pred sobom
ima sumanuteg umobolnika ili ofaj-
nika kome zaista preti neka opas-
nost. Bez obzira na jadnikov ne-
povezan govor i ludaéki izgled, ne-
§to mu je govorilo da 1e u pitanju
ovo drugo. No, nije imao .remena
da o tome duze razmislia jer su se
tog trenutka niz padinu siurila dva
ogromha psa pracena dvojicom ko-
njanika, Besno reZeé¢i, psi su nasr-
nuli na begunca i oborili ga na
zemlju. UZzasnyt strasn'm prizorom.
Holidej je u magnovenju potegao
revolver 1 zanemarujué¢i  opasnost
da pogodi jadnika, sa dva hica us-
mrtio pse. No. zlo je ve¢ hilo uéi-
njeno; lesko izujedan nesreénik je.
jedva Ziv, ostao da leii na rzemlii
i Dolt je skotio sa konja da mu
ukaze pomoé. Pogled mu se pri to-
me zadr?ao na dvojici  konian‘ka
koji su neodluéno zastali desetak
metara daleko od begunca O¢igled-
no da nisu od¢ekivali ovakav obrt
dogadaja i da nisu bili spremni da
odgovore na izazov s rojim su se
suo&ili. pogntovu 5to je Dok i dalie
drzao u ruci revolver. ¢4¢ su fa-
tadno dejstvo videli samo nekoliko
sekundi rantije.

— Sta ovo

smri, bolje je od onoga

znadi — rekaoc je
Dok Jedenim glasom i presekao ih
pogledom. — Covekk je verovatno
mrtav zahvaliujuéi vaSem razboini-
tkom postupku.

— Za nijega bi bilo bolje da je-

3 Lok Holidej 182

ste — odgovoric je visi od dvojice
konjanika, &ovek suvonjav i mio-
havo opuitenih obraza isvod vod-
njikavih oéiju, — A mozda i za
vas, mister. Niste smeli da se me=
Zate u ono §to vas se ne tite. Mak
Grou ne voli kad se neko meSa u
njegove posiove,

-~ Ma ko da je taj Mak Grou,
mora da ije veliki nitkov kad se
bavi gonjenjem ovakvih jadnika.

— Nec¢ete tako govoriti kad vas
dodepa ..., §to neccte dugo <&ekati.
Jog kad sazna da ste mu ubili dva
psa... mister — rekao je suvo-
njavko i nasmejao se. ali je njegov
smeh zvuéao kao pretnja. — ZaZza-
licete &to ste ikada kro¢ili u Rebo
Kaunti. Sada ije, na Zalost., kasno
da to izmenite.

— Da li je kasno za 10, ne zZham
— rekao je Dok asefajuél da ga
obuzima bes — ali znam da jo$
uvek niie kasno da vam obojici
prosviram lobaniju... kao ovim
psima. Cistite se dok 105 imate vre-
mena i da vas moje odi viSe ne vi=-
de. inafe...

Holidei ie zapeo obaraé pidtolia
i metalni zvok odieknue je u grob-
noj tizini kao vesn'k smrti. Gonioci
su se zagledali i1 Furno okrenuli
konije. Uz iedno kratke. — Haide-
mo. Slime — unuéeno svorr pratio=-
cu. konianilt m'ohavih obraza obo
ie koniag i u trku ~4diurio niz out,
Nekoliko trenutaka kasnije cbha go=
ninea nectali ey u oblaku pradine.

Tek tada Dok je vratio revolver
u futrolu kleknuvii vored jadni-
ka, uzeo 2 za ruku, Puls mu se
iedva oseéao pod prstima, Nesre-
é¢nik je bio Ziv. ali sa malim izgle-
dima da vprefiva Nekoliko uieda po
rukama i telu nisu bhili opasni. ali
iz iednog na butfin’ abiimo ‘= tekla
krv. U nekoliko’ skokova Dok je
priskofio svom koniju i uzevsi iz bi-
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gaga zavoji koji je uvek nosio sa
sobom, vietio se do ran;enika. Ra-
sekao je nozem rile od pontalona
i previc i ulegao ranu. Kada je za-
VIS0 sa previjamjem, uzeo je {u-
turicu sa vodom i oviazivsi mara-
micu, cbrisao ranjeniku lice. Ovaj
je uzdahnuo i otvorio o¢i. Pogled
mu je kratko vreme bio muizn a
onda se u njegove zenice vra.i.a

svest.

~— Hvala, mister — rekao je jod-
va Gujinim glasom, — Ali, uzalud
ste se uvalili u nevolju... ja sam

gotov.

— Ne budite malodudni — poku-
Sa0 je Dok da ga ohrabri mada je
i sam video da su begunceve Zanse
slabe. — Jo§..,

Nesreénik je odmahnuo glavom.
— Ne, ne trudite se, Dzonatan Ko-
di zna kada je vreme da se preki-
ne igra — sklopic je umorno ofi i
nastavio, — Pitali ste me da li sam
dodao iz pakla? Reéi ¢u vam, basg
iz pakla, Nitkovi su me na preva-
ru uhvatili i strpali u rudnik, gde
sam sa jo§ mnogim njihovim Zriva-
ma éetirt i po godine radio kao
rob. Jednom sam pokusao da po-
begnem, ali sam to skupo platio...

Holidei se =zagledao u nesreéhi-
kovo napuéeno lice. Da li bunca?
Ne, nije tako izgledslo. Mada slab

na iviei Zivota, DZzomatan Kodi
je hio sasvim svestan,

— Obetajle da éete mi nedto udi-
niti, mister. Zelim da pre smrti iz-
pravim jednu nepravdu koju sam
prouzrokovao. Zelim da se oduzim
jednom &oveku koji leii na robi-
ji... mada 1 ja nisam bolie pro-
a0, Irko fhisem osuden od ljudi,
sudbina me je osudila da patim
bad kao i on, Razlika je samo u
tome Hto je on nevin i strada na
pravdi boga, a pravi krivac sam
in.

Ranjenik je zafutao. Dismo je

naporno i lice mu je bilo sve ble-
de.

— Pre nepunih pet godna — za-
poleo je begunac dibilavim glasom
— sa jo§ jednim céovekom opljac-
kao sam nekog kopata ziata, Sa-
krio sam zuato i uspeo da pobeg-
nem. Medutim, umesio mene uhva-
¢en je 1 osuden drugi ¢ovek, On
je sada na robiji v Ram Riveru.
Zove se Sem Galer,

Dok Holidej je klimnuo glavom.

— Jc§ je tamao?

— Da, ali za koji mesec bite na
s'obodi. Neée mu biti lake kad iza-
de, a podto sam ja kriv za njegovu
sudoinu, Zeiim da mu pomognem.
Time ¢u mu bar delimitno nadok-
nzditi ono §Sio je preirpeo.

— Ne znam kako to mistite. U
ovom momentu ni vi sami...

— Rekao sam vam da sam ukra-
deno =zlato sakrio. Na moju mnesre-
éu, ja od njega neéu imati nikakve
koristi... to je praviéno obzirom
kako sam ga stekao. Ali, sa tim
zlatom Sem Gater bi mogao pole-
1 nov Zzivot.

Holidej je pofeo da shvata. Imao
je pred sobom bivieg razbojnika,
a zatim mmudenika i pokajnika.
Klimnuo e glavom, — Hoéete da
mu ga date? ,

— Da. Zato mi je potrebna vas:
pomoé¢. Znam da su ljudi pohlepni,
ali vi izgledate kaop ¢astan i pono-
san ¢ovek, i verujem da fete odr-
Zati re¢. Predlazem vam neste: ka-
zadu vam gde je zlato ako mi date
re¢ da ¢ele polovink dati  Semu
Gateru. Drugu polovinu zadrZite wvi.

— Ni govora - presekao ga jc
Dok -~ meni ne treba nista od to-
ga. Ali, uradicu to %w traZzite, ako
je u pitanju ispravljanie nepravdc.

— XKialkvo hoécete. Molete uzeti po-
lovinu, jer je moja sreféa §to sam
naleteo na wvas... i znajte da ¢u
lakde umreti ako znam da sam u
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zivoty ucinio i nedto dobro. Dakle,
evo kako cete nadéi ziato,..

Tihim, umornim glasom, prekida-
juéi redenice da bi dosao do daha,
Dizonatan Kodi je opisac Hol:deju
put do trezora u planini Retl
Snejk. Kada je zavrsio, jo§ jednom
je molecivo pogledac Holideja, a
potom skiopio o¢i da ih viSe nika-
da ne otvori.

Sedeéi u senci nakrivljenog pla-
tana, sa leskom vplatnenom kesom
u rukama, Hol:dej ie pokuSao da
zamisli kakeo izgleda biti kao Zivo-
tinja zatvceren pet godina. 1 uz 1o
jo§ nevin? Pakao! Tresac se pri
pomisli kako Zivot bez nade moZe
unistiti éoveka,

Bez ncde?

Moze biti da je Sem Gater bio
nev.n, ali je mozda za nesto drugo
bio kriv. Moida je bio dobar i
posten ¢ovek., a moZda zao i pokva-
ren? Nista od svega toga Dok nije
znao, Bilo kako bilo, obetao je
DZzonatanu Kodiju da ¢éc Gateru
predati ukradeno zlato kao nakna-
du za pretrpljene patnje i sada vi-
¢ nije imalo smisla da o tome
razmislja i da se kaje. Konaéno,
Gater ie zasluzio da posle pet go-
dina jada dobije Sansu za nov po-
fetak.

Gakanje staklooke vrane smeste-
ne na grani obliZnieg drveta vrati-
lo je Holideja u stvarnost. Uz du-
bok uzdah vratio je vrefic nazad
u rupu i navukao kamen na svoje
mesto, a onda spravio korov i iz-
brisac tragove oko stene. Zatim se
kroz Zhunje vratio do svog konja.

Jasuéi ka XKrater Kriku koii se
viden u daliini drhtav u podney-
noj izmaglici, pitao # kako ée na-
81 (Gatera. Pre neckoliko meseci us-
peo je da mu uz vpomoé¢ iednoe
podmiédenog straZara proturi pisam-
ce i da mu zakaze sastanak u Kra-

ter Kriku. Da li je Gater primio
pmo i da li ée doti, bilo je pita-
nje. No, jedno je bilo 1zvesno, Ako
Gater dode, predate mu zlato sa
weljom da ga poSteno 1skoristi,

1

U Krater Kriku postojala su sa=

mo tri mesta gde se moglo jesti:
hotel ,Hard Kejs’. salun ,Posled-
hja &ansa” { salun ,Crvenj pas’.

Samo jedan obrok u takozvanom
hotelu uverio je Holideja da je ce-
njena misis Kviler bolja pralja i
§valja nego kuvarica. Atmosfera
kod ,Posiednje 3anse” mu nije od-
govarala i tako mu je preosiao sa-
mo ,Crveni pas”,

,Crveni pas’” nije bio najelegant=
niji salun u koji je Dok uao i vi-
ski koji je vefe pre tcga ispio imao
je ukus terpentina, pa je zbog to-
ga narudzbini prienih iaja sa Sun-
kom pri5ao sa dosta zebnje. No, bio
je prijatno iznenaden kada mu je
jedna prsata kelnerica sa Zivom
izvezenom keceljom donela hranu i
kada je. okusivi je. nadao da je
ukusno spremliena i da je posude
iznenadujuée gisto,

— Jeste i vi momak koji je ju-
te izlupao Endija Brenona kod
.Poslednje Sanse”, mister? — zapi.
tala ga je keinerica.

— Da, bilo je medu nama nekih
nesugiasica. gospodo. Zaito?

— U tom sluéaju kafu éete do-
biti na ratun ove kute, Odavno je
tai lupez trebalo da dobije dobru
porciju batina.

Holidej se osmehnuo i kelnerica
se udaljila njiduéi elomaznim ku-
kovima. Nije ga ¢udilo 5to Kordre-
jevi ljudi nisu bili bad mnogo po-
pularni éak ni medu onima od ko-
ith se to moglo odekivati.

Kada ije dovriavao drugu Soliu
kafe, u salun je vukuéi noge usao
Dik Flet, Kada ga je video, debelj-
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ko se trgao, a onda je prifao Sanku
i narudéio pice.

Holidej ga je gledao s leda, pri-
Eecajuéi se spromnosti tog debeljka
da ga dva d:na ranije obesi. Bilio
bi mu velike zadowvoistvo da je
mogao pri¢ci do  Sanka i Sutnuti
Pleta u straznjicu, Ali, obuzdao je
iskusenje. Njegov cilj nije bio da
izravna radune, veé¢ da vidi kako
da se dotepa statue. Misie¢i o to-
me, digao se, pletio radun i izadao.

Nameravao je da se prosefa do
Kordrejeve kuée i da proveri da li
# jos pod strazom.

Prolaze¢i pored kovainice i tr-
govine, posmatrao ije blestavo oba-
sjanu  kucu, Neka mriava siiueta

prosla je pored osvelljenog prozora
i on je prepoznao Lea Greksa. No,
u tom trenutku instinkt ga je upo-
zorio na prisusive neke osobe u
sporednoj ulici.

Sa licem u senci, obasjan mut-
nom svetlodéu prve mescline, &iji
je odsjaj Zuékasto svetlucao na me-
cima u opasadu zategnutom preko
bedara, tamo je stai:o neli viseok
krupan d&ovek, Holideij je uhwvatio
odsjaj mnjedovih 1ivrdih oéiju 1 u
grudima osetio napovedlaj sumnje,
Oprezno i uzdriano poSao je pre-
ma toj osobi.

— Mister Holidej?

Holidej je prisao blize, jof uwvek
sa rukom pored revolvera,

— Gater?

~ Da, o sam ja — odgovorio je
neznanac,

— Dobro, najzad smo se nasli
Pitac sam se kako ¢c to biti.

— Nije Dbile ba3 lako, jer wvas
ovde znaju pod drugim imenom.
Ipak, setio sam se da ste laj Bai-
ler sigurno wvi.

— Da, to drugo ime nekako je
uletelo. Imao sam razloga da se
tako predstavim. Ali, hajdemo da
uz, &aSicu porazgovarameo.

| ]

Otpivii nekoliko gutliaja
Holidej je pri Zuék:astoj svetlostl
u ,Crvenom psu" paZljivije zagle-
dao Sema Gatera. Verovatno da Ga-
ter nikada nije bio lep <ovek, ali
]e pet godina tamnovanja crtama
njegovog lica daio grub pecat. Ako
je u njemu nekada bilo topline 1
srdafnosti, cnda su godine zatvora
to iz njega iscedile, pa je oslao sa-
mo d&ovek tvrd kao gvozdene re-
Setke koje su mu zalvaraic put do
slobode. Mada po godinama blizak

piva,

Holideju, Sem Gater je izgledao
bar petnaest godina stariji.
Posle prve ¢ade ispijene pored

Sanka, poneli su drugu do iednog
stola u uglu i prateni radoznalim
pogledima, poéeli razgovor. Prvi je,
naravno, temu nafec Gater.

— Pa, mister Holideje, ili Bat-
lere, kako wveé hotete, temu mogu
da zavhalim za ovaj sastanak?

— Bic¢u sasvim kratak rekao
je Holidej motreéi paZljiive kakaw
¢e efekat na bivieg rcbijasa osta-

viti njegove re¢l. — Zlato je raz-
log ovog naseg sastanka.
Gater se uozbiljio. — Zlato? Ka-

kvo zhato?

— Ono isto koje je DZonatan Ko~
di digao od kopata zlata Geloveja.

Bivii robijas je zaZmirio i u nje-
gove o¢i uvukii su se sumnja, ne-
poverenje i neki neodreden sjaj
nalik na sjaj pohlepe. Cuijte,
mister Holideje, nisam dosao ova-
mo da sa mnom terate Jepu. Za
ono 5to sam ucdinio, tadnije §to ni-
sam uéinio, ja sam odlezao i mo-
lim vas da mi to vide ne spomi-
njete. .

— Ne radi se o Sali, Govede, Va-
ma, naravno, ime DZonatan Xodi
nifta ne znaéi i zato éu vam redi
da je to &ovek koii ie opljaékao
Geloveja, Sovek umesto koga ste
odlezali pet godina u Ram Riveru.

Gater je sedeo kao skamenjen i
netremice zurio u Holideja, a ma
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njegovom licu lebdeo je izraz ghne-
va, neverice, uzdrianosti i radosti
istovremeno, Zatim su ta njegova
osedanja naglo splasnula i iz Ga-
tera je izbio umor i ofajanje. —
Vi, dakle, znate da sam nevin? -
zapitao Ae

— 0Od nedavno. Kad sam to sa-
znao, bilo ie veé kasny da vam po-
mognem, barem time §to bih po-
krenuo postupak za vaSe osiobada-
nje. Uostalom, nisam to ni mogao
jer me je vezivalo obecéanje.

— Ne govorile u zagonetkama,
fovefe, objasnite mi u demu je
stvar.

~— Kao 8to rekoh, u zjatu — po-
novio je Dok i izvadiv§i pozla¢enu
tabakeru, ponudio Gatera. Ovaj je
uzeo jednu eigaru i Zustro Kresnuo

palidrvee. Saéekao je da i Dok
pripali ne skrivaju¢i sveoje nestr-
plienje. — Pomenuo sam vet Dzo-

natana Kodija, koji je posle pliac-
ke sre¢no izmakao poteri, Umesto
njega potera je &fepala vas i wvi
ste osudeni. To znate. Ali, ne zhate
da je sudbina Kodiju odredila kaz-
nu slignu vedoj, Da ne duZim, ja
sam ga sreo i na samrti on je tra-
3io0 da vam predam opljatkanc zla-
to koje ¢ée vam, po njegovom mi-
&ljenju, nadoknaditi ono 3&to ste
pretrpeli, Kako vam se to ¢&ini?

Gater je sedeo malo naghui na-
pred i netremice zureci u Holideia.
gutao njegove redi. — Cujte, mi-
ster Holideje, ako je to neka Sala.
znajte da ¢éu wvas raskomadati ru-
kama. Istucao sam toliko kamena
da i vas mogu samleti u prah.

— Nije nikakwva B3ala, zlate po-
stoji.

— I vi éete mi ga predati?

— Naravno, ja se driim svoiih
obecanja. Sta éete vi uraditi sa zla-
tom, to je va8a sivar, Ipak. na va-
Sem mestu ja bih poslusao savet
dobronamernog doveka,

— Savet? Kakav?

— Kad dobijete zlato, moéi <&ete
njime raspolagati, No, postoje dve
moguénosti; prva, da zlato predate
vlastima i da zatrazite da budete
rehabilitovani, u éemu bih vam ja
svesrdno pomogao kao svedok. I
druga, da novac poirosite. No po-
navljam, Kodi nije postavio nika=-
kav ustov, zlato je wvase,

Gater je ukotenog lica netremice
zurio u Holideja, Pogled mu je bio
tvrd, ¢ak leden, ali je svetlucanje
niezovih zenica otkrivalo da groze-
ni¢avo racmislja. Kona®no je Ga=-
terovo lice razvukao samoZiv, za-
dovoljan osmeh i on je progovorio,

— Do davela sa rehabilitacijom,
kome je ona jo3 potrebna. OdleZao
sam pet godina i niko mi ih ne
moze vraliti, ZadrZaéu novac i poa
kusatu da bar delimi®nce nadokna-
dim ono $to sam propustio. Koliko
ima tog =zlata?

Holidej je osetio gré mudénine u
Zelucu. Ako je nekada i bio, Gater
sada viSe nije nevinadéce., Godine
robijanja ué&inile su svoje. Holidej
je zamiSljeno odbio gust dim.

-— Ne znam taéno. bi¢e oko pet
hiljada dolara — rekac je praznim
glasom. — Kad zelite da ga uzme-
te? — 3eleo je da Sto pre zavrdi s
tim i da bude slobodan., - MoZe=
mo odmah poél ako Zelite,

— Ne.

- Zasto ne?

— Do davela, to bi trebalo da
znate.

— Pa, ne bih rekao da pogadam.

Gater se nagnuo napred i oslo=
nivii se na laktove, dodirnuo. se
prstom u prsa.

— Mister, ja sam Sem Gater,
osumniiten da sasmx ukrao zlato
onog starog kopata Pet godimae je
dosta vremena. ali ovde ima i tak-
vih koii nisu zaboravili Gatera 1
&injenicu da zlato nikada nije pro-
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nadeno. Ako bih ja sad iz ovih sto-
pa poSap nckuda, mozele se k:ad li
u posiednii dolar da bl neko pomi-
slio kako sam po3ac da to ziato uz-
mem. Svaxo zivi u Rim Riveru,
potev od upravnika pa do najglup-
Liog zatvorenika, smatra da sam a
pre hvainja negde sakrio zlaro, pa
sad vi sami izrafunajle &fa ¢e lju-
di pomisliti kad me vide u Zurbl.

Pustajuéi kolutove dima da mu
lebde ispred lica, Holide; jo rekao.
— Pre ili kasnije moractemo da
odemo i uzmemo zlato.

— Onda neka to bude kasnije.

-- Koliko kasnije?

-+ MozZda nekoliko dana, tek to-
liko da se ljudi naviknu na moje
prisustvo u gradu,

Misle¢i na svoje drugove obawve-

ze, Holidej se usprotivio. — Mislim

da ne treba da brinete. Ovde ne-
ma Serifa i miko na nas ne ¢brada

paznju sem nekoliko radoznalih
gradana.
— Nisam tako obavesten. Cuo

sam da u ovom gradu ima nekoli-

ko oStroumnih i opasnih tipova —

Gater je odlutno odmahnuo rukom.

— Odlozicemo 1o za nekoliko dana.
= Neka 1o bude sufra.

— Ne, ne sutra ~- Gater je na-
mighuo. — Cujte, mister Holideje,
nezavisno od svega drugog, ja tre-
ba neSto da wradim., Hoéu da ka-
Zem, pet godina bez viskija, bez
Zena i bez mnogo dega drugog je
suvide duge vremena za mladog,
zdravog Coveka. Nemojte mi reéi
da to ne razumete?

— Onda prekosutra?

— Moizda,

Holidei je zatutao. U glavi su
mu se poteli vrteti neiasni planovi
o predstojecim akcijama. Nede biti
moguce dodepati se statue bez guz-
ve, ali 1 taj rizik bhio je deo poduh-
vata, Studirajuéi Gaterove lice, po-
¢eo je shvatati da prisustvo tog ¢o-
veka moZe biti prednost. Ako stve-

ri uzmu nezgodan ‘tck, mogao je
ratunati na Galerovu pomoé, ako
ni zbog d&ega drugog, a ono zZbog
toga 3lo je za Gatera vredeo samo
ako je Ziv.

Tu pomisaoc odjednom je zamra-
¢ila jedna druga. Sta ako Gater
nanjusi nedto o statui? Mogao bi
pcstatl opnsan, ¢ak mnogo opasniji
nego Kordrej i njegovi saucesnici.

Joi uvek je razmisiiao o tome
kada je zaCuo 8krpani: leptir vra-
ta. Okrenuvii se, ugledao je Endi-
ja Brenonz i Lea Greksa, koji su
ulazec¢i pogledali prema njemu.

— U éemu e sivar., mister? —
zapitao je Gater primetiv§i njegovu
napetost.

-— Buduéi da ste sada sa mnom,
Gatere, mogli biste da znate. Oni
tamo za Sankom su siledzije 1 ja
licho nissm bas u dobrim odnosi-
ma sa njima.

Gater je odmerio ridebradog Bre-
nona i mriavog Greksa, i rekao, —
Zar onaj snhagator? Je i to omaj
snagator? Je i to onaj kojim ste
obrisali pod u salunu ,Poslednja
Sansa’'?

Holidej ga je pogledac. — Otkud
znate za to?

Gater se osmehnuo. — Rekao mi
je Stalar. Nisam jo% sreo ni jednoga
kojt ne woli da brblja.

— Da, Tako je. omo je Brenon.

— Krupan je. Imali ste dosta
hrabrosti kad ste se namerili na
njega — u Gaterovom glasu bilo
je vprigudenog divljenja.

—- Opasni su, Gatere, vrlo opa-
flnﬁ,. Imajte to na umu dok ste ov-
e.

Gater je slegnuo ramenima, —
Meni ne izgledaju bas takvi — na-
brao je &elo. — Mnogo su =zainte-
resovani za vas i mene. Zbog tega?

Holidej je slegnuo ramenima. —
Pretpostavljam da mis.2 da ste mof
prijateli i da moZda smeramo da
im priredimo neko iznenadenje.
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Gaterov pogled odvojio se od
dvojice éutliivih ljudi <a Sankom |
zadrZzo se na Holidejw. — Da ne
skrivaie vi ne$to od mene. mister
Holideje?

— Za§to bih nesto skrivao?

— Ne znam... — Gater je po-
novo pogledao Brenoaa ! Greksa.
— Izgleda mi da ti lupezi imaju na
umu nesto vise nego Sto vi mislite.
To je samo moja slutnja, ali moje
slutnje se &esto ispunjavaju,

Holidej je ustao od stola, —
Umoran sam, Gaiere. Vreme je da
se povudem. Videtemo se suira.

Gater se nije bunin. — Aha. Su-
tra, mister,

Kada se Holidei udaliio, Sem Ga-
ter je nastavio da zuri za niim sa
dudnim izgledom rova3enog lica, Za
one koji su ga dobro =mmali, to je
bio izraz koji je Gater uvek imao
kada je oseéap da se dogada nedto
o ¢emu bi trebalo vite da sazna.

Vil

Blejni Mak Daf, koii je radio,
obedovao i spavao u svojoi 5tali u
ulici Krou, upravo se popeo uz ste-
penice do svog leZaja na tavanu
kada je na Sljunku ispred %tale za-
tuo odjek konijskih kopita. Gunda-
juéi i stenjuéi, natakao je na gla-
vu svoj lzguZvani $Selir i sifap sa
tavana bas kada je jedam visok ko-
njanik sjahao pred vratima sa svog
prasniavog Zdrepca.

— Dolar dnevno — progundao
je, a onda je nastavinr da mumla o
ljudima koii nemaiu r-azumevania
za druge i koii svoju prokletu klju-
sad dovode u svako doba noéi,
mada je bilo tek ne$to vide od po-
la deset,

- To je poSteno — rekao ie pri-
doslica.

Blejni je imzmemadeno zatreptao.
Bio je naviknut da se ljudi sa njim
pogadain. Odmah bolje naspoloZen,

zapitao je. — Dolazite 1l izdaleka,
mister?

— Zovem se Porter — odgovorio
je Serif, ko u svojim iskrplienim
pantalonama i izno¥enoj jakni ras-
cepanoi na ijednomm ramenu nije
uopite izgiedao kao oredstavnik za=
koma, — Da, izdaleka, ¥talare -
svukac je éebe sa konjskih leda i
dodao. — Izgleda mirno za subotu
uvede, )

— Vetinom ije mirno. Ovde u
okolini kauboji platu- primaju pet-
kom, a u subotu obidno nemaju
vife ni prebijene pare.

— Aha — Porter ie iacio pogled
do krupnog zveazdastog alata u jed-
nom boksuy. PruZaiuéi Stalaru do-
lar, dodao i¢. — Izgledz da ovde
nemate mnogo puinika. buduéi. da
je Krater Krik malo zabaen od
puta npodtanskih kola?

~— Nema ih mnogo. ali nekim
sluéajem wvi ste drugi doSliak ove
vederi, ,

— Zaista? Pa ja bag ofekujem
da se pojavi jedan mwoi poznanik,
jedan momak sa kojim nameravam
da traZim zajedniki posao. Tai €o-
va je oniZeg rasta i ima okruglaste
udi kao slepi mis,

— Ne, gospodine, nije mali. Taj
dosljak ima bar develeset kilogra-
ma i ruZfan je kao 3Sugav pas. I
svakako nije kauboj.

To je bilo sve 5to ie Porter Zeleo
da zna. Udaljio se leZernim \kora-
kom i uSao u glavnu ulicu.

Zavivii cigaretu, Porter je pri-
palio pre nego 3to je laganim ho-
dom po3ao ka centru. Na tremu ise
pred pekare sedela su dva pijanca
i on je zastao da ih zapita da 1
neko u okolini trazi kauboia. Na
re¢ ,posao”, pijanci su se trgli i
ponudili mu gutliai piéa. On je od-
bio i nastavio dalje.

Presao je preko glavne ulice 1
prisavii ,Poslednjoi Sansi” pogle-
dao preko leptir vrata, O&igledno
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da je to bio lepdi i elegamtniji od
dva salunaz, kdiko ih je bilo u

Krater Kriku sa kiavirskom muzi-
kom, zabawvijadicarna i tridesetak
gosiiju,

Medu kojima je bio ¢ Sem Gater.

Bivéi zaivorenik iz Rem Rivera
stajao je pored d:ovka sa muskuloz-
nom rukom prebalienom cko golih
ramena jcdne Zene jaks naSminka-
nog Hea, Druga Galerova ruka dr-
zala je kriglu wpiva, a muine svetlo
peiroleike presijavalo se na niego-

voi kratkoj, zatvorski podsisanoi
kosi. :
Porter je ramenima odgurnuo

Yept'r vrata i zveckajuéi mamuza-
ma, doSa odo &anka ackoliko stopa
daileko od Gatera.

-— Sta ¢ete naruditi,
zapitao je krimar.

— Cadu piva.

Krémar je nasuo ¢asu piva i vra-
tic kusur od jednog dolara.

— Trofim  pesao.  prijatelju —
rekao je Porter. — Znate li nezkoga
u okolini kome treba kauboj?

Krémar ga ie pczledao od glave
do pete i uolio njerove iznoSeno
i izbledelo odelo i dvodnevnu ne-
obrijanu bradu,

— Cuo s da tra¥e radnu sha-

mister? —

gu na rancu ,Dabl ju” — rekao je
prijateliski. — Meogli biste tamo
pokuSati, Recite da vas je poslao

D#oe Brigs.

— Mnogo hvala, DZoe — Porter
se osmehnue, uwzeo svoju  Cagu i
uputio se ka jednom praznom sto-
1u,

Zauzevii mesto, skinuo je Sedir,
izvadio duvankesu i dcbroe potegao
pivo iz tafe pre nego 5lo ie ponovo
pogledso prema Sanka., Primetio je
da mu je Garter jo§ 1vek okrenut
ledima i1 to mu je donelo osecaj
olakSanja. Do tada je sve i8lo éo-
bro.

Dizuéi nonovo Zasu. fuo je da je
Gater neSto rekao i da se zabavlja-

¢ica na to zaxikotala, a onda su ona
i Gater posli prema vratima koja su
vodila u spavace sobe. Serif se ws-
mehnuo i pruzio ncge ispod stola.
Shvatao je za$to je Gater vide zao-
kuplien drugim sivarima nego mis-
lima o zlatu.

Nedelia u Testamentu.

Elder Dickson je zavrsio nedeljnu
liturgiju i drZao je propoved sa
svog mesta pored oltara. U njego-
vim redima bilo je milosrda. brat-
ske ljubsvi, oprodtaja i ooziva oni-
ma koji ne veruiju; ali dok je govo-
rio, DZekson je osetio da njegove
veli ne stiZu do pastve, 3to je u
Testamentu znaéile do svakog &o-
veka, Zene i deteta u gradu.

Njegove re¢i nisu privlatile paz-
niu ne zbog toga 5o su gracdani do-
line Pain No¢ odjednom postali eci-
ni¢ni prema milosrdu, bratskoi liu-
bavi i Zrtvovanju. Nithove painju
odvlaéila je prazna nifa iznad ol-
tara.

Negde na kraju crkvene dvorane
biraca Miler 1 Smut, dvojica vernika
koji su prikupili novac i poslali mla-
dog Morta Vokera na njegsov sud-
bonosni zadatak u Krater Krik, sta-
jali su chorenih glava. kao pokorni
vernici koji su zereili protiv zako-
na mira i nenasilja. Pa ipak. oni ni-
su u potpunosti prihvatali svoju kri-
vien, Bilo je zaista Steta za mladog
Morta Vokera. ali Miler i Smit su
i dalje smatrali da za povratak sta-
tue treba uéiniti neito vide nego sa-
mo moliti se, a to njihovo uverenie
delili su i mnogi drugi ¢lanovi brat-
stva. Tog jutra vernici su hteli da
fuju kako ée neSto biti preduzeto
i zbog toga reci Eldera D7eksona ni-
su primanre onako kako je on to ina-
¢e naudio,

Na treéoi klupi sedela je Kes Vo-
ker sa nekim devojkama sa kojima
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je inade delila kuéu. Jo§ uvek u cr-
nini, 1 ona je obradala manje paz-
nje Dicksonovom pri¢anju, koje se
sada veo¢ priblizavale kraju.

Mada su devojéine plave o¢i podi-
vale na praznom udubljenju, njene
misli manje su bile obuzete statu-
om nego Dokom Holidejem.

Visoki ¢ovek prelinjenih crta liea,
siajnih sivoplavih oetiju |
toplih ruku, nije joj 1zbijao iz glave
od one no¢i kada ju je vratio u Tes-
tament, pa ni sada, kada je njen bul
za bratom poleo Cileti. Se¢ala se svih
pojedinosti 0 njemu: njegovog hoda,
11egovog govora i pogleda, a najvise
¢d svega njegovih zagrljaja i milo-
vanja. Kako joj je samo bio drag!

Dok IHolidej, ili Batler kako ga je
ona znala, bio je ¢ovek i muskarac
od glave do pete. Nije mislila da
nekoliko mladih neZenjenih c¢lanova
bratstva, koji su joj se u toku pos-
lednje dve godine udvarali 1 od ko-
jih je neke nagradila svojom naklo-
nos¢éu, nisu dovolino odrasli ljudi.
Aly ako je i prihvatala njihovo ud-
varanje, a dvojici od njih ¢ak i
poklonila nesto vise od svog srea,
nikada nije mogla duZe da zadrii
interesovanie za njih. Kada je pro-
poved zavrien i kada se pevanje
himne pribliZilo kraju, zapitala se da
1li ée ikada vise videti tog hrabrog
muZevnog muskarca plavin  odijuy,
koje su iskrile kao kapljice planins-
‘kog potoka. Uputila je molilvu nebu
da bude Ziv i zdrav i da joj jednog
dana ponovo dode.

Pedesetak milja zapadno od doline
Pajn No&, u Krater Kriku, bila je
takode nedelja, ali sasvim drukéija.
Za stanovnike Krater Krika nedelja
je bila dan le¢enja mamurluka. Ako
je dovek imao energije, hrabrosti i
novea, onda je odlazio u salun ,,Cr-

neznih, |

veni pas” ili ,,Poslednju 3ansu” da
tasicom razuvije mamurluk,

Sem Jater je sedeo pred ,,Posled-
njom fansom , sa shaznim dugadékim
nogama isiurenim ispred sebe. Ga-
ter se odmarao 2d naporne noéi sa
Dulti 1 toz jutra bio bi wvoljan za
mir sa celim svefom da nije bilo
jedne sitnice. Kada je neSto ranije
olifao do hotela ,Hard Kejs”, nije
tamo nasao Doka Holideja i dok je
umornim pokretima ruku ferao mu-
$ice i razmisljao 0 mogulnosti da se
jo§ jednom sretne sa Dulci, gledao
je pomno ne bi li ga negde video.

Na tremu pred salunom nije bio
sam. Sa druge strane leptir wvrata,
na drvenoj kiupi, sedeli su Dik Flet
i ridobiadi Endi Brenon. Dvojica
ordrejevii ravoiverasa motrili sua
budnim okom na kratko pod&iSanog
biv8eg zailvorenika. Do tada je veé
ceo Krater Krik znao ko je Sem Ga-
ter nije ni pokulavao da prikrije
svoj identitet, znajuéi da ée ga pre
ili posle neko svakako prepoznati

Ko je i sta je Sern Gater nije mnogo
brinulo Hanka Kordreja. Viie ga je
brinuio §to je fwo da se onaj drugi
stranac ne zove Batler, kao 5to se
predstavio. To se protulc od momen-
ta kada se fzater raspitivao za ne-
kog Holideja 1 poflo je kasnije vi=
den sa Batlerom, osnovno se moglo
pretposiaviti da je nafao onoga ko=
ga je iraZio, Da l je Gater pogreSio
ili se Batler stvarno zvao Holidej,
to niko nije mogao reéi, kao ito ni-
ko nije znao s5ts se iza tog ponz3ania
skriva. I ba$ to zadavalo je Kordre-
ju veliku brigu.

Na drugojstrani ulice, na provrnu-
tom sanduku, ispod drveta pred ho-
telom ,Hard Kejs” sedco je 3Zerif
Vejd Porter. Dok je balagi nezain-
feresovano motrio na ulicu, a po-
sebno ra salun ,,Posleduja  Sansa”™,
predstavnik zakona je duboko roz-
mi$ljao. Kao i ljudi pred ,IPosled-
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njom 3ansom”, i Porter j= imao mno-
go materijala za razmisljanje. Pijuc-
kajuéi prosle noéct sa meStanima,
saznao je sve o Dzimu Batleru, nje-
govoj tuci sa Brenonom i nijegovom
susretu sa Gatlerom. Sveniu §to  je
od mestana saznao, dodao je jo$ nes-
ic uto oni nisu znali: taj Batler ¢&i-
nio mu se jako poznat i skoro  se
smeo kladiti da nije niko drugi ne-
go poznati pustolov Dok Holidej, ali
nije bio siguran u to. Holideja nije
liéno poznavao i samo jednom davno
video je njegovu siiku u novinama,
no to nije bilo dovolino da bi se
mogao zakleti koga 1ma pred sobom.
U svakom slucaju, pitao se $ta bi
Dok Holidej mogao traZiti u  tom
gradu udzerica, zabatenom bogu iza
leda. Nikako nije mogao da protita
Batlera, tadnije refeno Holideja, i da
uhvati njegovu vezu sa Gaterom.
Kada je ranije teg jutra sreo Holi-
deja u kupavionict pansiona. .Hard
Kejs” i pokuSao da sa njim stupi u
razgovor, visoki pustolov mu je upu-
tio pogled koii mu je rekac da od
prijateljstva sa njim nera nista.

Tako je Veid Porter sedeo, pusio,
posmatrao i ¢ekao svoj trenutak.
Cudio se, takode, zbog ¢ega je Hank
Kordrej smatrac potrebnim da pos-
tavi straZara s puskom ispred svoje
kuée,

Za to je, naravno, postojaoc veoma
jak raziog i bay u tom trenutku
Hank Xordrej ga je posmatrao. Ni-
kada mu nije dosadilo da se tom
razlogu divi, jer u svom pohlepnom
Z#ivotu nikada nije posedovao pred-

met takve vrednosii. Statua u nje-
pgovim rukama Dblistala je mlednim,
Zutim bleskom na toplim zracima
Sunca koji su se probijali kroz pro-
zor. Statua bogorodice bila je jedva
osamnaest indéa dugatka. Milujudi je
svojim sitnim rukama, Kordrej u
Mjoj nije video zlatarevo otelotvore-

nje Dajke Hristove,veé veliku, debelu
gomilu sustavih banknotia.

Kada je konalno zavriio sa nasla-
divanjem, Kordre) je zakiju¢ao sta-
tuu u jedan drveni ormarié, navukao
zavese 1 izasavsti iz sobe, zakijutao
vrata za sobom. Onda je otifao do
Lea Greksa, koji je stajao na ve-
randi, u hladu lodije, sa puikom u
iarucju.

— Je li sve u redu, Leo? — zapi-
tao je vadedi cigaru iz dZepa prs-
nika.

— Da, gazda. Sve je tiho kao na
groblju.

Zmirefti o¢ima zbog bleska Sunca,
Kordrej je pripalio cigaru i pogle-
dao duZ ulice krou.

— Da li ono vidim Gatera na tro-
toaru ispred saluna? —-- zapitao je.

Leo Greks je klimnuo glavom. —-
Da, to je on, gazda, izgleda da se
odmara — Greks se osmehnuo, -- Iz-
gleda da mu je odmor potreban pos-
le okriaja koji j1e sino¢ imao sa
Dulé u njenoj sobi

No, Kordrej nije bio raspoloZen
za 3alu. Coveluliak je bio praktitno
imun nz tu ljudsku siabost.

— Jutros sam razmidliao o tom
tipu — rekao je posle kraceg éuta-
nja. — Dosta sam razmisljoo ¢ nje-

mu.
— Jeste li nedto smislili, gazda?

— Monzda — Kordrej je slavio no-
gu na uzvilenje verande i naslonio
re laktom na koleno. - Blejni Mak
Daf i Tophevi Toliver rexli su mi si-
no¢ da zlato koje je taj Gater op-
liatkao od onog kopala zlata u
Retl Snejku, nikada nije bilo na-
deno,

— Da, i ja sam to Cuo, gazda.

Iskra pohlepe kresnula je u Kore
drejevim skoro bezbojnim odima. —
Pitam se... upravo se pitam nije
i moZda sakrio to zlato pre nego
3to su ga &fepali. Nije li moZda to
razlog koji ga ja doveo ovamo?
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Leo Creks, koji je bio isto toliko
pohlepan kao i1 njegov poslodavac,
ali nye bio dovelino painelan da
seoi priusti dovolino noves, pogle-
¢ao je mordreja sirom elvorenih oci-

ju. — Casna red, gazda, moida tu
ima netega — okrenuo se | pugle-
dao niz ulicu. — KaZu da je digao

cetirl i pet niliada delara od 1og
sturog nesreénika. To je, u stveri,
bila suma o kojo; se nagaualy posle
simril Cejnila Geloveja.

— Da, tako kaZu — promrmljao
ie Korarej — tako kazu ... — spus-

tiv je negu sa verande 1 ispravie se.
-— U svakom slucaju, lo ranijizn ra-

zlozimu dodaje 108 jedan rarzlog da

oiire moiriino na tog tivca - nehb-
rao je obirve. — I na Batlera. Jesi li
ga moida vides juiros?

— isam, gazda,

Kordie| se poleiao po
otirnz zaklonjenim senkom oboda
svog SeSira, osmolrio glavinu ulicu
i ceo grad kujl se pruzao pred
ujim.

potiliku i

Dok Holidej je lezao oprufen iza
zavese kupina i puzavica na ivici
malog Sumarka pola milie daleko od
Kordrejove kudée. Sa tog mesta up-
Tavio je soléiva svog duriina na ma-
log ¢ovelra u polucihindru, koji ie
stajao ispred kufe na suncu i raz-
govarao sa Leom Greksom

Motreéi na sve Slo se u kuéi do-
gadalo, Holidej je zapazie du su de-
bele zavese bile razmaknute na svim
prozorima sem nua jednom. Kralko
vreme pre toga zapazio je da su za-
stori na prozoru koji je privukao
nijiegovu pazrniu odjednom razmak~
r.uli. Nasuprot prozoru na trpezariii,
tai prozor je bio suvide mali da bi
se kroz njesa moglo nedto videti.
Ali, on je ipuk pazljivo moiliio i pre
nego o se Kordr2j pojavio pred ku-
¢om, zastori su opel bili navudleni

Usmerivii durbin ponovo ka tom
prozery, pokusas je da sebe zamisli
u ulozi Hanka Xordreja 1 da zamis-
I 1 dokudi gde bi on drzao zlatnu
statuu vrednu deset hiljada dolara.
Sigurno da ne i rizikovao da je
zakopa ili da je sakrije negde gde
ie ne bi mogao stalno imati na oku.
Najverovalnije da bi je driao zak-
ijnianu u svojoj sobi i da bi zastore
na sopl navukao za sluéaj da neko
padne u iskusenie da unutra zaviri.

On bi takode kuéu stalno drzao
pod strasom,

Spustivdi durbin, Holidej ée okre-
nuo na leda i sklopio ofi da bi ik
cdmorio od dugotlrajaog naprezanja.
Kada il je ponovo otvoric 1 iznad
sebe kroz lisce ugledao komad jas-
nog plaveg neba, bio je spreman da
se klaui da Kordrej staluu drzi bas
u tej maloj sobi. Osmehnuo se it po-
novo uzeo durbin. Mogao se kladiti
u Zivot,

Prinevsi ponovo durbin olima, os-
motric je veliku staju koja se nala-
zila nekih tridesetak metara zapad-
no od kKordrcieve kuée. Kroz otvo-
rena Siroka vrata video je bale Zu-
tug cena. Daske od koith je  staja
bila izgradensa, kao i syva drvenari-
12 u Rrater Kriku, bile su ispucale
i snsudene od zarkog suncs. Bilo ki
vrloe gadno ako bl neko u nebatu
hacio palidrvee u staju. Zgrada bi
planula kao barut...

Jos desetak minuta ostao je da le-
7zi pusmatraju¢: Cas kudéu das staiju,
odmeravajudi, provatunavajuéi, pla-
nirajuci. Zalazak Sunca i izlazak
Meszseca delio je ¢itav ¢as polpune
pomréine. Jedan ¢as bioTje dovoljan.

Da, ulini¢e to. Noéas.

Ustavii iz svog zaklona, prefao je
kroz sonoviti\:}umarak skoro Cetvrt
milje do jedne travne uvale, gde ije
niegov Kon] vezan pasao. Qsedlavii
ga, vinuo se . u scdlo i poterao pre-
ma istoku. Posle nekog vremena na-
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ifao je na granitni poias koji se
pruzao ckovo dve milje do Rett
Sneika. Zastao je 1 zamisljeno pog-
ledao preko kameniiog terena, a

onda kolenima polerao svos konia

io§ uvek driecéi pravac 1stoka.

Jdahao je tako nekolike inilja pre
nego Sto je skrenuo na sever. Tri
milje jahanja dovele su g¢a do puta
koji je sa istoka ulazio u Krater
Krik, kojim se Holidej uputio pre-
ma gradu. Ni jednog trenutka nije
rmislio da ée njeszovoe odsusitvo iz
Krater Krika ostati nezspazeno, ali
ako vide da u grad dolazi sa isio-
ka, niko neée dokuditi gde je pro-
veo to jutro.

Dok je laganim kasom jzhao niz
giavnu ulicu, od iaznih dvvenih fasa-
da odbijao se odjek kopita njegovog
konja. U blizini jedne naherene rui-
rie, koja je nekada nosila  zvuéno
ime hotlel ,Krater Krik”, na ulicu
je zakoratila rieka visoka osoha. Bio
je to ¢ovek koga je Helidei tog jut-
Ya sreo u kupaonici. Porter.

— Gle, jo3 jedunom dobar dan —
osmehnuo se Porter odmeravajudi
Holidejevog konja, — Malc ste se
prodetali, zar ne?

— Dua, bas tako.

— Dan je kao stvoren za to. Da
vas castim picem?

Pogledavd pailiive tog Ctoveka,
Holidej se zapitao da i mu se uti-
nils ili je zaista u Porlerovim ofima
ugledao iskru oftre inteligencije.

— Ja sam plaéam svoj viski, gos-
podine, — rekao je. i odjahao do
s.Poslednje Sanse”, gde je na tremu
stajao Gaier sa paléevima  zakade-
rim za opasat.

— Gde ste, do davola, bili, mister
Batlere?

Holidej je naglo zaustavio konja i
ispod njegovih kopita digao se ob-
ladi¢ prasine. Ne silazeli iz sedla,
zagledao se u Endija Brenona i Di-
e Fleta, koii su sedeli na klupi,

a onda se njegov pogled ponovo
vratio do Galera,

— Ne vidim kakve je vaSe pravo
da me pitate gde sam bio, Gatere —
relkao je nabusito. A onda, dodao,
zbog Brenona i Fleta, koji su nacu-
lienih u8iju slugali. -- Ako bas mo-
rate da znate, 15a0 sam malo u pre-
riju da vezbam pucnje iz pislolja.

Gater ga ie pogledao kao da ne
veruje to Sto fuje, ali je odgovorio,
— Praksa tu mnogo ne pomaze, Co-
vek je ili roden da drzi revolver ili
nije.

— Alji, u svakom slulaju, ne &ko-
di — rekao ie Hohdej i okrenuo ko=
nja.

— HMej, kuda ¢ale sad?

— Na rutak. Hocetle 1i i vi?

— Naravna, zailo ne bit? — Ga-
ter je neodredeno slegnuo ramenima
i siSavii sa troloara, posao za Holi-
dejem prema salunu ,,Crveni pas’.

Vil

Tamna i neprozirna noé spustila
ce brzo i slaba svetlosl petrolejskih
svetiljki s mukom je probijala
mrkla pomréinu. Leptir vrata salu-
na ,,Crveni pas” nuaglo su se olvo-
rila i iz njih je kao topovsko tane
izleteo pijani Tophevi Totiver, uda-
ren u sirazniicu nogom kaupoija tiie
e pite neobazrivo ukras. Daleks u
planini Retl Snejk odjeknuo je ur-
lix pume u lovu.

Bilo je pro3lo deset tasova kada je
Holidej ostavio svog konja u sumi
i pofec se Sunjatl niz padinu  ka
Kordrejevoj kudi. Zastao je u bar-
Sunastom  mraku, ispitujuéi  nod
svim c¢ulima. Sve je bilo tiho. Ispod
njega kuéa je kao uvek bhila jako
csvetljena, a u tiSini se ¢ulo zvecka-
vje mamuza Dika Fleta, koii je sfra-
zarskim korakem obilazio kuéu.

Holidej j» stigao do mesta gde ga
je staja zaklanjala od pogleda iz
kuée., Stajao je tu dosta dugo i os-
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Juskivao. Znao je da je Kordrej u
kud¢i 1 da je Flet na strazi. Bio ije
siguran da su Brenon 1 Greks negde
u gradu.

Dok se sa revolverom u ruci pog-
nut Sunjao prema kuci, iznad nje-
gove glave sirio se ern svod tam-
nog neoza. Kada je sligao do tamnih
obrisa staje, ne3io se u mralku po-
merilo. Gkrenuo se munjeviio 1 pal-
cem zalegao cbaral svog , kolta”, ali
ie sa olakSanjcmn’ doluo slabe cica-
nie paceva kojl je uplaien Smugnuo
u svoju rupu, MagoveStaj hlcdnog
znoja orosio mu je lice kada je sli-
gao do zgrade. Pipajuéi je poiao po-
1ed zida do okvira wvrata 1 prstimsa
nasao rucicu zasuila, Podipao je te-
Zak kovani zasun., Vrata su se uz
Skripanje o¢lvorila 1 on je nelujno
kliznuo unuira.

U staji je vladala tmina, ali ne
i potpuna iama, zahvaljujudi svetlo-
st koja je iz kuce dopivrala kroz ot-
vourena ulazna vraia. Kada su mu se
ofi privikle na mrak, ugledao je
sanduike, burad i izlizane amove,
jednu klupu preirpanu praznim xu-
tijama davana, sada punim eksera,
potkovica i druge sitnezi. U s1aji se
csecao jek miris sena, a sa krova je
dopiralc jedva ¢ujno grebanje go-
lubijih nogu.

Séucurivii se iza jedne bale se-
na, Dok je pofen da osmatra kudu,
Posle kratkoz vremena iza ugla ku-
¢e pojavio se Flet, zastao i onda na-
stavio da noda pured dugalke niske
nadstresnice. Izgledalo je kao da
Flet gleda pravo u staju, ali jo Dok
znao ds ga u n]em.)vom skrovisin ne
moze videti 1 kada je deweljko skre-
nue i uputia so pored zapadne stra-
ne kude, Holidej je vratio revolver
u futrolu i, iz dzepa prsnika izvadio
palidrvce.

Pogavi do kraja bala sena pore-
danih u mraka, kresnuoe je palidrvee
pokretom prsia i odmah ga bacio od

sebe. Istog momenta slama je pole-
la da puckeia. Plameni jezici poceli
su lizaw brie nego 5to je mogao i da
zemisii, Jednim skokom Holidej je
jurnuo kroz zadnja vrata i punom
brzinom potriao uz padinu ka Su-
marku.

Zastan je zadiran stotinu metara
Galeko od stzje i osvrinuo se. Kroz
pukoline na ziduvima staje mogao
ie da vidi pearhlavanje vatre. Pla=
ineni jeziel kao da su mu boli ofiy
ali ofigleann nidta ne primedéujuéi,
¥let se rmirno okrenuo i zapoeo sle=
decl stroZarsiki krug. Doku je sreda
bila naklenjzna. Pre nego §to Flet
zavrsi kruso, stiéh ¢e do kokosinjea,
nekin sezdeselak metara iza kuce.

Trietét prr\ho otvorenog prostora,
bio je sveiinn veilke oposnosti, jer je
svetlost iz kuc¢e obasjavala dobar
deo padine, bacajuci blede senke na
zemlju. Mo, za nekoliko seltundi Dok
jie stigao do kokolarmika, a za to
vreme nilko nije dao znsk za uzbu-~
nu. Tek nekoliko sekundi Lasnije iz
pravea kule odjelknuo je nediji pro-
mukao povik. — Vatra!

Holide} se osmehnuo u sebi, jer je
na taj povik Kratek Krik odjed-
riom oZiveo. Ljudi su pokuljali iz
saluna, a prozore kucéa ispunile su
radoznale bunovac glave. U zapa-
licnoj staji seno je pucketalo kao u
paklu i pri svetlosti poZara jasno sa
ocrtavala silueta debelog Fleta, ko-
jl je potrtao prema staji. Zatim se
zafuo tresak vrata u kuéi, i trenu-
tak kasnije pred ulaznim wvratima
iskrsnuo je Hank Kordrej i krupnim
cxokovima potriao prema staji.

Holide] je zakliulio da vise ma
treba C¢ekati. Desetak dZinovskin
skokova odneli su ga do pozadinea
velike kuée 1 do sporednih ylaznih
vrata. Donhvealio je rukom Eravu i
okrenuo je. USao je unutia bez mu~
ke. No, druga vrata bila su zaklju=
tana, kao $to je i olekivao. Pritise
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nuo je ramenom koliko je mogao, ali
vrata su izdrzala. Koraknuvsi dva
koraka nazad, uzeo je zalet 1 svom
teizinom gurnuo u zatvorena vrata.
Fod naletom njegovog tela brava ie
popustila i odlomljene iverke raz-
letele su se po odaijl.

Holidcj je zatvorio vrata i kres-
nuo Sipicu. Jedan sveobuhvatan po-
gled otkrio mu je da u sobi nema
drugog nameétaja sem jednog stola,
stolice 1 masivnog drvenog ormari-
¢a. Odbacivsi izgorelo palidrvee, pri-
10 je ormaritu i opipavsl ga ruka-
ma, olvorio fioke jednu za drugom i
cdvoje vrata, No, jedna vratanca bi-
lz su zakljufana. Udario ih je ru-
kom iz sve snage i zastenjao je od
bola, ali se vrata nisu otvorila. Po-
tegao jo ,kolt” iz [utrole i masivnom
drikom pofeo udarati po hrastovim
vratima.

Odjednom je prestao jer ga je sle-
dio glasan bat ¢izama koii je dopro
iz hodnika. Prilao je neluino vra-
tima, spreman da zamahnutim re-
volverom udari po glavi onoga ko
bi udaoc unutra. No, koraci su prosli
pored vrata i udaliili se. Cuo je ne-
kopga da glasno psuje, a onda ie do
njegovih usdiju dopro zveket vedra
za voda, Koraci u trku ponovo su
odjcknuli pored vrata. Ma ko da je
profao kroz zamrafenu odaju, bio

jo toliko uzbuden zbog poZara da ni-

je primetio iverke rascepljenih vra-
ta i razvaljenu bravu. Po glasovima
koji su u odaju dopirali, izgledalo je
kzo da se ceo Krater Krik okupio
pored Kordrejeve zapaljene staje, bi-
1o da pomogne u gaSenju, bilo da
uXiva u nevidennom prizoru.

“raiivii ss ponovn do ormariéa,
jo¥ jednom je zamahnuo i svom sna-
gom udario drSkom revolvera  po
vratima, Drvo je potelo da popusl-
1a. Zamahnuo je jo§ jednom, a on-
da lakfiom tresnuo naprsluy dashku i
sapravio otvor u vratima. Ne ob-

baziruéi se na iverke koje su  ga
grebale, zavukao je ruku unuira i
pod prstima napipao neito hladno i
cvrsto. .

Dograbio je taj predmet i izvu-
kav8i ruku, prisao vratir:a. Odikri-
nuo ih je nekoliko sanlimetara i od-
sjaj pozara u dvoritiu pao ije na
zlatno zagonetno lice statue hogo-
radice.

Gurnuvii statuu pod kosulju, Dok
ie izadao iz sobe, prosac kroz hodnik
I zurnuo na sporedna vrata da bi
skoro natréao na debelog Dika Fle-
ta, koji je, fanalitno zunet u svoj
posao, punio vedro vodom iz jednog
rezervoara.

Na srecu, Flet mu je bio okrenut
ledima i Holidej se nije dvoumnio.
Zamah plavitastog celika, tup udar
i Flet se skliokao preko upola na-
punjencg vedra. U padu je prevr-
nuo vedro i voda se razlila preko
njega.

Tréeti pod uglom koji je obezbe-
divao da se kuéa uvek nalazi izme-
du njega i zapaliene staje. Holidej
je izleleo na plamenom  obasjanu
¢istinu 1 besomutno pojurio n pomr-
¢inu. Neko je2 na uslici pavikao, da
li zbog togma 5lo je video hegunea
ili zbog nedega drugog, to Molidej
nije mogao da zna. Zaao je samo da
1€ uspeo da sligne u zakion drveca
a da mu iznad glave nite zviznuo ni
jedan isnaljani metak, i to jo za nje-
ga hilo dovalino.

Zadihan toliko da su ga pluda ho-
lela od nedostalka daha, Holidej je
za trenutak zastao da se osvrne i
ugledao staju koja je bukials kao
paklena buktinja. Niko vife nije ni
pokusavao da ugasi pozar, jer e
svima bilo jasno da bi taj napor bio
uzaludan.

Kada je Holidei u irku izronin iz
pomréine i Zurno dograbio  vodice
svog konja, Zdrebac ga je pozdravio
kratkim rzanjem. Vinuvsi se u sed-
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lo, Holidej je zaslao samo 1oliko da
statuu prebaci iz svojih ncudara o
bisage na svoin sedlu, a onda, dodir-
nuvii snazno petama konja u boko-
ve, polerao ga punom oarzinom kroz

rkli mrak prema brdima Reil
Snejk. 1 nije se vise osvrnuo za so-
bom da baei pogled na stuby dima
koil se iz koviilavaog mora varnica
i plamena dizao sve vile | vide u
nebo iznad Kraler larika.

*

Obasian penenom  mesclinom,

Kraier ixrile je poumo tm ali ne 1
pospan. U salunima L Poslednia inn-
ga” i ,,Crveni D‘lb” ‘,Je.u,su su i3

uvek gorele, a isto lako 1 u DZzodi-
jeve] irgovind, kao 1 u Kordrejevai
kuci, Nokoliloo naxriviienia n2arenih
krovnth greda gomila crnoy uesijcv-
lja bilo je sve slo je osteio od zdra-
de koja je ncioda bDiia Kordrejeva
staja.

Polto jo svog konja privezao i os-
favio u Jusiavaa julao od prawa,
T"IO].IU.C_] je, Suinujudd te, obidan Uihi
grad 1 opel usao u njoda sa izto'ne
strane, lamo 00 10U je 10iko divese
i nekollko nagusiendr kuca pruialo
dovoljno zalkiona.

Usavsl uw ulicu koja je vodila do
Zodn,e strane hotein JFoard Keis?,
Holid2] je roclao da ol iz {zbonhere
jizvadio i mapalio u {uin cosu tolixo
iclienu cigarvy, Koluijn rma e kila
zuleplipn" za lelo od zno,a, a desna
ta,\a 1 podinktien bz su nalkiivene
oErekoMnanta 1 brasdomn sooulene
krv:. Noese, oraal jod su pa bolele
od oia;ui:‘.:~T triania od siaie do
&umarka. Ali, sve lo bilo e sporvea-
no i tezradeian. Goo 5o io bilo vaZe
no, bria je cinjonica da se rrodlng iz
vukao 1 da mu je pooulat usreo.

Poitn je konaslnn povratio dahl i
ritom dizaaia doven do nermale i
posto ga je nckoliko diniova jake

cigare simirilo, Dok se ulicom uputio
do howiskoy dvorista, progao kroz
vrainice koje su se Skripedi zatvo-
rile za njim 1 u iisini usao u neos~
vetljenu zgradu,

Kroz zotvoren: vrata do njego-
vihh ufiju doprio je ujednaleno hr-
kanje. .

Sugavii do svoje sobe, tiho je
L&ao, zatvorio viwla za sobom i kres=-
nto palidrvee. Istozg trenutka njego-
vo iesto Culo zazvenilo je na uzbu-
nu. Okrenuviél se, ugledao Sema
Galera, koji je udobno zavaijen se-
deo u stoliei pored kreveta 1 zna-
Caino se osmehivao.

— Gualere? Sta vi, do vraga, ira-
zile ...

MNapravio je boluu grimasu lica jer
mu je palidrvee dogorelo do prstiju.
Iirecnuvst jod icdno pailidrvee, upa-
liv je staru ulubljenu petrolejku na
urvavivku, a onda se okvenuo Ga-
teru sa gnevinn iZzrazen u o odima.

~- Buvide duro ste bili u f:ltvoru,
Galere —- rekan je Ljut zooz natiaa
na kojl ga je bivs zatvorvenik izne-
nadio. — Moplo e desiti da dobijete
kurdum u glavu. Sta, do davola. ra-
Gite u mojoi sobi u ovo doba noci?

- Celzam vas, naruvne — rekao
jo Gater. — Gde ste bili?

Falidei je nosuos vedu u lavor i
poico prail krv sa Sake i podlakti-
ce. — Bekao som vam ved... kuda
iem 1 fla radim moja j2 sivar i
nema nikakve veze sa vamao.

— L4Icni se cink da nije bal tako.

Nije, cbzirom da vi pozeauietie vre-
¢ien zlata koju, kako rekosie, treba

aa mi isporudite.

— Vade zlato je bezbedno.

— MoZaa., Al, vi upadate u rizi-
ke, a to je onda islo. Sta ste to ra-
dili 52 rukom?

— Ni to vas s2 nifla ne tie.

Gater je usian 1 svellost petrolej-
ke obasiala je dubcke bore na nje-
govom licu. — SlusSajle vi, mister..,
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- Ne, sluiaijte vi, Gatere! — Ho-
lidej ga je presekao cnergitnim pog-
ledom. — Kada sam pre 3est meseci
u trenutku bolecivosii dao red XKo-
diju da ¢éu ispuniti njegovu vosled-

niu Zelju, nisam prihvatio obavezu,

da trpim vase dosadivanje i neu-
mesna ispitiyanja. Ako vas interesu-
je, Gatere, nimalo mi se ne svida-
te, a jo& manie mi se svida vase na-
metliivo ponaSanje. Da raidisiimo
jednom za svagda: nas vezuie odre-
deni posao, Xoji sam u svako doba
spreman da zavrdim. No. vi ste 1o
edlozili, E vidiie, onda budite malo
skrmniji ili éete dobiti po nosu. Da
L sam bio dovoljno jasan?

Sa rukama na kukovima Sem (3a-
fer ga je ljutito odmerio od glave do
pete. Onda se kralke nasmejao po-
luglasnim, rasparamim smehom, —
Niste me bai upladili, mister ... ia-
ko ste izgleda dosta spreini u pre-
mlac¢ivanju siledZija... — zatulao je
i ispod oka pogledav Holideia. — [
paljenju staja.

Savladujuéi ljuitnju, Holidej ie
progovorio. -— Ne znam 2 ¢emu to
govorite, Kakvu to staju pominiete,
do davola?

— Kordrejevu staju. Ne igrajte se
¥murke sa maom, mister, to ne vo-
lim -— Gater je iz nedara jzvadio
pljosnatu flasicu viskiia i dobro po-
tegao. Obrisao je usne nadlanicom i
nastavio. — Sta ste to uzeli od Kor~
dreja?

Brifuéi ruke uorusom. Molidei je
mirno izdr2ao Gaterov pogled. — A
vidite, ja ne volim kad nekn tura
nos u moje poslove. Sta sam uzeo,
10 je moja stvar,

— Imam utisak da ste mu uzeli
neito jako vredno.

- Mislite?
— Uveren sam — Gater se prigu-
$eno zakikotao. — Ddo vraga. treba-

lo je da vidite kako je poted da se
esrvira kada je otkrio da je neko

provalio 1 njegovu kuéu dok je on
bio zauzet gasenjem poZara. — Zna-
te 5ta, za onako sicusno stvorenje
taj c¢ovetuljuk ima vraski Zestoku
narav.

— Sta kaZete? — izustin je Holi-
dej ravnodusno.

— Nego §ta. Taj mali petlié po-
feo je da sumnja na svakoga. Cak
se hulja okemin 1 na mene, i otvo-
reno mi rekas da sam ja osumljiceni
oruj jedan.

— Gle, gle, pa kako to da ste ipak
ovde zdravi i ¢ilavi?

— Zanvaljujuci Duldi. Kada je
pozar izbin, ja i Duldéi smo se driali
za ruke kod ,,Peslednje 3anse”, Ona
je svednlila u moju korisi i t{o je
nellicevu sumniju otklnnilo od mene.

— Ty je sreéa za vas.

~ Da, ali za vas nije.

— Sta bi to trebate da znati?

-~ To moZete i sami da pretpos-
tavite. 5a Kordreieve tatke alediita,
niko u Krater Kriku ne bi bio tnli-
ka budala da izvede takav poduhvat
protiv njeza, i razumijive da je on~
da pocen da razmislja o drugim lju-
dima koii bi mogli biti sumnjivi. To
ga je dovelo do mene, do onog kau-
boja Portera, koji takods ima ali-
bi,.. i do vas. O, da, Kordrej je
zarko Zeleo da odmah porazgovara
51 vama, samon, nha Zzalost, vi niste
bili tu, Kada je poslao Brenona da
proveri u gradskoj $tali, ispostavilo
se da tamo nema ni vaseg konja. E,
vidite, od tada su sivari poéele da
se komplikuju za vas.

Holidej je izvadio tabakeru i pipa-
ju¢i odebrao jednu cigaru. Fatunao
je na to da ée Kordrejeva razmislja-
nja i¢i tim tokorm i da ¢ sumnie
mozZda pasti na njega, ali ga se to
nije mnogo ticalo. Niie nameravao
da se jo3 dugo zadrZava u Krater
Kriku i nadao se da neée morati
da se sukobi sz opasnim foveculj=
kom i njegovim revolveraiima.
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«— Da — nastavio je Gater prila-
2eéi prozoru. — Mislim da ne gre-
&m ako kaZfem da je Kordrei u svo-
joi glavi zakljudio da ste vi tai ko-
ji je bacio palidrvce u staju kako
bi skrenuo njegovu paZniu. i da ste
vi taj keji mu je ukrao ono Sto ie
tikradeno — Gater je zavrteo gla-
vom. — Da znate, to je neito vrlo
zagonetno., Niko ne zna 3ta ie Kor-
dreju ukradeno. Ja sam ga u jednom
momentu otvoreno pitao. ali or mi
ie kratko odgovorio da cledam svo-
ja posla. Kasnije, kada se uzbudenie
u gradu stidalo. svi su preprifavali
i nagadali $ta bi moglo biti to sto
j¢ Kordreja tako uzruijale, ali iz-
gleda da niko to ne zna. Sa izuzet-
kom wvas, naravno.

Holidei se oslonio na masivni ok-
vir kreveta. — Ja o svemu tome
ne znam nista. Nocas sam odjahao u
planinu Betl Sneik da proverim aa
i je zlato jo5 uvek tamo gde sam
ga ostavio. Razumliive da takav po-
220 nisam mogao obaviti po danu —
digac je jednu ovrvu i nastavio. —
Vi se svakako secate zlata. Gatere?
Zato me i dudi kako sie odmah ori-
hvatili neke Kordreieve

Zastao ie u pola recenice. Hotel-
skim hodnikem odieknuo ie bat teZ-
kih koraka. Kada se ispravio i spu-
stio ruku do drike revolvera. Gater
je mirno konsatovao.

— Pretpostavljam da ie to Koar-
drej, mister. Bio je ovde veé neko-
liko puta da vidi da li ste se vrati-
11

Prelazefi preko odaje da bi stao
pored zida na suprotnoi sirani od
Gatera. Holidei je izvukao revolver.
Kada su se vrata &irom otvorila i
unutra upao Hank Kordrei za Bre-
nonom Greksom i Fletom. koji su
nagrnuli za njim i zakréili dovratak.
on je bez redti palcem zategao oba-

¢ Dok Holidej 192

rad. Metalno Lklik” odjeknuo ie u
odaji.

Videvsi zapet revolver u Hohde;e-
voj ruei. Kordrei je brzo ustuknuo.

— Niste kucali pri ulasku —re-
kao je Holidei mirno, spreman da
pritisne ckidaé na svaki nijihov pog-
resan pokret,

Davsi rukom znak svojim pratioci-
ma da se drie dalje od revolvera,
tovetuhak  je lagano uSao u sobu
i stao nedaleko od kreveta. siajnih
sitnih o¢iju zaklocnjenih senkom nje~
govog voludilindra.

— Da sam na va%em mestu, ja bih
odloZio taj revolver, Batlere.

— Ni govoral On mi je garancija
da necete preduzeti nista nepromid-
lieno. A sad. da vam postavim jedno
pitanje. Sta vi. do vraga. mislite. ko
ste vi kad tako unadate u neéiju so-
bu. Kordreje?

Endi Brenon ie Zestoko Tupnuo
pesnicom i zatvorio vrata za sobom.
~— Recite samo red gazda — rekao
ie pretedi, pri temu je besnim pngle-
dima odmeravao Holideia. -~ Reeite
samo jednu re®* i mi ¢éemc ovog
kuétkinog sina rastrgunti na koma-
de.

Holidei je sevnuo okom. — Iz-
gleda da vama o mije dovolino
pouke. Brenone. Jos niste nauéili ka-
ko se treba obratili iednom dientl-
menu.

— ZaveZi! — razdran se Kordrej
obraéajuéi se svom pratiocu i zaka-
¢ivii pvalce za pazuhe s<vog prsunika,
bacio kratak pogleéd nrema Gateru,
a ondz pazniu obratio ponova na
Holideia. Glas mu ie sada bio nesto

bla%i. ali ie ipak kao oStrica noa
presekao napetu tiSinu. — Gde ije
cno. Batlere?

— Gde je $ta?

— Statua.

Sem Gater je neprimetno digao
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obrve i kratko pogledao Holideja. —
Statua?

Holidej i dalje nije skidao pogled
a3 Kordrejevog lica i ¢ev njezovog
revolvera ostala je i dalie uperena
pravo u foveduljkovo sree.

— Govorite, u stvari, neito 3to ne
razumem, Kordreje. Kakva statua?

- Ona statua koju sie ukrali iz
moje sobe — izbacio je Kordrei, —
To ste sigurno vi uéinilitBatlere, Je-
dino za vas ne znam gde sie se no-
éas kretali i &ta ste radili, a posto ste
bili u Testamentu, vi sigurno znate
za tu statuu.

— Ja i dalje ne znam o femu vi
govorite,

— Vi ste laZljivac! — grmnuo je
Dik Flef. Fletov ¥edir stajao je sines-
no naheren na glavi i jedan kratak
pogled objasnio je Holideju razlog
za to, Na jednoj strani glave Flet
je imao &vorugu veliéine koko&ii»g
jajeta. — Znamo da ste to bili vi,
Batlere. Mora biti da site Mili vi,
niko drugi.

— Zasto? Zato Sto veleras u vre-
me po¥ara nisam bio ovde? To nije
razlog da me optuZujete. Imam pra-
vo da idem kuda hoéu 1 sludajno
sam bio van grada zauzet jednim
poslom.

Sve odi su poéivale na Holideju,
ali on je ostao miran. Nije smeo da
svojim drZanjem njihove sumnie
pretvori u izvesnost.

.~ Kakvim poslom? — zapitao ie
Kordrej.

-~ Pa, mo%da sam jednostavno od-
jahao u okolinu da wvidim neéu li
naéi jod obeSenih mliadih ljudi —
resko je izustio Holideij, a onda nas-
tavio jos o¥trijim tonom. — Sta sam
noéas radio, {o se vas ne tife, Do-
daéu vam 0§ i to da ne dozvolja-
vam da me neko naziva lopovom,
Ubudute pazite kako se izraZavate,
Kordreje, jer me strpljenie mofe
izdati — pokretom revolvera poka-

zao je prema vratima. — Misliin da
je sad krajnje vreme da se izgubite
odavde i da me cstavite na miru.

— Tadno — potvrdio je Sem Ga-
ter vadeti revalver iz futrole,

— 'Tako, dakle — izustio je Kor-
drej kao da mu je zastao dah od
liutnje. —— Vi se woridruZujete ovom
gospodinu, je li tako, Gatere? Pa,
1o se uklapa. Srodne dufe i srodne
ptitice se nadaju... — okreéuéi se
Holideiu, dodao ie. — U redu, mis-
ter, odlazim zbog toga S§to driZite
revolver uperen u mene. Ali, slede-
ci put kad se sretnemo, nece biti ta-
kn i zato zelim da jednu stvar jasno
shvatite. Ako do sutra u podne ta
siatua ne bude u mojim rukma, go-
ni¢u vas makar do kraja sveta kao
psa i ubitu vas. Bez obzira kuda
pudete otisli, ja &éu wvas dotekati.
Smatrate li da ne mislim ozbilino
ovo 5to kaZem?

— Mislim da suvie mnogo pri~
tate, Kordreje —- bio je Holidejev
kratak odegovor. — Napolje.

Bez ijedne re#i Kordrei se okre-
nuo na petama. FPrenon je brzo ot-
voric vrata i Zovetuliak ie energié-
nim koracima iza%ao iz sobe, vsprav-
lien kao da ima motku u ledima.
Greks je izaSao za njim, a onda i
Flet, Endi Brenon je zastao u dov-
ratku i pre rastanka dobacio Holi-
deju pogled pun mrznje.

— Batlere, trebalo je da te sre-
dim jo% onda kada sam u Vip Loku
imao priliku za to. Ali, sledeéi put
neéu ponoviti istu gregku.

Holidej je uperio revoiver prema
njemu i Brenon je nestao zalupivii
vrata za sobom, tako da se ceo ho-
tel zatresao.

— Pa eto, sad i vi nefto dugujete
starom Semu Gateru — rekao je Ga-
ter proprativii svoje redi lukavim
osmehom., — Ne kaZem da ne biste
iza%li na kraj sa niima, ali vz mo-
ju podrskm prednost ie bila u va¥u
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korist. .suvide velika — salekao je
da se 5um koraka u hodniku sasvim
utida, a onda vratio revolver u fut-
roiu, '

Odjednom obuzet umoiom, Holidej
ie stavio revolver u futrolu I spustio
s¢ na stolicu pored kreveta — Niste
vi meni uéinili mkakvu uslugu. Ga-
tere — promrimliao je provladeéi
prste kroz gustu tamnu kosu. — Vi
imate interes da ostanem Ziv.

— MoZda fak i veti interes nego
§to sam mislio. Sta je to sa tom
statuom?

— To se tice samo mene. ne vas
-~ rekao je Dok, Zatim ie pogledao

gangstera pravo u ofi. — RBilo bi
bolie da se pakuijete.

Gater se iznenadio. — Otkud sad
to?

Stavivdi noge na ivieu Kkreveta,
Heolidej je zametnuo stolicu nazad,
tako da se oslanjala sanwo na zadnije
noge. lspruzio je ruke i nekoliko pu-
ta stisnuo i otvorio Sake razgibava-
juéi prste i misice na zglobovima, —
Otiéi éemo da nzmemo ono zlato no-
¢as ¢im se grad umiri.

— Nocas? Covele, pa neéu imati
vremena da ...

— Nocas ili nikada. Nemam na-
meru da sedim ovde i tekam da me
Kordrej pridepi. Dakle, mofete poéi
sa mnom ako hoéete, ili moZete osta-
ti, meni je svejedno.

Shvatajuti da Holidej misli  oz-
hiljno. Gater ie slegnuo svoijim &iro-
kim ramenima i po3ao prema vrati-
ma. — Ne volim %ad me neko pri-
siljava na nedto. ali poito ne ze-
lim da se oprostim od pet hiljada
dolara, nemam drugeg izbora. zar
ne?

— Nema drugog izbora, I, Gate-
Te...
Bivii robija% ie zastao sa rukom
na kvaki. — Da®

— Spakuite sve svoje stvari. Ne-
éemo se vracati.

1X

Spavajuéi snom pravednika i sne-
vaju¢i divne snove, Bleini Mak Daf
se trgao kada ‘je ispod sebe zacuo
glasan razgovor. Mrmljajuci i prok-
linjuéi, sidan je niz lestvice sa tava-
na, ali su njegove kletve zamukle
kada je video ko ga je probudio.

— Mak Dafe! — prasnuo je Hank
Kordrej, kome je sve bilo dozvolje-
20, -—— (de je Bailerov konj?

- Zar se jod nije vralio, mister
Kordreje? — zapitao ie §talar s po3-
lovanjem.

— Nije, a da jeste, gde bi bio? -
umesSao se Endi Brenon.

Trepéuéi ofima. §talar  je bacio
pogled preko tetvorice ljudi, a za-
tim od3cpao do vpregrade koju  je
poslednjih nekoliko dana zauzimao
Holidejev konj. Pregrada je bila
prazna. — Dakle, Batler se ju§ nije
vratio. Uzeo je svug konjan pred su-
mrak — dodac i1e., — Nije rekao
kuda ide.

— Nije u hotelu i niko od nas
nije ga video kada je odjshao -—
procedio je Kordrei besno, lica cr-
venog od gneva, — NeSto #udno se
dogada — zatim je odluinim kora-
kom iza%an, vraéen Brenonom Ple-
tom 1 Greksom, ostavljajuéi zbunje-
nog Blejnija Mak Dafa da se po=
novo vrati uz stpenice na tavan. -

Kordrej nijie progovorio sve dok
nisu prifli uzlu glavrne ulice. Iz
poitovania prema svom poslodav-
cu Greks, Brenon i Flet su prih-
vatili njegovo éutanje. Nikada nisu
videli Kordreja u takvormn raspolo-
Zenju.

— Za3to bi ostavio konja van gra-
da? — razmifljao je Kordrej glas-
no &upkajuti brkove dok su prola-
zili ispod svetiliki glavne ulice.

— MozZe biti da nije hteo da bu-
de viden kad dolazi u grad — re-
kao je Brenon. -— Mnogo je lakse
usunjati se pesice.
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~— Mozda, moZda —- promrmljao
je Kordrej zureéi preko ulice u
fasadu hotela ,Hard ¥Xejs". Posle
jednog trenutka naslavic ie. —
Mozda namerava da s noéas opet
od3unja, uzme statuu i zbrige...

— Jo§ uvek mishite da je to bis

Batler, gazda? -— zapitan je Plet
masirajuéi ¢évorugu na glavi.

— Mora biti da je bio on! -— re-
kao je Kordrey samouvcrene. — Ko
bi drugi imao hrabrosti? Ko nije
proveren?

— Pa 3ta da radimo, gazda? —
zapitao je Leo Greks. — Da $éepa-
mo kuckinog sina?

— Razmisli makar jednom,
Grekse — pressckao ga je Kordrej.
— Takvog tipa ne moze$ Scepa-
ti bez koridéenja oruzja. a aks ga
ubijemo, ne¢emo znati gde je sta-
tua.

— To je tatno — potvrdio je En-
di. — XKako onda da postupima?

— On je ostavio svoga konja ne-
gde van grada... — rekao je Kor-
drej zami3ljeno. -— To navodi na
pomisas da namerava da se krisom
§zvuée iz grada, kao 3to se udu-
njao, verovaino zajedno sa Gate-
rom. Mi, dakle, morame da molri-
mo i kad on pode, da podemo za
njim.

— To je pametno — izjavio , je
Flet, a ostali su klimnuli glavama.

— U redu — rekao je Kordrej
oftro. — Evo $ta éemo. Ti, Flete,
pazi na zadnju stranu hotela. Endi,
ti motri iz ,,Poslednje Sanse”, a ti,
Grekse, podi u stalu; Gater ¢e mo-
rati da ode tamo i uzme svog ko-
nia. Onaj ko prvi spazi Batlera, ne-
ka dode pravo u hotel da mi to ja-
¥i. Je li jasno?

Posle kratkog dogovaranja grupa
ge razilla, Flet na druga stranu
ulice, Greks n ulicu iza Ztale. a
Brenon i Xordrej udaljili su se pre-
ma salunu ,Poslednja Sansa”,

Negde u planini Retl Snejk pono-
x¥o se razlegan uritk puine, a kada
je odiek jezivog urlika zamro, jed-
na visoka senka izaSla je iz mra-
ka ulitice koja je podéinjala izmedu
kovadeve i Toliverove kuce. Sijai
uZarenog vrha cigarele rumeneo je
preplanulo lice tog ¢ovcka. Bio je
t¢ Serif Vejd Porier.

Seri{ je bio zbunjen ouim 3to se
dogadalo. Polev od nisieritnog po-
naianja Henka Kordreja zbog kra-
de neleg skupocenog, mada. izgle-
da, niko u Krater Krixu nije znao
&éta je to, celo vede je donel> niz
zbrkanih zbivanja. Iz prikrajka je
posmatrao dok su Kordrej i njegovi
ljudi nekoliko ¢asova kao furije tra-
gali za onim 3to ie nestalo, a kas-
rije, kada se pgrad utiao, viden ih
je kada su otili u hotel , Hard
Kejs”, da bi deset minuta kasnije
oluda izasli jo$ ljuci. Zatim ije dos-
la njihova poseta gradskoj Stali, a
onda rasporedivanie na osmatratka
mesta. :

Sta se to dogadalo?

Nije bilo mogucnosti da sazna,
ali izgleda da je Holidei bio ume-
Zan u ono §fo se neSto ranije odig-
ralo u Kordrejevoj kuci, a Gater
ie bio u vezi sa Holidejem. To je
Porteru bilo dovoijno i zato je, kao
Hank Kordrej, Endi Rrenon, Dik
Plet i Leo Greks, i Serif stao da
Ceka. ‘

Tamu u Holidejevoj sobi odjed-
nom je probio kratak blesak zapa-
lienog palidrveceta i Holidej je po-
gledao na dZepni casovnik.

— Dva ¢asa — rekao je Dok -
ho. — Vreme je da se pode.

Uzevsi svoi smotuljak sa écbetom
i svoie bisage, Sem Gater ih je
prebacio preko ramena i pos$ao. Ti-
o su se iSunjali iz sobe i po3li
hodnikom prema zadnjim vratima.
Holidej je odskrinuo vrata i osmot-
rio mesedinom obasjano dvoriite.
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Zapaziv® neko kretanie p>red Do-
kertijeve staje. zatvorio je vrata.

— Imamo druitvoe — doapnuo
ie Gateru. Davii svom pratiocu
znak da ¢eka, pro3ao je kroz zgra-
du do prozora na dnevnoi sobi U
polumraénoi . Posiednijo; Sansi” ug-
ledao je nejasne obrise glava . ra-
mena dvojice ljudi.

Vrativii se do Gatera. objasmo
mu je nesto tihim Sapatom. a onda
se vratic u svoju sobu. Lagano ie
spustio prczor. izafao kroz niega i
retujno se spustio na zemlju. Tru-
deci se da ostane u senci. kliznuo
je do jednog otvora u ogradi i
pro3avsi kroz otvor. poSao u prav-
cu Dokertijeve staie.

Ubrza se nasan kod ugla staje.
motreéi na gromadnu siluetu Dika
Fleta, konja se nejasno ocrtavala
pri mutnom svetlu sa ulice Cekao
ie neko vremie, a onda su se vrata
hotela ..Hard Kejs"” otvorila i na
njima se pojavio 1e§ko natovareni
Gater. Posle sams nekoliko koraka
Gater se sapleo 1 prucio koliko ije
dug. Gater je nesto opsavag i podeo
ustajati.

Flet ie bio toliko zaokuplien Ga-
terom da niie Zuo korake iza sebe
i po drugi vut u toku Zest Zasova
pao je onesvedéen udarcem istog re-
volvera koii se spustio na njegova
glavu.

Holidej je poZurio do kraja sta-

je i iza%avsi na meseCinu, pomogao
Gateru da ustane.

— Jeste li ga sredili? — zapiao
ie Gater.

— Da.

— Dobro sam odglumio pad, zar
ne?

— TapSaéemo jedan drugome
kad se budemo sasvim izvukli.

Dve siluete proile su dva bloka
kuéa pre neco %o su skrenuli u
ulicu Rineo i stigli do ugla. Tu. na
inalom rastnjaniu nd Kordrejeve ku=
{e. nije bilo nikakvog svetla. Zgra-
ne su du? ulice vruZale sasvim so=
lidnu senku. ali postojao ‘e ijedan
deo puta, otprilike dvadesetak sto-
pa dusgacak. gde je mesedina obas«
javala svaki detali-na uliei, No
mereéi rastojanie. sradunali su da
imaju dosta izgleda da u trku pre-
du taj den nevrimeéeni i tako se §
adesilo. Nekoliko sekundi  kasnije
bili su bezbedni na drugom kraju
uvlice Rindo i i8li su éutke ka $§tali
Bleiniia Mak Dafa.

Tamo su kod korala ugledali jo#
iednu siluetu. '

— Ste¢ mu gromova! — rekao je
Gater. — Ima ih svudal

Holidei je samo klimnuo z2lavom.
Osmotrivét poloZaj. zakljufio je da

nema mogucnosti da ovom foveku
pride kao Diku TFletu. Mesefina je
bila mnogn jac¢a, a brisani prostor

DRAGI CITAOCI
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duzi. Sem toga, po pokretima  tog
¢oveka videlo se da je na oprezu.

Holidej se pofciac vraom  kaZi-
prsta po bradi i njegov porled od-
lutao je do Kordrejeve kucde. Pored
kuée nalazio se ogradeni prostor za
konje, u kojem je bile nekoliko ko-
njz. To je zapazio kada je prolazio
da zapali staju.
© Misao je majka svake akcije i
posie desetak minuta Holidei ie
§3a0 u praveu planine, Odmah  iza
nijega na neosedlanem konju jahao
je Gater. Umeslo uzdom konja je
zauzdao komadom konopes.

Ali njihov noiez nije ostao ne-
primeéen. Kada su prelazili glavnu
ulicy, na uglu ulice Ringo, na &cz-
desetak stopa daleko nd niih, ne-
vidliiv iza razpijenih prozora na-
pustene hkeroernice, stajan je Serif
Vejd Porler, Sa puno pazinie pra-
tio ih jc pogledom dok su izvodili
konia iz Kordrejevog korala, a od-
mah potom duponogi 3Zerif Zurno je
pofao u gradsku Stalu.

Dok je sedlan svog konja, zafuo
je korake t okrenuvii se, ugledao
I.ea Greksa lica izvijenog od sum-
nje.

— Kuda u ove doba noéi, Porte-
Te?

— Primljen sam na rant ,Veliko
V¥, Potinjiem sutra u zoru. Nije li
malo kasno za Seinju, Leo? — os-
mehnuo se. — U ¢emu je stvar, ne
moZzed da spavas?

— Tako nelio -— promrmlijao je
Greks i sklonivéi se u stranu, pro-
pustio Portera da odjase u praveu
Retl Sncjka.

Slegnuvii ramenima, mriavi ne-
valjalac vratio se do korala i &ud-
nuvsi u senku, stao da motri.

Holidei i Gater bili su jo¥ skoro
detvrt miljie daleko od mesta gde
je Holidei ostavio svog konja, kada
su pri blistavnj mesetini  ugledali
jednog usamljencg konjanika koii
se pribliZavao puiem.

— ¥o je to, do vraga? — zapilao
je Gater zaustavivii konja.

Holidej ie osmotrio konjanika ko=
ii se priblizavan. — Nije Brenon --
rekao je posle xkratkog vremena, —
Nije dovolino krupan. A Flet jo$
uvek brojizvezde, ako s2 ne varam
— pogledom e i dalie pratio ko-
njantka kojt je nesiao u jednom
ulegnucu, a onda se ponove wojavio
na vitem delu puta. — Moida je

Greks ... glidne je grade.

—- Da. Lepa, taj nitkov ¢e odmah
videti da je trebalo da povede
druitvo -— rekao je Galer ozhiljno
vade¢i revolver iz futrole. — Zauz-
mimo busiju.

— Samo trenutak -— opomenuo

ie Holidej difuci ruku. — Ne wveru-
jem da je Greks. Li¢i mi na onog
kauboja koji iz prekjuée dolao u
crad. Kako se ono zvaSe? Porter,
da, ono je Porier.

Galer je piliio kroz resetku sta-

bala. — U pravu ste — progundao
je. — To je onaj kauboj. Ali, zasto
nas prati?

— Mo#da nas ne prati.

— Vraga ne prati. Koji ée kauboj
iéi na jahanje u dva sata ujutro,
Holideje? — lice mu je odjednom
poprimilo izraz sumnje i Gater je
rekao. — Ima nesto neobifno u tom
kauboju.

Holidej je i sam zakljuZio da je
neobiéno 35to Porter ide njihovim
tragom u to doba noéi. — Saxrii-
mo se — odludio je Dok. — Nije
zgodno da pode za nama u plani-
nu. MoZzda ¢emo moéi da ga pre-
varimo.

Sem Gater i klimnuo glavom i
poveo konja u Sumarak, ali mu je
v ofima blesnus plamicak pretnje
koju Holidej nije zapazie. Cim su
us3li u zaklon, Vejd Porter je izbio
na put nastojeci da girom otvore-
nim ofima probije tamu senki. Q¢i-
gledno da je Porier ne$to trazio, a
to su svakako bili oni.
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Prvi nagoveitaj da Gater nesto
smera bio je prasak ,kolta”. Pogo-
deni Porter zamalo $to nije pao iz
sedla. Priguiena kletva otela se Ho-
lideju sa usana i on se okrepuo Ga-
teru kada se ovaj spremao da opa-
li drugi hitac. Zamahnuvsi ..kol-
tom”, udario je Gatera po revolve-
ru i metak se zario u zemlju. Bled
t licu od 3o0ka., Porter ie okrenuo
konja t ispalio tri hica prema dr-
vedu.

— Gatere, huljo, ubico! — otelo
se Holideiu kada je Gafer crven u
licu sko¢io na nnge. — Niste mo-
rali da pucate. Nije bilo potrebe.

— Taj nitkov nas je pratio! Sta
je to sa wvama, bojite se da vidite
krv? lzgleda da niste toliki laf kao
5to se priéa.

Holidej je stisnuo vilice i zadr-
a0 reli koje vide nisu imale smisla.
Steta je ve¢ bila udinjena.

~— Sta ¢éemo sad? — =zapitao je
Gater drsko kada se odjek koniskih
kopita izgubio u daljini.

— Kordrej i njegova banda biée
ovde za desetak minuta, ali mi im
mozemo wmadi na kamenitom tere-
nu -~ Holidej se okrenuo prema
brdima. — Dovedite vaZeg konija,
pa da kreéemo. Ja ¢éu poéi napred
da uzmem svoga.

Dve milje od mesta gde je Holi-
dej drZiao svog konija zaili su na
kamenito tlo. Po$to na granitnoj
podlozi nije ostajao nikakav irag,
gonioci nikako nisu mogli pogodiii
kojiim su putem krenuli. Jahali su
brzo ne osvréuéi se, ne znajuéi da
je jedan kurdum iz Porterovog re-
volvera probusio dzakéic sa bras-
nom na Gaterovom sedliu. Jahali su
tako preko granilnog tla, ostavlia-
juéi za sobom beo trag brajna koii
je vodio prema Pajni Galéu.

Krvave glave i jo§ uvek ofamu-
fen, Dik Flet ie posréuéi izaSao iz
hotela , Hard Keis" kada je do nje-
govog una dopra udaljen odiek pue-
njave iz pravca olanine Retl Snejk.
Za nekoliko minula Kordrej, Bre-
non, Greks i Flet pojahali su ko-
uje i pohitali u tom praveu. Neda-
leko od grada naisli su na Vejda
Portera.

Porter je bio pogoden u levo ra-
me. Rana nije bila ozbilina, ali je
krvarila i federalni 3erif je znao
da je treba évrsto utegnuti pre ne-
go §to pode u poteru za Holidejiem
1 Gaterom.

Cetvorica konjanika mrgodnih li-
ca zategli su vodice. Porter nije
nameravao da im otkrije 5ta se u
planini desilo, ali Endi Brenon ije
trgao pistolj i prislonio hladnu me-
talnu cev Porteru na stomak,

— S kim si se to sudario, kau-
boju? — zareiao ie ridobradi din.
-— Hajde, sa nama nema igranja.
Bili su to Batler i Gaier. ie li ta-
ko?

-— Za tebe bl bile bolie da nam
kaze$, Portere — izjavio je Hank
Kordrej pretetim glasom. -~— Nas ne
moZes prevariti. Samo red ako ka-
Zem, Brenon &e ti srucili svih Sest
metaka u trbuh.

Porter je pogledao Brenona u o#i
i shvatio da mu moZe verovati. Ali,
ni na krai pameti nije mu bilo da
ctkrije sa kime ée morati da se
uhvate uko$tac. — U redu — re-
kao je. — Bili su to zaista Gater i
Batler. Ali, oni su moiji, Ja..,. —
zacutao je odiednom, shvativii da
bi otkrivanje sopstvenog identiteta
za njega moglo biti fatalno.

— Vi 35ta? -~ graknuo je
Greks. :

— Nije vazno — procedio Jje
Kordrei ! boenus mamuzama konja
u sapi. — Uhvatiéemo mi veé ta
dva lupeia,

Leo
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Porter je iskoristio Sansu i pote-
rao konja prema gradu.

U salunu ,IPoslednja Sansa” do-
&ekala ga je Gaierova dama, tvrdo-
kornog izraza lica, ali iznenadujuce
neznin ruku. U prisustva nekolicine
gledalaca izbuljenith ofiju, ona je
vrlo veito previla Serifu ranu. QOse-
tivsi se camah bolie, Porter je zah-
valio Dulfi ljubaznim re?ima, ali
takode i novianicom od pet dolara.
Zatim je, zadrZavii se samo toliko
da kup: bocu viskija xojom ée se
potkrepiti, izafan iz galuna i vinhuo
se ponuvo u sedla svog konja.

Posle petnaesta’s minuta jahano je
kamenitom prevelakom slededi
bradnati traz koji je vodio i Kor-
drejevu bandu.

X

Korito presahlcg potoka viiugalo
je prekc dnline borova, polazeéi od
namreikanih planinskih  vrhova pa
dalie kroz pukotinu u juZnoj litici,
da bi neito datje od vclikog plata-
novog drveta i naopako okrenute
stene nesfolo u senkama stvorenim
mesedinom. Svuda okelo pruzao se
suv i pust predec kojim su se Su-
njali samo Sumski wvukovi uznemi-
reni poiavom dvojice ljudi koji =u
stajali pored starcg platana.

Sem Gater e u rukama drZao
tesktt  vredicu od nepremodivog

platna. Tzraz pohlepe finio jo  da
njegovo lice izgleda jos 1uZniie dok
je uZagrenim ofima zurio u zlato
na svojoi ruci. koje se presiiavalo
na mesedini, Digao je pogled do
Holideja i sa nevericom odmahnuo
glavom.

— Znate &ta, mister Holideje,
mcram priznati da vam sve do ovog
momenta nisam verovan, Pravio
sam se da veruiem, ali nikako mi
nije bilo {asno zato bhi jedan tovek,
koii sa mnom nema nidta i kKoji me
uopste ne poznaje, prevalio toliki

put do Krater Krika samo zato da
b1 mi uruéio pet hiljada dolara ko-
je niti sam zaradio niti zasluZio.
Priznajte da je {2 nashvailiivo 1 da
treba mnogo malie da bi se tako
fantistitan dogadaj mogao shvatiti
zao svtranost. No, sada vam veru-
iem i moractete mi oprostiti $to sam
sumnjaoc u vas.

Dok ilolidej nije niSia odgovorio.
Nije osetao ni radost ni zadovelj-
stvo. Njegova predstava o Gateru
ikao poitenom. dolom ¢oveku, koju
ie stvorio zahvaljujuéi svojoi uob-
razilji i Zelji da neduinom c¢ovelu
naknadi njegova jspaStanja, bila je
razibijena od prvos treutka kada su
se sreli. Veé na vrvi pogled Holi-
dej je procenio da Gater nije  an-
deo i da je Zivot i kod njega uéi-
nio svoje. Ali, ta predsliava kasnije
se 10§ pogorsala i otkada ie Gater
bez razioga pucao na Portera. Ho-
lideji prema njemu nije viSe gajio
ntsta sem odboinosti 1 gnusania.

— U femu je stvar? — zapitao
je Gater primetividi da se sa Holi-
dejem nesto degada. — Ovo nije
trenutak da zurimo u zemlju i1 éu-
iimo. -

— Nemam nikakvog razloga da
budem oduSevlien, Gatere — rekao
ie Holidej i okrenuo se da svog
konja pomiluje po gubici. — To je
vaSe zloto, vas uspeh 1 vada budu-
¢a sreca. Ja sam svoje zavriio. -

— Vraga ste zavrdili, ovo zlato
delicemo  fifti-fisti, kao %to dobri
prijatelii sve dele.

Holidej je iznznadenn vogledao
svog sagovornika., Nije mogao da
proceni 5ta se iza te ponude krije,
ali shvatio je da mu Gater polovi-
nu dobiti ne nudi iz &iste veliko-
dusnosti.

Gater je navukao na lice masku
osmeha i ljubaznosti. — Cujte, pa
mi smo sada tako reci ortaei i nor-
malno je da ortaci dele na pola —
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iskra lukavosti blesnuia mu je u
oCima. — Znara du bisle vi sa mnom
podelili ono Sto imate da je situ-
acija obrnuta, zar ne? Hoéu da ka-
zem, talo rade wrijatelii i ortaci
kad imaju neito od vrednosti, zar
ne?

Zuredi netremice u Gatera, Holi-
dej je pofeo naslucéivaii §ta je Ga-
ter imao u vidu kada mu je ponu-
dio deobu zlata, no sreétom  nije
morao nista da mu odgovon, jer
se u tom momantu zaluo udatjeni
topot kopita.

Sa optuzbom u olima Gater se
okrenuo Holidaju. — f’a, vi rexos-
te da nas na granitnom tlu  nece
moéi niko da prati!

Nije bilo vremena za razgovor ni
za prelpostavike Sta se i kako pog-
1e5noc desilo, jer su se  lznenada,
jasneo istaknuie na meselinom obas-
janom prevoiu susednog uzvidenja,
na stolinu metora daleko ukazale
siluete ¢etvorice konjanika, od ko-
jin je vodeli nosic na glavi svetli
polucilinder.

— Kordrej! — izustio je Hnlidej
kroz zube i sa Gaterom za petama
potréao u zaklon iza jedue skupine
stena. Konijanici su edman skrenu-
s puta i zasli u Sumarak niskeg
borovog drveta. Nekoliko sekundi
kasnije tisinu ie prolomio Brenonov
gromki glas.

— Eno njihovih konia. Ali,
su oni?

— Batlere! — povikao je Kord-
rej. — lzadi i pokaii se, Bollera!

— RuZkin sint — proeedio je
Gater irmedu stisnutih usana. —
Da ih poskidamo.

~ Ne, &éekaijte inalo — Holidej je

gde

digao glavu i odgovorio. — Sta Ze-
lite, Kordreje?
— Siatuun, Batlere! — bio je

Kordreiev brz adgovor dok su let-
vorica konjanika nastaviii da se
priblizavaju. - Dajte nam statuu i

pa, ako umete da brojite, Batlere,
cnda ¢ele lako scalunzil da smo v
prednosti od dva prema jedan!

Prodoran smeh Sema Galera od-
bio se od odirih stena 1 gusiog Zuu-
nja. -—— Dva prema jedan, zar tako
kaZe3, patuljce? Takvih kao Sto ste
vi mogao sam skinuti desetoricu i
1 najgore vreme!

Holidej je znao da Gater zudi za
krvoprolilem, ali za njcga licno
nasilie i smrt bilt su smno posled-
nje reienje, reScije kojem je pri-
begavao samo onda kada su sva
druga ostala bez uspzla. dalo ie
rekao. — Dobrn, priznajem da je
statua kod mene. Ali, kordreje, ona
ne pripada meni, a ne pripada ni
vama. Zbog ifcra fu-je odneti tamo
gde jo] je masto... u Testament!

— Neces ie ti mgde odneti, Bat-
lere, ja ne odlazim odavde bez mo-
je staiue.

— Statue? -- rekao je Gater si-
jajuéi ufapgreno siéima. — Je 1li to
ono Sto ste ukrali od ovog Covetulj-
ka, Holideje? Kakva bi mogla bitl
statua zbog kois bi ovai toveluljak
bio spreman da rizikuje Zivot?

— To sve nema nilkokve veze sa
vama — presskan  ga je Holide]j
oitro. Viredi izriedu borovin staba-
ia, zapazio je da su se¢ na Kord-
revu tihu naredbu silu—2 oko «iega
polaito razisle levo i desno. Holi-
dej je znao da ¢e napasti, — Ljudi
koji su pliatkall i ubijali da bi se
dotepali zlatne stelue, neie se odre-
¢i onog 5tv su Stepali samo zbog
nekoliko praznih redi.

No, nteo je ipak jo3 jednom da
pokusa. — Koerdreie, Galer t ja
smo spremni da se borimo do pos-
lednjeg metka. Tz statua vas meoZe
kostati Zivota, mister. Zar je ona
vredna toga?

Kordrejev odgovor bio {e paliba
iz revoivera i pucuji su kao grmlja-

oprosticu vam Zivol. U suprotnom...vina prolomili noé u tfesnacu, di-
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Zuéi sove sa njihovih noénih od-
morista. Jedan kurSum pogodio ije
stenu pored Holide:a i komadi¢i ka-
mena okrznuli su ga po licu. Uvu-
kao je glavu u ramena, a iz Gate-
rovog teSkog ,koita” planuc je hi-
tac i iz tame se zatuo jauk pre ne-
go §to je Kordrejev besan  povik
nadjadaoc revolversku brzu paljbu.

— Napred, na njih!

Izvirivii iznad stene, Holidej je
ugledac napadate kako ijure pre-
ma njima obasiavajuéi put pred so-
bom bleskom ispaljenih hitaca. Je-
dan hitac odbio se sa desne strane
od njega i zviideéi odleteo u noé,
a drugo tane zarilo se u platan iza
njega pre nego 3to je na nifanu uh-
vatio Lea Greksa.

»Kolt” je poskotio u njegovoj ru-
e¢i i Greks se trzao u sedlu kao o3i-
nut i ispustio vodice iz ruku. Nje-
gov uplafeni konj jurnuo je pre-
ma brisanom prostoru na desnoj
strani od branilaca. Ispustivii re-
volver sav posiveo u licu Greks je
etajniéki pruZio ruke da dohvati
vodice, ali nije uspeo da zadrii ko-
nja koji je jurio bezelavom brzi-
nom. Nekoliko sekundi kasniie konj
i konjamk izbili su na Cistibu i je-
dan revolver je grmnuo. Tane se
zarile u Greksovo mr3avo telo i od
njegovog udara Greks je odleteo iz
sedla. No, &zma mu se zakalila u
uzengiju i konj u trku nastavio je
da ga vude kroz trnje i preko o3t-
rih stena, da bi se zaustavio negde
daleko, kada je (Greks vet¢ bio be-
poblitna leina.

Ali, ostali su bili Zivi, 8to se vi-
delo iz besne paljbe kojomm su za-
sipali gnezdo branilaca medu stena-
ma. Kordrej, Brenon i Flet jurili
su napred bex obzira 5to su se iz-
lagali ovasnosti. Noé se prolamala
od grmljavine piftolja i zviZduka
odbijenih kuriuma,

Segnuvii glavu pred kiSom kur-

$uma, Holidej i Gater nisu odgova-
rali sve dok se protivhicki plotuni
nisu utiSali, a onda su njih dvoiica
pripucali.

Tada je doSlo do izrazaja ono 3to
je nasulo posledniu kap u ¢asu raz-
dora izmedu Doka i Gatera. Mada
se u vestini gadanja revolverom
nije mogan meriii sz Holidejemm,
Gater ga je nadma3ao u odiugnosti
da ubije. Pucajuéi vile zbog toga
da obeshrabri napadace, Dok je bio
reSen da gada u metu samo u kraj-
njoi nuzdi. Gater je, medutim, ci-
liao da ubije ka3 da mu je to do-
nosilo uZivanje. Ako niie odrastao
sa ,koltom”, Zzivot i tamnica naue
¢ili su ga surovosti, To je pre ne-
koliko trenutaka dokazao oborivsi
jednim metkom Greksa, koji e Ho-
lidejevim hicem veé bio izbacen iz
stroja.

Puneéi zurno ispraZnien revolver,
Holidej je ¢uo da Kordiej dovikuje
naredbe svojim pomagadima, skri-
ven iza svog ubijenog konja. Bre-
non je posludan i mamuzajuéi kon-
nja pejurio prema puitu i pofao u
Sirokom luku iza brdskog prevoja
prema braniocima,

— Namerava da nas obide -—
tkrgutao je zubima Galer, sagnuv-
&i se iza zaklona da bi napunio re-
volver. — Moraéete bolje da gada-
te, mister.

No, Holidej je bin odlucan 3ta
da radi, 3to je odmah i pokazao.

Siedeéi njepov metak pogodio je
Brenonovog konja i Zivotinia je u
radu odbacila svog masivnog ja=-
hada, koji je preleteo preko njene
glave.

— Odlitan hitac, mister! — uz-
viknuo je Gater osmehujuéi se zlo-
kobno, Tzvirivéi iz »ze2klema da bi
dokrajéio Brenona, bio je pogoden.
Holidej je zaduo tup udar olova i
bolno stenjanje, i Gater, do tada
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na ‘zgled nepovrediv, pac je na le-
da WUicedl revoiver a4 Griiavie] rucl.

Iz Rorareevog gr.a oujekluwo Je
trijumesisn  posciné,  pBhrenuvse po-
gizu sa SVOE Lalljeénog sLS0LCa, Ho-
linej je video k.xa j¢ ¢ovecuwa)aid
wsao i doviknuo Fletu i Brooonu
aa pouU napirea.

Saga vise nije moylo biti Sale i
Ho.luej je opauo hitaz na Kordgre-
ja, KOJl je ouGlléil LEd W 2@l
Bo je to odiitan pogedaik, ne bi
magew bitl bolyl ni sa ras.cc,ania
od jeunog meva. Tune je pozoulia
Kordreja u olvorena usia 1 o1zodwo
na drugu straau  ispod  po.iiiia.
Kordrej se skivigao 1za sveg mr-
tvios konja, a svetlosvi poiuciiin-
der oikoirijao se do ajegoviih nogu.
U tom surcornoem i iradiénom tre-
nutzu nlegova C¢ela groteksno se
Siarl na mesed ni,

U neposrednei blizim
je pucanj iz pi&toiia i
creenwg, U muigacveniu,
Gatera na kolenima i
na ruke, sa revelverem u  desinoj
ruci, iz koysz su bljuvall wvalrend
plamidei premsa ridexadom Brono-
nu, koji se poiavio neposreino iz-
nad njih na iviei jaruge., Iz Breno-
novog pistolja planuo je narardia-
sti plamic.fc 1 tane s2 sariio u Bo-
lidejevu Stiklu. Od trzaja noge Ho-
lide] se zaneo i izgubip ravnotezu.

Hoiideev |, kolt” pianuo je isto-
vwemeno kad i Gaterov. 1 oba ves-
nka smrti poletela su ka Breronu.
Diin je opaiic jo3 jednom, a onda
mu je ,koll” ispao iz ruke i Bre-
non se ha izgled pruzio napred,
Kao da Zeli da ga ponoveo dohvati.
No, nastavio je i dalje da se na-
ginie sve dok se, vec mriav. nije
srudio glavadke preko ivice jaruge.

Zatuio se kotrljanie, lomijenje
grona i konadéno tup udar teskop
tela, a onda je zaviadala neslvarna
tiSina, Skoro oSamuden od strav.é-

odjsknuo
Hclidej se
vidzo e
osJonjenvg
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nog Kkrvoprolita. Holidej je digao
e U 1 preao siene pogledao pre-

" ma sumarsu. ik Flet je besomu-~

tho  marmnuzao  svog lkonja beZeéd
preina pailu, a topot xopila njego-
viog  Kkoaja  poiguseno je odiekivao
sfodfenm  peSvanim  hkuritom  poto-

ka.
Gater se glasno nasmejao. — Po-
Géizini smo ih, dovels... podistili

S0 coau banau!

hiciidej je umorno klimmuo glaw
vom. Nije osetap da leii na krili-
ma iriiumfa; nije moga oda bude
zadovoujan jer su pred njim za sa-
mo tri minuta Zivote izgubila {iri
¢ovewa. Bio je kao ofomuden i Ze-
ludac mu je stezao gré muénine,
No, odpednom se 'pribrao jer ga ie
nein toplo i tvrdo dodirnule po
ledima. Okrenuvdi  glavu, ugledao
je cosalski iscereno Gaterovo lice.

- Baci revolver, raisier — re=
kao je Gater prelazeti odjedniom
na ,i.”. To odbacivanje do tiada
deoca ultiveg csiovijavam’ia biln je
proprateno smadnim pritiskom cevi
revaivera Holideju u bubrege, —
Boaci revelver!

Halidejev revoiver zazvonio je
na ksmsnom tlu. Prilsak cevi ha
ledima je prestas 1 Dok se okre-
nuo. Uprkos krvi koja mu se sli-
vala niz kodulju, Gaier se osmehi-

vaw,
Zar

— Sta ovo znadi,
ste izgublili razum?

— Ne pravi se gluplii nego o
jesi, dawo. Trebalio i da anhas ca
neced moci da preded slarog Semea
Znen sam da si sve vreme drZao u
glavi neko lukavsivo, a sad znam
iz je to — oemeh sa njegovog lica
ie nesiao, — Statuwa, daso. Kordrej
i smatrao da za e vredi riziko-
vali zivet. Hofu da jz imam i naw
sluéuiem da si je sakrioc negde u
blzini... gde & ti biti pri ruci
kada dodsmo ovde da mi dag zlato,
Gde je? Sve mi se ¢ini da éu sa

Gatere?
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ovim zlatom | tom statuom  hiti
obezbeden za ceo Zivot,

Holidej je wuzavreo od besa. —
Prljavi bednice!

— Primiéu to kao 3alu mister,
Ali ako ponovig, shvaticn da se ne
Zali5 i onda... — privcetic je Ga-
ter. — PokaZzi mi <de 1e statua ili
#i mrtav., Znaj da ne olefiram.

Dok Holidej je znao da bi ga za
grumen zlata Gater 4bic kao psa.
Ali uprkos svemu §to ic pro3ao da
bi satuu vratio u Testamen, nije
delile Kordrejevo misiienje da za
nju vredi .rizikovati Z.vot

— U redu — rekao je. — Poka-
zatu vam gde je.
Poiao je pored mplalana prema

jazbini prerijskog psia, u kojoj je
prethodne noéi sakrio statuu., Usia-
juéi sa statuom zavijenom u plat-
noe, za trenutak se pograo Zeijom
da je hitne Gateru u eglavu i okusa
srecu. Ali, Gater ga je moirio kao
kobac, spreman da pr. namaniem
pogresnom pokretu pritisne ckidacg,
Zbog toga je pokorno predao sta-
fuu.

Odmaknuvii se nekoliko koraka,
Gater je odmotao platno i statua
je zablistala na mesetini. Gateru je
zastao dah, — Do davola, kakvo
bogatstvo,

— Statua vam nete donetl nista
dobro, Gatere — rekao je Dok. —
Setite se Kordreja.

= Mislim da ¢u ipak preuzeti
taj rizik, mister — reikac ie Gater
metalnim glasom. — Ali, jedan

drugi rizik neéu. Ne Zclim da mi
budes na tragu da bi povratio ove
blago — digao je revolver. — Vi-
di%, bez obzira 5to si se nocas po-
kazao kao s‘*.o'nja ja znam da si
tvrd &ovek i da moie§ biti neugo-
dan.,. 8bo je tvoja nesreca,

Gledajuéi smrti u o¢i, Holidej je
shvatie kakva budala je ispao. Tre-

balo je da ofekuje Gaterovu pod=-
va.il.

— Zbogom, mister.,, bilo je za-
bavno ...

— Gatere!

Povik je odjeknuo sa ivice uvale,
Okrenuvsi se, obojica su ugledali
mriavu figuru Vejda Poriera sa re-
volverom u Truci,

— Baci revolver, Gatere' Ja sam
federaini Serif 1.

Uz prigusen urhk Cater ie opa-
lio. Serifov revolver planuo je is-
tog trenutka i Gater se lagano ok.
renuo prema Holideju, sa crnom
rupom iznad leve obrve. Korak-
nuo je jedan korak napred i sru-
3io se licem okrenut zemlii.

— Ne miédite se, Holideje! — na-
redio je Porter i prebacivii duga-
¢ke noge preko ivice iraruge. kliz-
nuo niz padinu drzeéi sve vreme
zapet revolver u ruci, — Nije mi
ostavipo drugu moguéinust — rekao
je pri‘azeéi.

— Da li bi bilo drukéije da jeste
-— zapitao je Dok.

— Naravno --— rekao je Porter
uzimajué¢i statuu. — Ja sam fede-

ralni Serif, Holideje i...
— Ne lazile, Portere. vi ste sa-
mo joi jedan iz n:za !opova., Svr-

fite onda sa ovim. po3to verovat-

no ne zelile svedoke svog dela.
— Ja sam zzista bpredstavnik za-

kona, Ne nosim sprave, jer u

-ovim Kkrajevima to moze biti opas-

no, ali kad sltishemo u Krater
Krik, mozda ¢u vas uveriti. Uz
put mi moZete ispricati kakva je
vaSa uloga u svemu ovome. posto
mi ito nije sasvim ijasno.

— Uzmite vreéu sa zlatom. Por-
tere, ali dopustite da statuy vratim
u Testament — rekao ie Dok, uve-
ren da pred sobom ima jog jed-
nog pohlepnog bandita,

Porter nije nista odgoveorio, veé
je napravio bolmu grimesu i dodir-
nuc rukom utegnuto rame, Tek
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tada je Dck shvatio kolidko je on
bled i slab.

— Vi é¢ete poéi sa mnom, Holi-
deje. Mcoracete da objusnile kakva
je vada uloga u otkvivanju ovog
zlata ... obzirom na vaji stil Zivije-
nja, nisam odéekivao da d¢ete bili
umedani u ovu lupedku ujdurmu,
Hajdemo.

Holidej
posan prema
gled preko ramens,
se Porter sapleo na koren jednog
drveta 1 zamao pao. Mozda igra
jo& nije zavriena, pomislio je.

je slagnuo ramenima i
konjima. Bacivil po-
v.deo je kako

Holideju se moguénost pruZila tri -

milie waleko od Krator Krika, Vee
pola Casa pre toga Porter {e neci-
gurno sedeo u sedlu, ali tek kada
je niegev konj stao u rupu prerij-
skog kuni¢a i spolakao se, ocn je
morio svem  se2Fom da polegne
uzde da bi ga zadrino da ne pasme.
Holidej je video da )e Porter po-
bledeo od bola i isxorislio 3anzu,
Nagnuo se u sedlu, zamahuuo pes-
nicom i pogodio Portera u vri bea-
de. Porier je onesvaséen klizhuo
iz sedla.

— Oprosti — promrmljao je Dok
silaze¢i da iz pojasa cnesvescencg
toveka uzme lovalki noz. Zaista je
zalio, jer je u toku jahsnja zaklju-
¢ da Porler u svakom slucaju
nije nevaljaiac,

All kada se radilo » statui, Ho-
lidej mikome nije wverovao. Jodi od
susreta sa Gaterom cbuzimao ga je
rastudi osecaj krivice i nezadovolj-
stva samim schbom. Krvoprolice u
P:im Galtu, mada neizbezno, ostavi-
lo my je gorak ukus u wstima i od

tada je Ziveo u uverenju da ée W
goréinu cdstraniti jedino povratkom
statuz njen'm zakonitim vlasnicima,

Zaglavivii noZz izmedua stena, pre-
sekan je veze na rukama, a zatim
uzeo svioj L koit” iz Porierovog poja-
sa. Posledao je Goveka opruZenog na
zemlji i obuzeo ga je oseéaj Saza-
ljen'a.

Zatim je iz Porterovih bisaga iz
vadio statuu i wvrelicu sa zlatom.

Dosta dugo stajao (¢ =a vreticom
u rukome, zag.edan u Portera i obu-
zet nzaoumicom. Da li je Porter zaw-
isia bio forif? Da li bi ga lupez os-
tavic u Zivolu i povec u Krater
Krik?

Verovatno ne, ali nije bio sigu-
ram. No, bir je elguran u jedno: nije
2050 da bma algakve veze sa vre-
¢om =zlata. Bio Serif ili ne, Porter
muy je spusac zivot 1 za tu usbugm
nedio mu je dugovao.

Prvi prsti zore zaparali su nebo
na istoku kada je Holidej odjahan,

Pocslo je jo$ deset minuta pre ne-
go Sio je Vejd Porter zatreptao i
olvorio oti. Digao se na laktove §
prvo $to je doprlo do njegove svew
sti bip je <secéaj tezine na prsima.
Zaireplao je zatudeno ofima kada je
video da je %o kesa sa zlatnim gru-
men,etm. Zetim je primetio da ma
je pre toga glava po¢ivala na bisge
gama i da j}e pokriven éebetn.n.

Iako je kaw Serif bio navikmnt na
svakakxva iznenadenja, Porter je us—
tzo krajnje zatuden. Posto je ustae
novio da je statua nestala, zapitao
se kakav je Covek taj dudni Holidej.
Da li ie bilo moguce da ée statuw
odneti u Testament?

Obzirom na to kelike je poznavae
ljude, bilo mu je te§ko da u to po-
veruje.

Powbcnj'a.o_je samo jedan nadin da
W proveri, a megova redoznalogt
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kao fovela i duZnost Serifa aisu mo-
gle ostati nezadovoljene.

Potegnuv3i gutljai viskija iz boce,
gerif je ustao i pojahao komja.

Holidej je sedeo u hladu nadstre-
Bnice one isie kute u Testamentu u
kojoi e nekoliko dana pre toga
proveo neobiénu ali prijatnu  noc.
Sedeo je, iii bolje reéi lezao u udob-
noj stolici za ljuljanje, pusic ciga-
ru jakog mirisa i1 zami$ljeno po-
smatrao plave podnevno nebo profa-
rano Jastudastim belim oblacima. Sa
krova obliznje zgrade dopiralo je
dremljive gukanje golubova, a iz ko-
vadnice na kraju naselja monotono
je odzvanjao Kovalev nakovanij,

Holidej je odbio gust oblatié dima
i skicpwo ofi. Odavno 3¢ nije osetao
ovako zadovliism i spnhkoian, ali je,
prebivajuél proiekle dogadaje u gla-
vi, shvatio da za to ima puno razio-
£a. Kada je jute pred podne prispeo
u grad sa zlalnom stawom u bisa-
gama, zavlada'o je slavlje kakvo ni-
je obtekivao da ¢e doziveti u gosto-
primljivom ,,Bratstvu bliznjih”, Kro-
k. vernici pokazali su 10w da u nji-
ma ima jo§ dosta vreie krvi njiho-
vih irskih predaka i na geozbi koju
su priredili svom junaku, za koga
nisu birali redi hvale, popilo se vise
domaéeg pivai viskija nego na nekoj
gradskeoj zabavi, Uz jelo, pite i ve-
selu svirku,zaboravljene su opasno-
sti i krvoproliée, a ako se i dalie u
niegovim mislima zadrzale nesilo
sumnje u vrednost Zvijenja, te sum-
nje je raspr¥io stisak ruke Kes Vo-
ker, topao i pun nagovestaja.

Da se Kes nije 3alila. uvideo je
kasnije, kada je duboiko u no¢ ve-
selje zavrieno i kada ie olamuéen
prilitnom kolitinom prvoklasnog vi-
skija iz rezervi Eldera D2eksona, po-
#a» na potimak. Dozivljaj od pre ne-

koliko dana ponovio se, samo u lep-
gem i nezaboravnijem izdanju., Kes
je pokazasa da u ljuwvavi moze biti
nezna i divija i da se vailrencst nje-
nih zagrijaja moze ovuzdati samo
isto tako Zestokom valrom ljubavi,
U 3aputanju i zagrijajima zaboravili
su na svet oko sebe i u stvarnost ih
je vratilo prvo bledilo zcre. Umorni
ali sre¢ni, zaspali su .latkim gnon
zaitiwblijenih.

Sklopljenih  o&iju, zanet u misli,
Dok se osmehnuo. Kaxo Zivot mcie
biti lep. pomislio je. No, isioy ire-
nutka neki osecaj hiadnoée izazvan
ireperenjemn onoga 5to 1e on hazivao
Sesiim Culom, trgao ga e iz sanjari-
ja. Otvorio je oéi da bi na nekc.iko
metara od sebe ugledav jednog &o-
veka,

Holidejewa ruka instinktivno se
pruziia prema revolyoery, all je vi=
seki Govek pradnjaveos odeia umiru-
juéi digao ruku i osmohnuo se.

— Budite mirni, Hoideje. Taj re-
volver vam neée trebati.

Vejd Porter, sa $erifskom zvezdom
mra prsima iznoSene jakne, pogledao
je prema kué¢i: Eldera Dieksona. —
Stari voda kongregaciic poivrdio mi
je da ste statuu predzli vlasnicima,
Ali, interesovalp bi me da saznam
kakva je wvaSa uloga u nalaZenju
zlata starog kopada Giloveja. Voleo
bih da mi to cbjasnite,

Holidej je odbio dim i pozvao Por-

tera da sedne. U nekoiiko reéenica
objasn'o je svoj susret sa Dicnata-
nom Kodijem i sve $to se posle to-
ga desile. Kada je zavrsio, Porter je
zakilmao glavom,
. — Mogao bih da vam ne poveru-
jem i da pokrenem istragu, Holideje,
Al, prihvatiéu vasu priiu. I prizna-
éu vam da mi je drago $to smo se
upoznali . .. bez obzira na onai uda-
rac pesniocom.



%% % DOK HOLIDEJ % %%

65

Dok Hbolidej se osmehnuo. — Po-
kufacu da to popravim ¢asicom do-
brog pica, Pristagete?

— Pri sledcoéem susretu — sloZio
se Porter i pruziv mu ruku.

Nesto kasnije federalni 3erif Poe-
ter odjahap je iz Testamenta, Zaleéi
ito odlazi iz log raia na zemiji,
mu se ¢indlo da zavidi ,«dnom &ove-
ku koji je ostao da u njemu ugiva.

KRAJ
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